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Fiche d’information relative aux risques présentés
par les canalisations de transport de matiéres dangereuses
intéressant Ja commune de LA ROCHETTE

I- Les différentes canalisations de transport intéressant Ia commune de LA ROCHETTE

la commune de LA ROCHETTE est concetnée par plusieurs canalisations sous presmon de transpozt de
matiéres dangereuscs relevani du code minier.

Le tracé est donné sur la carte ci-aprés: Pour toute information complémentaire et notamment obtenir
" une carte des tracés avec une échelle plus fine, il conviendra de se rapprocher directement de Iexploitant dont
-+ les coordomnées sont indiquées ci-dessous ;

Réseau Veri-le-Grand / ILa Rachetle

Réseau Grandpuits / La Rochette
TOTAL Grandpuits TOTAL LACQ
BP i3 Route de LIEUDEVILLE
77720 MORMANT Liendit « Les Rochettes »
{TEL. : 01-60-68-05-00) 91810 VERT-LE-GRAND
{TEL. ; 01-69-14-14-20)

Les renseignements mentionndés sur cette carte ne sauraient engager les organismes ayant contribué & son
élaboration. Il s’agit d’un document informatif. La position mentionnée ne permet pas la localisation précise sur
_ le terrain de certaines celégories de capalisations. Pour tous fravaux A proximité des canalisations de transport,
i} est nécessaire d'effectuer auprés de 'exploitant concerné une demande de renseignement ou une déclaration
diintention de commencement de travaux conformément au décret n® 91-1147 du 14 octobre 1991 ot & son
arrété d’application du 16 novembre 1994 ou de tout autre texte pouvant s’y substituer. De maniére générale,
les personnes soubaitant des informations plus précises sur les réseaux de canalisations sous pression sont
invitées 4 se rapprocher de leurs exploitants respectifs.

2- Maitrise de l’urhﬁnisation

Les contraintes en matiére d’urbanisme concernent les projets nouveaux relatifs aux établissements recevant du
public (ERP)} les plus sensibles ot aux immeubles de grande hauteur (JIGH). Toutefois, les données
. actuellement disponibles relatives aux canalisations de transport exploitées ne permetient pas de connaftre les
distances en matiére de mafirise de l'urbanisation A retenir pour les accidents redoutés, I convient pour
Pinstant de se rapprocher directement du transporteur pour plus d mfcnnanons en cas de projet situé 4 moins de

300 m de ses ouvrages,
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CANALISATIONS DE TRANSPORT DE
MATIERES DANGEREUSES SOUS PRESSION
Commune de LA ROCHETTE (77 MELUN)




Dimction
terddtoriahe
Basain de Ja Seine

Melun, je 13 iR ZINE

Direction Départementale des Territoriale
Service Urbanisme Opérationnel

Unité Planification Locale Sud

BP 90074

TI353 MEAUX

Objet : Révision du PLU

Référence : LT2016/ 34§

Affaire suivie par Lydie Torché

Téi. : 01 64 83 50 14 Mel : domaine.uti seinesmont@vaf fr

Par ourrier en date du 30 mars 2016, vous me transmetiez la délibération du conseil
municipal de fa comimune do LA ROCHETTE décidant Ia mise en révision totale du P.L.U,

Ls domaine public fluvial reléve du code général de la propriété des personnes publiques et
les compétences de VINF du code des transports,

Je vous précise ci-aprds les éléments & porter & In connalssance du Maire de LA ROCHETTE
relevant de la compétence de Voles Navigabies deo France :

L‘amcle L431£ 1 du code des tmnspotts a conﬁé i l‘étabhssement public mdustnel et
commercisl Voies Navigables de France, 'exploitation, Ventretien, Famélioration, l'extension
des voies navigables et de feurs dépendances, ainsi que 1a gestion du domaine public de PEtat
nécessaire 3 laccomplissement de ses missions,

Lirticle D4314-1 du code des transports définit le domaine public fluvial confié &
['établissement public Voles Navigables de France par référenca & Jarticle L 2111-7 du code
général de la propridté des personnes publiques.

Toute installation de matérie] fixe ou mobile sur le domaine public fluviat devrs faire l'objet
d'une convention d'occupation temporaire du domaine public fluvial avee Voiss Navigables
de France.

Les prises d'ean et les rejets en riviére de Seine devront faire Y'objet d'une convention
d'occupation femporaire du domaine public fluvial avec Voies Navigables de France et seromt
assujettis 4 la taxe sur les ouvrages hydemuliques,

Le stationnement de bateau supérieur & { mois pourra &tre autorisé par Votes Navigables de
France uniquement dans les zones délimitées sur les plans joints, conformément 4 ta lm Sur
feau et les milieux aquatiques du 30 décembre 2006,
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- Limites du domsine public fluviaf :

Le code général de la propriété des personnes publiques (CGPEP), et notamment son article L
2111-9, précise les limites du domaine public fluvial ; fes dispositions comrespondantes quil y
& liea de faire figurer au PLU figurent en anpexz 1.

La commune de LA ROCHETTE est traversée par la riviére Seine, Les propriétés riveraines
sont grevées de la servitude de halage. Les dispositions relatives # cette servitude qu'il v 2
tieu de faire figurer au PLU figurent en annexe 2,

Conformément 4 l'article L.2131-2 du code général de la propriété des personnes publigues
modifié par la ioi a° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur l'eav et les milieux aquatiques, les
usagers de cette servitude sont le gestionnaire du cours d'ean, Jes pécheurs et les piétons, gui
doivent pouvoir cheminer le fong du cours d'eau.

i

- concernant les différentes foncti voie d'eau :

1 serait nécessaire que fe PLU de LA ROCHETTE traite des probiémes de transport de fret et
prenne en compte les possibilités d'utilisation du fransport fluvial. Ul est nécessaire de réserver
l'avenir en permettant un développement du trafic fluvial conformément atx orientations du
schéma directeur régional d'lle-de-France (SDRIF) qui indique: « La voie deau rectle en
He-de-France d'importantes réserves de capacité. Ce réseau doit étre exploité au maximum
par le développement de grandes plates-formes multimodales telles que Gennevilliers,
Bonneuil, Limay, ainsi qu'un chapelet de ports de stockage-distribution répartis e loag des
rividres dont fe maintien et la protection sont vitaux »,

Ce role et les possibilités de la voie d'eau sont également largement pris en compte dans le
plan déplacements urbains (PDU} de la région lle-de-France approuvé i 19 juin 2014, qui au
niveau régional, classe fensemble des voies navigables et Ia totalité des ports dans le réseau
principel. It souhaite favoriser la voie d'sau pour le transport de marchandises.

Le PDU de la région Ile-de-France explicite les dispositions visant & permettre une meilleure
répartition modale des transports de marchandises en He-de-France. [f précise [a nécessité de
préserver les plates-formes multimodales existantes et les ports urbains de maniére A
permettre aux entreprises comme aux collectivités focales d'envisager une logistique faisant
appe! aux modes de transports alternatifs. 1f indique Pattention & accorder, par les pouvoirs
publics, aux sites bien desservis par les infrastructures linéaires 2 partir desquels il importe de
pouvoir articuler correctement les différents modes de transports en utilisant les possibilités
des modes altematifs (maritimes, ferroviaires et fluviaux) pour réduire la pression que le
transport routier de marchandises fait subir 4 agglomération francilienne et aux grands axes
qei la desservent,

La Chef du pole geyjion du domaine public,
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Annexe n°l

DOMAINE PUBLIC FLUVIAL

CODE GENERAL DE LA PROPRIETE DES PERSONNES PUBLIQUES

ARTICLE [ 2111-8

Les limites des cours d'eau domaniaux sont déterminées par ia hauteur des eaux coulant
a pleins bords avant de déborder.

Un décret en Conseil d’Etat détermine les conditions d'application du présent anticle.

Article R2111-15

Les limites du domaine public fluviat sont fixées, dans les conditions définies au premier
alinéa de Farticle L. 2111-9 du code général de la proprieté des personnes publiques, par
arrété du préfet de département pour le domaine de I'Etat et par amété de Pautorité
compétente de [a collectivité propriétaire pour le domaine des coliectivites territoriales et

de leurs groupements.

A défaut d'accord des propriétaires sur la délimitation proposée, Farrété est pris aprés une
enquéte publique organisée dans les conditions prévues pour les enquétes pubiigues
relevant de Particie L. 110-2 du code de Fexpropriation pour cause d'utilité publique régies
par le titre ler du bvre ler du méme code.




Annexe n°2
DOMAINE PUBLIC FLUVIAL

1- Generalités
— servitudes de halage et de marchepied

code général de la propriété des personnes publiques, article 1..2131-2 41.2131-6
— conservation du domaine public fluvial

code général de [a propriété des personnes publiques, article 1..2132-7
arrdté du 22 septembre 1994 modifié par 'arrété du 24 janvier 2001,

2- Procédure dlinstitution
A- Procédure

Application des dispositions du code général de la propriété des personnes publigues
concernant ces servitudes :

« Aux cours d'eau domaniaux ol existe un chemin de halage ou d'exploitation ;
servitude de halage de 7,80 m et de marchepled de 3,25 m {article 1..2131-2,
alindas ler du code général de la propriété des personnes publiques)

»  Aux cours d'eau domaniaux : servitude de marchepied de 3,25 m (article L.2131-2,
alinéa ler du code général de la propriété des personnes publiques).

= Aux lacs domaniaux : servitude de marchepied de 3,25 m (article L2131-2, alinéa
ler et 2 du code général de la propriété des personnes publiques).

B~ Indemnisation

indemnisation prevue pour les propriétaires riverains 4 raison des dommages qui leur sont
gccasionnes par linstitution des servitudes consécutives ay classement dans le domaine
public fluvial de fa riviere ou de lac, sous déduction des avantages que peut procurer ledit

classement.

Indemnisation préwue, lorsque pour Jes bescins de ia navigation, la servitude de halage
est Btablie sur une rive ou cette servitude nexistait pas (article L.2131-5 du code général

de la propriété des personnes publigues).

Les contestations relatives & cette indemnité sont jugées par la juridiction compétente en
matiére d’expropriation {article L.2131-4 du code général de la propriété des personnes

publigues).




C- Publicité

Publicité de I'acté d'inscription au classement dans le domaine pubiic fluvial.

3- Effets de la servitude

A- Prérogatives de la puissance publique

Dans le cas oU lautorité administrative compétente juge que la servitude de halage est
insuffisante et veut établir, le long du cours d'eau, un chemin dans des conditions
constantes de viabilité, Fadministration est cbligée de recourir & 'expropriation, si elle ne
recucille pas le consentement des riverains (article L.2131-6 du code général de la

propriété des personnes publiques).
B- Limitation au droit d’utiliser le sol
1. Obligations passives

Obiigations pour les riverains d’'un cours d'eau ou d'un lac domanial, dans Vintérét du
service de la navigation et partout ot il existe un chemin de halage ou d’exploitation de
réserver le libre passage des piétons et des pécheurs.

i a servitude de halage n'est imposée en principe que d’'un seul cOté : sur J'autre coté
exisie la servitude de marchepied.

interdiction pour les mémes riverains de planter des arbres ou de clore par haie ou
autrement qu'a une distance de 8,75 m du coté du halage et de 3,25 m sur ie bord ot il
n‘existe pas de chemin de halage (article L.2131-2 du code général de la propriété des

personnes publiques).

Obligation pour les riverains des cours d'eau domaniaux et pour ceux des lacs domaniaux
de réserver de chagque coté le libre passage pour les nécessités d'entretien du cours d'eau
et I'exercice de la péche (article L.2131-2 du code général de la propriété des personnes

publiques).

Interdiction, dans le lit des rivieres et canaux ou sur leurs bords, de jeter des matigéres
insalubres ou des objets quelconques, ni rien qui puisse embarrasser le lit des cours deau
QU canaux ou y provoguer des atterrissements, d'y planter des pieux, d'y mettre rouir des
chanvres, de modifier le cours desdites riviéres ou canaux par tranchées ou par guelque
moyen gque ce scit, d'y extraire des matériaux, d'extraire & moins de 50 m de la limite
desdites rivieres ou des bords desdits canaux {(arrété du 22 septembre 1994 modifié par
I'arrété du 24 janvier 2001), des terres, sables et autres matériaux, sous peine d'amende
ou du paiement des frais de remise en etat des lieux (article L.2137-7 du code général de
la propriété des personnes publiques).




2. Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire riverain d'exercer tous les droits de propriété gui ne sont
pas incompatibles avec 'exercice des servitudes, d'ot obligation avant d’entreprendre des
constructions, des plantations ou I'édification de clttures, de demander & Vautorité
administrative gestionnaire de reconnaitre ia limite de la servitude. Si dans les trois mois &
compter de la demande, 'administration r'a pas fixé la limite, les constructions, plantations
ou clétures faites par les riverains ne peuvent étre supprimés que moyennant une
indemnité au titre de F'article L.2131-4 du code général de la propriété des personnes

publigues,

Possibilite pour le propriétaire riverain, lorsque l'intérét du service de la navigation, les
nécessités de 'entretien du cours d'eau et Fexercice de la péche le permettent, d'obtenir,
par décision de autorité gestionnaire du domaine public, la réduction des distances de
halage ou de marchepied (article L.2131-3 du code général de la propriété des personnes

publiques),
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Fiche d’information relative aux risques présentés
par une canalisation miniére d’hydrocarbures, aingi que d’une canalisation de
transport d’bydrocarbures intéressant ls commune de La Rochette

l- Description de ia canalisation minidre intéressant 1a Commune de La Rochette,

(Seine-et-Marne) pour &tre ensuite acheminé 3 la raffinerie de Grandpuits. Ii §’agit d*une canalisation enterrée en
acier revétu de diamétre 6'! {environ 15,2 cm) et d*une longueur d’environ 33 kms, Ceite collecte est enterrée sur
toute 5 longueur & une profondeur d’environ 1,2 m, sauf’ pour les traversées de rividres ot catte profondeur est portse
& 4m (fraversée de ’Ecole) et 4 8 m (traversée de 1"Bssonne}.Cette canalisation impacte la commune de La Rochette

essentiellement le fong du chemin bordant fa rive gauche de ja Seine.

2- Description de Iz canalisation de traasport intéressant la Commune de La Rochette,

La Commune de La Rochette est concernée par une canalisation de transport exploitée par la société
VERMILION-REP, Cette canalisation est réglementé par I"arrété multifiuide du 05 mars 2014, 1t 3’agit d’une
canalisation transportant du pétrole brut depuis le site d'E.P.H.5, vers la raffinerie de Grandpuits. Cette canalisation
est enterrée sur fout son linéaire 4 une profondeur de | métre minimum, saufun passage aérien au niveay du pont dit
‘*Petau Diable” au-dessus de ta Seine eatre La Rochette et Vaux le Pénil. Cette canalisation est en acier revéty d'un

diamétre de 8'* (environ 21,9 cm)et d’une longueur de 24 kms.

Le tracé de ces canalisations est donné sur la carte jointe, Pour toute information compiémentaire et notamment
obtenirune carte du tracé avec une échelle plus fitie, il conviendrs de se rapprocher directement de | *exploitant doni

les coordonndes sont indiquées ci-dessous :

VERMILION- REP
1762 Route de Pontenx
. Lieu Dit fe Piculas
40160 PARENTIS-EN-BORN

téléphone : 05 58 82 95 00




Les renseignements mentionnés suf cette carte ne sauraient engager les organismes ayant contribug 4 son
siaboration, 11 5”agit d*un document Informatif. La position mentionnée ne permet pas la localisation précise sur l¢

terrain de certaines catégories de canalisations.

3. Servitudes de droit privé liées 3 la construction et 2 I’exploitation de la canalisation miniére :

La bande large, ou bande de servitudes faibles, permet I'accés du transporteur pour ’exécution de travaux
nécessaires & la comstruction, I'exploitation la maintenance et la mise en séourité de la cenalisation. Cette bande large

est de 12 métres axés sur Pouvrage .

La bande étroite, ou bande de servitudes fortes, est de 5 matres axés sur Pouvrage.
Ces servitudes ont &i6 établies par conventions passées & I*amiable avec les proptidtaires et actées par un notaire. De

ce fait, elles sont insctites au registre des hypothegques.

4- Maitrise de Purbanisation

Les contraintes en matiére d*urbanisme concernent les projets nouveaux relatifs sux établissements recevant du public
{ERP) les plus sensibles et aux immeubles de grande hauteur {(IGH). Ces confraintes s'apprécient au regard des
informetions figurant dans le tableau ci-aprés et qui sont issues de I’étude de sécurité d’octobre 2010 et fournie par
TOTAL- EPF {ancien exploitant des installations mini¢res ragintenant détenues par VERMILION-REP}.

Canalisation miniére
Zones justifiant des restrictions en matidre de Zone justifiant vigilance
développement dé |’ urbanisation et information
Zone permanerie Zone intermédiaire ol des
Caractétistique de la d’interdiction de toutes | restrictions de copstruction Zone d*information de
canalisation nouvelles constructions ou § ou d’extension d'TGH et s .
Pexploitant de tout

extensions d’IGH et ’ERP d’ERP susceptibles de ‘et durbani

susceptibles de recevoir plus recevoir plus de 100 projet ¢ urbanisme
de 100 personnes personnes existent

DN 6"’ 60 m 60 m 100m

Ces distances s'entendent de part et d'autre de Iaxe de la canalisation considérée,_

Zones fustifiant des restrictions en matiére de développement de Purbanisation

ne dans [aquetle toutes construcﬁons ou extensions d’JGH et BRP susceptibles de

La premiére distance délitite la zo
recevoir plus de 100 personnes sont interdites sans qu'il ne soit possible de revenir dessus.

aménageur de chaque projet engage une tude pour s*assurer que les conditions
résentés. Cette étude reposs sur les caractéristiques de la
6 et du respect de certaines contraintes en matiére de

La zone intermédiaire nécessite que I”
de sécurité sont satisfaisantes au regard des risques p
canalisation, de son environnement mais aussi du projet envisag
sécurité (modalité d*évacuation des personnes.. O

En outre, Ja mise en ceuvre de mesure compensatoire de type physique sur Pouvrage {protection mécanique par dalle
béton. ..) destinée & réduire I’emprise de cetle zone en limitant la principale source de risque d*accident (travaux tiers)
est 4 prvilégier. Cependant, malgré fa mise en place de mesures compensatoires ef dans cartaines conditions,
P interdiction de construction ou d’extension ¢’ IGH et ’ERP susceptibles de recevoir plus de 100 personnes peut
intervenis. La DRIEE devra dtre consultée a minima lors de la procédure de demande de permis de construire.



Zong justifiant vigilance et information

La distance la plus grande définit la zone dans laquelle une information de Iexploitant doit étre réalisée pour tout
projet d'urbanisme. Cette démarche doit permetire 4 ce dernler de suivre Pévolution de Penvironnement a proximits
de son ouvrage afin de renforcer le cas échéant leur niveay de sécurité,

En outre, cette zone doit servir de référence pour Pélaboration du plan communal de sauvegarde (PCS) e, le cas
échéant, du document d’information communal sur les risques majeurs (DICRIM),

- D’une manicre générale et afin d'anticiper toutes difficuités, il convient d’avertir le plus en amont possibie
Pexploitant de tout projet situé dans les zones figurant dans le tableay ci-dessus,

S+ Servitudes de droif privé liées 3 Ia construction et Pexploitation de Ia canalisstion de transport :

La bande étroite ou bande de servitudes fortes dans laguelie ne sont pas autorisés les copstructions durabies, Ja
plantation d’arbres ou d*arbustes, ou la pratigue culturale dépassant 0.60 m de profondeur est de 4 métres axés sar

*ouvrage.
Ces servitudes oot €té établies par conventions passées 4 I'amiable avec fes propriétaires

6- Servitudes de droit public de la canatisation de transport lifes aux risques accidentels ;

Les servitudes encadrent strictement la construction ou Pextension d*établissetnent recevant du public (ERP) de plus
de 100 personnes et d"immeuble de grande hautsur {(IGH).

La réglementation a définie 3 distances distinctes de Servitudes d'Utilite Publique (SUP) ;

SUip | = distance aux Premiers Effets Létaux (PEL) du phénoméne dangereux majorant {rupture} sans mobilité des

personnes,
SUF 2 = distance aux Premiers Effets Létaux (PEL) du phénoméne dangereux réduit (brache de 12 mm} avec

mobiiité des personnes.
SUP 3 = distance aux Effets Létaux Significatifs (ELS) du phénomene dangereux réduit (bréohe de 12 mm) avec

mobilité des personnes.

Lesdistances d’effets qui sont reportées de patt et d*autre de la canalisation sont déterminées dans I"étude de dangers
de la canalisation (N° 6045674 rev. | d*octobre 20 13), cette £tude a £té établie suivant le guide professionnel (guide

EDD) mentionné  Particle 10 de [*arrété multi-fluide du 05/03/2014.

Zones SUP de la canalisation de transport 8**

SUPI SUP2 SUP3

Canalisation 8% 50 métres 15 méires 10 matres




Dans les zomes de servitudes lides aux risques accidentels, les régles d’urbanisme concernent uniguement
I*inferdiction d’implantation de projet de création ou d’extension d’ERP de plus de 100 personnes ainsi que [a
création ou Pextension d’IGH, et de subordonner A la déilvrance d’un permis de censtruire, une analyse de

compatibilité dans les zenes les plus éloignées.

7- Régles pour les travaux # proximité des réseaux de canalizations enterrées

Pour tous travaux & proximité de ces canalisations, il est nécessaire d'effectuer aupréds de Iexploitant concerné une
demande de renseignement ou une déclaration d'intention de commencement de travaux conformément aux articles

R.554-20, R.554-21 et R.554-23 du Code de I'Environnement.
De maniére générale, les personnes souhaitant des informations plus précises sur les canalisations sont invitdes 4 se

tapprocher de Pexploitant,

Sont interdits dans 1a servitude « forte » de 4 ou 5 métres axée sur la conduite :
- toute présence et plantation d’arbres et d’arbustes,
- toute facon culturale approchant Ja condrite 4 moins de 0.20 métre,
tous fravaux de terrassement, d'excavation ou de décaissement de terrs,

- tous travaox de sous-solage,

- toute création de fossé paralléle au pipeline,

toute circulation d'engins et de véhicules de plus de 3,5 tonnes en charge,

toute implantation de vole de circufation empruntant Femprise longitudinalement,
toute constraction ou implantation d'éiément darable nécessitant une fondation.

Sont autorisés sous réserve d’exdoutions d’cuvrages de protection de la canalisation 2 Ia charge de ["exécutant et sous

le contréle de VERMILION-REP :
toute création de fossé, pose de canalisation, pose de clotures légéres séparatrices coupant transversalement

l'emprise de [a conduite,
toute voie de circulation dont le tracé présente au plus un angle de 30° par rapport 4 la perpendiculaire de la

canalisation.

Sont telérées cettaines haies arbustives, plantées transversalement 2 la canatisation.

Tous travaux de terrassement & lintétieur de notre emprise de servitude « forte » de 4 ou 5 m axée sur fa
canalisation ne sent autorisés qu'en notre présence et doivent étre réalisés 2 I'outil 2 main 4 l'exclusion de tout

engin mécanique conformément & notte procédure.
Un piguetage réalisé par nos soins est néeessaire ayant tous travaux, afin de déterminer lemplacement exactde notre
canalisation.

En cas de découverte de notre canalisation, le remblai se fera en sable exempt de tout autre matériay susceptible d'en
dégrader le revétement externe.

L& croisement ou Jes travaux a proximité de notre ouvrage se feront conformeément aux spécifications de nos fiches de
préconisations technigues particuliéres.
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1/SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

L'articte 3 de ia loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins da fer rend applicable aux propriétés riveraines
de Ia vole ferrée las servitudes prévues par les lois ot réglements de la grande voirie et qui concerne

notzmrment :

- [alignement,
Fécoulernent des eallx,
la distarice & observer pour les plantations et 'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les arficles 5 et 6 de ladite lof instituent des servitudes spéclales en ce qul concerne les distances
a respecter pour les constructions et les excavations le long de {a vole ferrée.

De plus, en application du déeret -lof du 30 novembre 1935 modifié par Ja Ioi du 27 octobre 1842, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vie d’améliorer la visibllite aux abords

des passages & nhiveatt

Les distances fixées par la loi du 15 julllet 1845 sont calcuiées 2 partlr de |a limite légale du chemin de fer,
laquelle est Indépendante de la limite réelle du domalne concédé & Ja ENCF.,

Selon Iarticle § di cetta loi, Ia limite l6gale du chemin de fer est déterminée de la manidre sujvante

a) Voie en plate-forme sans fossé :

Une ligne idéale fracée A 1,50 métre
du bord du rail extérieur (figure 1).




b) vole en plate-forme avec fossé

Le bord extériewr du fossé (figure 2)

c) voie en remblaj :

L'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)

le bord extérieur du fossé si cette voie
en comporte un (figura 4)

d) voie en déblal:

{'aréte supérieure du talus de déblai (figura 5)

Dans |e cas d’une voie posée 4 fian de coteau, la limite 16gale & consldérer est constituée par le point extréme
des déblals ou remblais effectués pour la construction de Ia figne st non la limite du terrain naturel (figures 6 et

7.

Litm It 1€gale

A Limte Ifgate




Lorsque fo talus est remplacé par un mur de sauténement, Ja limite Iégalé est, en cas de rembial, ke pled, et,
en cas de déblal, la créle de ce mur (figures 8 et 9).

;
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Lorsque fe chemin de-fer est &abli en romblal et que lo talus & 6t rechargd ou modifié par sulfe dgpport de
taire ou d'épuration de baflast, ta limite ldgals poursa Stre déterminde & partly du pled du talus primith, 3 moins
toulsfols que cet élarglasement de plate-forme ne soit desting & 'Stablisssment prochain de noyvelies voles,

£n bordure des lighes & wile unijue dont la plate-forme a 8té acquise pour 2 voles, la limile légale est
déterminée en supposant Ja deuxidme wole consiniite avec ses talus of fossés,

i est, par allleurs, Talt observer que les servitudes prévues par i3 loi du 15 julilet 1845 sur 1a police des
cheming de fer fi‘ouvrant pas droit 2 indetnité.

Enfin, il est rappelé quindépendsimmeit des seivitidés dnumérées cidessus ~ dont les conditions
d’apptiaaﬁon vorit &iré malntenant précisées ~ les propriélaires riverains du chemin de. fer dolvent se
conformer; le cas échéant, aux dispositions de Ja lof ds 1845, concernant las dépdis temporaires e

i‘explmtallun des. mines et carridres A proximité des voles ferrdes.

1 - ALIGNEMEN |
Lalignerent est a procédure par laquelio fadministration détermine les Bmites du domalnie public ferrovialre,

Tout propriétaire riveraln du chemin de fer qui désire élevér une construction ou établl une didture, dolit
demander I’aigguetnam. Cette obiipation s'impose non sétlemeant aux riverains de fa vols fefide proprement
dite, mais anoore 4 ceux des autres dépendances du domalnig public ferrovigire telies quo gards, ohurs de

gares, svenues aosds, elc,

Lalignement est déliveé par ambté. préfectoral, Cet amété Indique aussi les limites de la 20ne de serviludes 2
Fintérisud da laguslie it est Interdfl, en application de ia lof du 15 juillet 1845, délever des constructions,

d'Stablir des plantations ou d'effectuer des exaavations,

['alignement ne donna pas drolt aux riverains du chemin de fer jes droits qu'il confére I long des voles
plibiigues, dits « alsances de volrie ». Alns!, aucun accés ne pett &tre pris sy la vois Ternde,




2-ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles tefles qureaux pluviales, de source ou
d'infiitration provenant normelement de la voie ferrée ; lis ne doivent rien entreprendre qui serait de nature 3
géner leur libre écoulernent ou & provoquer leur refollement dans les emprises ferroviaires.

D'autres pard, sl les riverains peuvent lalsser écouler sur le domaine ferroviairs les eaux naturelies de leurs
fonds, dés Iinstant gu'ils Wen modifient ni le cours ni ie volume, par contre I feur est interdit de déverser leurs
eaux usées dans les dépandances du chemin de fer,

3 -PLANTATIONS

a) arbres & hautes Higes : aucuns plantation d'arbres 4 haule tige ne peut &tre faite A moins de six matras de
la fimite légale du chemin de fer. Toutefois, cetie distance peut &tre ramenée & deux melres de la imite

réelle par autorisation préfectorale {figure 0).

b) haies vives : Elles ne peuvent étre plantées & 'exirdme limite des propriétés riveraines : une distance de
detix métres de la limite légale doit 8tre cbservie, sauf dérogation accordée par le Préfet qui paut réduire
cette distance jusqw'a 0,50 m de ia limite réelle (figure 11),

; SBm ez B 0InS

4 - CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de raculement suseceplibles d'8tre prévues dans les Plans Locaux d'Urbanisme
(P.L.U.} ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune eonstruction autre
qu'un mur de cldure, ne peut étre éfablia & moins de deux métres de la mite Iégale du chemin de far,
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e

Limite réelle

mur dia g
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il résulle des dispositions précédentes que si les clbtures sont autorisées 2 la limite reelle du chemin de fer,
les constructions doivent &fre &ablies en retrait de cette limite dans le cas ol celle-ci seralt située & moins de

deux métres de ia limite légate.

Cetle servitude de reculement ne s'imposa gu’aux propridtés riveraines de ia voie ferrée proprement dite, qu'll
s'agisse d'une voie principale ou d'une vole de garage ou encore de temains acquis pour la posa d'une

nouvelle vois.

Par ailfeurs, I est rappelé quil est interdit aux propriétaires riveraina du chemin de fer d'édifier, sans
Pautorisation de la SNCF, des constructions guf, en raison de leur implantation, entraineraient, par a;mieicalion
des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur fe domaine public ferreviaire (cf. 27 partie

si-aprés),

5 - EXCAVATIONS

Aucune excavation ne peut élre &difiée en bordure de la voie ferrde lorsgue celle-gi 8e frouve en rembial de
plus de frois matres su-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égals A ia hauteur du remblai,

mesurée A partlr du pied de talus (figure 13).

-

-
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£st 4 considérer comme dangereux pour ie chemin de fer, une excavation dont le fond de fouifle entamerait un
tatus fictif dont la créte serait situde & 1,50'm du rail le plus proche et ayant une inclinalson de 45° par rapport
2 la verticale, lorsque le terrain naturel a un coafficient de frottement " supérisur 4 1 (figure 13bis) et une
Inclinaison de B0°par rapport & la verticals lorsq te le terrain natursl, peu stable, a un cosfficient de frottement

inférieter & 1 (figure 13ter).

™ coefficlent de frottement

sahie fin of gac 1,50

sable 3¢ fn 150m
tera mewhla trés siche
teira ordinaira bier siche
lere ardinalre humectée
ters forle lrés compacte




Sart considérés Gorinmie cariéres los gites de matérlaux de conslruction, de matériaux d'emplerrernent &f de
vishilté, de matéraux pour Industrie céraimique, de matéraux d'amendement pour la culture des ferres ot
d'autres substances analogues, le tout exploité & ciet ouvert oy avec des gealeries souterrainas,

L'exploltation d'une carmiére dolt 8tre déclande ay Maire qui ransmet ia déclaration au Préfet. Elle est soumise
a la reglementstion édictde par e décret 68.838 du 16 acit 1956 portant code minier, et sux décrets pris en
application de Pditicle 107 de o2 code.

Lors de F'exploitation 4 ciel ouvert, les bords de fouliies ou sXcavations sont Stablies et tenues 2 une distance.
horizontale de 10 métres au moins des batiments ou constractions guelconauies, publics ol privés, des routes
ou cheming, cours deay, canaux, fossés, rigoles, condultes d'eau, ete, L'exploitation da |3 masse et arrétée,
4 compter des bords de Ia fouille, & une distance hortzontale réglée 4 un métre pour chagus rmdtre d'épaissaui
des feries de recouvrament, sl s'aght d'une masse solide {figurs 44) ou A un métre pour chaque matre de
profondadr {otale de foiille, si sette measse, par sa cohésion, est anulogue & ces teres de recouvrerent
{figure-18),

Figure 14 Flaure 15

L'sxploitation d'une carridre souterraine ne peul éire polirsuile qus jusqi'd une distance horizontals de 10
méites des batiments et constructions quelconquas, des routes sf des Cherins, el Celle distancs est
augmentée d'un métre pour chaque métra de hauteur de Pexcavation (figure 16),

§ Iondh sipuratiie

Figure 1 6

Si terploitation d'unie carriére & ofel ouvert ou d'une carridte soutsrmaine & proximité du cheniin de fer & pour
affat de compromettre la solidits de la vole, la SNCF conserve [a possibiits intérvenir pour faire iodifier les
condliions de cette exploitation ou faire rapporter famété préfectoral qul F'a autorisde. i appartient 24 shef de
district ('alerter 88 supériaurs et au Directaur d'Elablissement dinterveriir auprés du Préfet,




6 ~BEPOTS

Les dépbts de matidres inflarimables ne peuvalit éfre stablia & moins dé 20 méles de la Imite Kgale du chemin
de ter {figure 173.

Matidres
inflammables

leife__ r&elle

EO 00m

¥ Limite 18gale

Figure 17

Cefie interdiction ne s'appliqus pak ik dépdts provisores dé réooties établis pendant e temps la molsson, ef,
par asskmilation, aux dépdts de fumief et de gadous pendant Je laps deé temps Hécsssalre 4 lelr enfouisséiment.

Lss principsles matiéres Inflammables sont ;

A R A

Las meules de céréaies et de pailles diverses ;

Les fumiers, les dépdls d'oidures el gadoues |
Les hols de inine, les bois de sciage, les planchas de bols. tendre tels que gen , Sapin, peuplier |
Les planchos de bols dut &'une dpaiseenlf inforietire & 26 wm, ies déchets de bols, topeaux et soiures ;

Les couvenrlures en chauma ;
Les broussailies st herbas stiches coupdes provenant spontanément du sol st amoncslées ou réunies,

ele.;
{ ex hydrogaibures méme eifermés dans des réservoirs hermatiquerment cios,

o Les dépdts de vieux pneus & Valr fibre:

tde sont pas considérés comme matidres inflammables :

Les colivertiures en caron bitumé el sablé |
Les bois on grunes, les planches de bols dur d'une dpalsseur ay moins Sgale & 26 mm, les poutrelles &t

chevrens & condition gue les dépdts ne contienpient pas de géchets, de sciures, fagots.ou autres menus
bols,

Dune mianiéne générale, le caractére inflamiable des dépéts s‘apprécie d'apras la conslétance physigue of non
d'aprés une référence & un réglerent ministériel, Cetie liste n'a pas pour objet if'dtre exhaustive.




Aucun dépit de matiéres non-inflammablbs ne pawt &re constud & moins de 5 matres de I3 kmite Iégale du
chermin de fer (figure 18), sauf dérogalion accordée par le Préafst, préalablertent A iistallation du dépdt,

Cas prescriptions sonii spplicables méma dans le cas ol if existe un mur séparatif entre ko chémin de fer ot une
propHéts riveraine.

" Limite lsgale
§ Limite ré&slje

PFigure 1B

Les dépdts de matidres non inflammables peuvent &ie constitués & |a fimitte réelie du chemin de for sans
dérogation seulernaent dans je daux cas suivants ;.

- Bt ia chemin de fer est en remblal & ta condition que la haiteur du dépst n'excade pas [a hautsur du

remblel du chemin de fer (figure 19) _ o
5 g'agit d'un dépdt temporaire dengrals ok autres objets néoessaires A ka cutture des terres,

-

Limite ré&elle

[
.

¥ Lim ite l&égale

Figure 18




7 - SERVITUDES DE VISIBILITE AUX ABORDS DES PASSAGES A NIVEAU

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement & niveau d'une veie publique et d'une vole ferrée soni
suscaeptibles d'étre frappées de serviludes de visibilité en application du décretdoi du 30 octobre 1935 mndifié

par la o du 27 oclobre 1842,
Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas

I'obligation de supprimer les murs de cldture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir la terrain et fouts suparstructure 4 un niveau déterming,

Finterdiction de batir, de placer des cidtures, de remblayer, de planter et de faire des instailations au-
dessus d'un certain niveau,

la possibilité, pour 'adminisfration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles natirels, de
maniére 4 rdaliser des condifions de viles satisfaisantes

Un plan de dégagement scumis & enquéte détermine, pour chague parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesqueties cuvrent drolt 4 indemnité,

A défaut de plan de dégagement, le DDT soumet 4 la SNCF, pour avis, [es demandes de penﬁis de construire
intéressant une cerigine zone au voisinage des passages & niveau non gardés.

" Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous {figure 20).

Figore 20

2/ PROSPECTS SUSCEPTIBLES D'AFFECTER LE DOMAINE FERROVIAIRE

L'attention das consfructeurs est appelée sur le fait qu'au regard de 'application des réglements durbanisme, fe
domaine ferroviaire doit &tre assimifé, non pas & la vole routigre, mals a une proprigte privée, sous réserve, le
cas échéant, des parlicularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferrovialre les prospects gu'ils sont en
drott de prendre sur {2 voie routiére. [Is sont tenus de se conformer aux dispesitions relatives & Pimplantation des
hatiments par rapport aux fonds voising, telles qu'elles sont prévues par le Plan Local d’Urbanisme (P.LU), ou &
défaut, par le réglement national d'urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuverd grever les emprises farroviaires gue dans la mesure oll ils sont

compatibles avec !'affectation donnée & ces emprises.

Deas lors, fout constructsur qui envisage d'édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire,
doit se rapprocher de la SNCF et, & cet effet, a'adresser au chef de ta Direction Déléguée Infrastructure de ia
Région. L.a SNCF examine alors si les besolns du service public ne s’opposent pas 2 la création du prospect
demandd, Dans Pafirmative, elle conclut, avec ie propriétaire du prospect intéressé, une convention aux fermes
de laquelle elfe accepte, moyennant le versement d'une indemnité, de constituer une servitude de non

aedificandi sur Ia partie du domaine ferroviaire frappé du prospect en cause,

Si celte servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention
précitée ne deviendra définitive gu'aprés l'intervention d'une décision ministériefie ayant pour objet de soustralre

cette zone au régime de la domanialité publique.




SERVITUDES RELATIVES AU CHEMIN DE FER (T1)

|. «GENERALITES
Servitudes reletives atix chemnins de fer.
Servitudes ds grands valre ;
- alignement
~occupation temporalre des terralns en cas de réparation
- distance & obgerver pour les plantations &t félagage des arbres plantss
- ode d'expleitation des miibes, cartiéres et séblidres.

Serviludes spéeiales pour les gonstructions, les excavations et les dépdts de mabiéres inflammables
otf hon,

Servitudes de débroussailiement,

Loi du 16 juiliet $846 modifige aur Ja palice des chemins de fer - Décret du 22 mars 1942,
Gode minjer, atticles 84 (modifie) et 107.

Code forestier, articles |, 322-3 et |, 322-4

Lol di: 29 décembre 1892 {oocupation temporairs},

Décrei-lof du 30 ootobre 1935 modifié eh son arficle 6 par la loi dy 27 oclobre 1942 reiatif & la
sorvitude de visibilité concemant les voles publiques et les croisemeits 4 niveay,

Dégrat n® 56.962 du 31 julllst 1959 madifié concemant Femplol des explosife dans ies minkres et

Décret du 14 shars 1964 relatlf aux voles cominunales

Déoret n° 69.601 dy 10 juin 1969 relatif & ka suppression des nstallations lumineuses 36 neture A
order un danger pour ki clrelation dos trains.

Décret n* 80-331 du 7 mal 1880 modifié portant réglement pénéral des indusiries extractives et
ciroulaie d'application du 7 mai 1980 et doouments annexes 2 la circufairs.

Fiche oté 19-18 BIG n® 78-04 du 30 fhars 1978,

Ministére dés Trahspotis ~ Direction Générale des Transporis Intérieurs ~ Direction des Transports
Terrastres,

T1-175




i - PROCEDURE D'INSTITUTION
- A - PROCEDURE

Application des dispositions de la of du 15 juillet 1845 madifise sur la police des chemins de %et, qui
instiué des servitudes 4 '6gard des propriétés riveralhes de la vole ferrée.

Sont applicables aux chemins de for :

- les lols et réglements sur la grande voifie qul ont polr objet d'assurer la conservation des
fossés, talus, hales et ouvrages, le passage des bestiaux et lés dépots de terre &t autres objets
guelconques (ark. 2 et 3 de 12 ol du 15 juiliet 1B46 mdifide)

- les servitudes spéciales qui font peser des charges particuliéres sUr les propriétés riveraines
afin. d'assurer le bon fonetiohnement du service public que constituent les communications
fefrovisires (art. b et sulvants de Ia lol du 15 juillet 4846 modifiée)

- les lols et réglements sur l'extracfion des matériaux nécessalres atix fravaux publics flof di 20
décembra 1882 suf fodeupation teriporairs). '

Les servitudes de grande volris s'appliquent dans des conditions un peus parficuliéres :

Alignement

L'obligation d'alignement-simpose atix riverains de Ja vole ferrde proprement dite et & caux des autres
dépendances du domaine public farrovialre telles gus les gares, les cours de gare et avenues dacols
hon classées dans une autre volrie;

{'obligation d'alignemient ie- concame pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine publc
ol sisde existe une obligation eventuslle de bornage & frals communs.

L'alignement, accordé et porté & la connalssance de Pintéressé par arrté préfectoral, @ pour but
essenfiel d'assurar le respect des fimites des chemins de fer.

L'adspinistration pe peut pas, comme en maliére de voirie, procédeér & deé rodressements, n
bandficier de la servitude de racutement {Canssil d'Elat, 3 juln 1810, arrét Pourteyron).

Mines ot carriares

Les travaux de recherche et d'exploltation de mines st carribres & oiel ouvert st do mines el carfiéres
souterraines ffoctuds & proximité d'un chemin de fer ouvert au service publie doivent éire exécutés
dans les conditions prévues par Jes erlicles der ot 2 du tiire "Sécurité et salubrité publique™ du
réglement géneral des industries extractives, Institué par la décret r* 80-331 du 7 mai 1980 modié et
complétd par les documerits annexes & la circulaire d'application du 7 mal 1980,

La modification des distances limites et des zones de protection peut étro effectuée parJe préfel apras
avis du threcteur Interdépartemental da tindustrie, dans la limite ol le permetterit ou le commandant ta.
séourlté et la salubrité publiques (art. 3, alinéa 1, du titre *Sécurité st salubrité publiques”),

La police des mines et des carridres est exeroée par le préfet, assistd A vet affet par le directeur

interdépartemental de Mndustrie {art. 3 du décret n° 80-331 du 7 mal 1980 modifié portant reglement
général des industries extractives).
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B. - INDEMNISATION

L'obligation de procéder & la suppresslon de constructions existantes au moment de fa promulgation
de la fol de 1845 ol lors de Mélakilissement de nouvelies voles ferrdes ouvre droft 4 indemnitd fixge
comine sn matiére d'expropriation (art. 10 de la lof dy 15 julllet 1845 muodifiée).

L'obligation de procéder 3 la suppression de plantations, excavations, couvertures en chaume, amas
de matériaux exisiants au moment de la promulgation de ia lo} de 1845 oy lors de atablissement de.
nouvelles voles farrées ouvre aux proprisairss un droit A indemnité déterminée par la Juridiction
administrative, selon les régies prévises e matidre de dommage de travaux publics,

Fobligation de débroussalilement, conformément aux ferneés des articles L. 322-3 et L, 3224 du code
forestier, ouvre aux propridlalres un drolt 4 indemnité: En cas de contestation, 'dvaluation sera faite

en demier ressort par |e tribunal d'instance,

Unie indemnité est dus aux concesslonnaires de mines Stablies antéarieurament, du falt du doimmage
permanent réaiiltant de fimpossibiité d'sxplolfer des richessas minidres daris ta 20n8 prohibie,

En dehors des cas énoncés cl-dessus, les servitudes appiicables aux riverains du chemin de fer
R'ouvrant pas drokt & indermnig.

C.« PUBLICITE
En matiére ¢'slignement, délivrance de lanété d'alignerment par le préfet

fil. « EFFETS DE LA SERVITUDE
A, - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1 Prérogatives exercées directement par Ja pulssance publique

Possibliité pour la S:N.C.F,, quand [& chemin de fer iraverse une zone boisée, daxécuter A Mntérieur
d'une bande de.20 méires da largeur calcilée du bord extétiett de la vole, et aprés en avoir @visé jes
propridtaires, les travaux de débroussalllement de moris-bols {Art L 322-3 et L 3224 du code

forestier)
2 Obligations de faire imposées au propridtaire
Obligation pour Je riveraln, avant tous travaux, de demander la déiivrance de son alignemeiit,

Dbligation pour les propriétaires riverains de procéder & félagage des plantations situées sur une
longueur de 50 mitres de part ef d'autre des passages & niveau ainsi que de cefies Taisant safllie sur
la zone ferfavialfe, aprés intervention pour ces demidres d'un aridtd préfecﬁomt {iois des 16 ef 24 aont
1870). Slran inteivention d'office de ladmiinistration,

Dbligation pout les riverains d'une vole communale, au eroisemnent avec une vois feirée, de malfitenk,

at ¢e sur une distance de 50 métres de part et d'autre du centre du passage & niveay, les hales, 4 une
hagteur de 1 métre au-déssis de I'axe des chaussées et les arbres de haut jet 2 3 méires (Décmt dy
14 mars 1954 relatif aux voles communales),

Applieation ai croisaments 4 nivéal noh mhunis de baniéres d'une voir publigue et d'une voie forrée
des dispasitions relatives & la servitude de visibilité figurant au décrét-lol du 30 octoble 1935 modifis.
par la lof di 27 octobre 1942,
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Ohligation pour fes propriétaires, sur ordre de Padministration, de procéder, moyennant Indemnlie, ale
suppression des coristructions, plantations, exgavations, couvertures de chaume, amas de matéitaux
sombustibles ou nop, existarts dans les zones dé protection édictées par la ol du 18 juiliet 1845
?;diﬂée,_ et pour Faventt lors de I'dtablissement de nouvelles volss ferées {art. 10 de i fof du 16
ulifet 1848).

En oas dinfraction sux prescriptions de la 1ol du 18 Juiliet 1845 modiide, réprimée comme en matiére
de contravention de grande voltie, 185 confreveriants sont condamnés par s juge administratif &
gispprimen, dans un certalft délal, les coristrictions, plantations, excavations, couvertures en chaume,
dépdts contraires aux prescriptions, faute de quol la suppression a leu d'office aux frafs du
contrevenant {art. 11, alinéas 2 et 3, de la lof du 15 juillet 1845).

B. - LIMITATIONS AU DRQIT D'UTILISER LE SOL

1 Obligations passives

Otiligation paur les riverains voisins d'un passage 2 niveau de supporter les servitudes résultant d'un
plan de dégagement étabil én application du décretol du 30 octobre 1935 madifié je 27 oclobre 1842

concermant les servitudes de visibilite,

Interdiction aux riveralns des voles ferrées de procéder 4 Pédification d'aucune consinistion autre
quuk mur de cidture, dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer. Celte distance ast mesurde
soit de Taréte supérisure du déblal, solt de Paréls inférieyre du talus de rembial, solf du bord extérieur
du fossé du chamin et a défaut dutie igne tracke 3 1,50 mdtre & partr des ralls exterlours de la vole
de fer. Lintérdiction s'mpose aux Fveraine de Ia vole ferrde proprement dile el hon pas aux
dépendances du chemin de fef fion pourvues de voles! ¢lie cancerme non salilemert les malsons
habltation mals ausst les hangars, magasins, éouries, etc. (art. 5 de Ja lol du 15 julllet 1845).

Interdiction aux riveraing des voles femées de planter des arbres & moins de 6 métres of des hales
vives 2 molns de 2 méties de ld jimite de la vole ferrée conistatée par un amélé d'alignament. Le cakoul
de ta distarioe est fait d'aprés les régles énoncées o-dessus en matidre de construction {application
des régles Sdlotées par larticle 6 de Ja 6t dy 8 ventdse, An Vill,

iterdiction d'établir atictin dépbt de plerres ou objets non Inflammables pouvant &fre projetds sur fa

vole & moins de 5 méfres. Les dépois sffectusés i lony des rembials sont autorisés lorsque fa hauteur
du dépot éstinférieure & cellé du remblal (art, 8 de la fol du 16 julllet 1845 modifiée).

Interdiction d'établir aucun dépdt de mtibres inflammiables et des couvertures en chaurvie & moins de
20 matres d’'un chemin de fer,
Interdiciion sux viverains d'un chemin de fer qui se troyve i remblai de plus de & métres au-dessus

du tesvaln naturel de pratiguer des excavations dans une zone de largeur égale 4 la hauteur verticale
dis ramblal, mésurés & partir du plad du talus (art. € de ia loi du 16 juillet 1845 modifiéa).

interdiction aux-fiverains de la vole forrée de déverser leurs eatix iésiduelles dans les dépendances
ds |a vole (art. 3 de la foi du 16 julllet 1845 modifide).

2* Dicits résiduels du propriétalre

Possibllité pour les propridtalres fiverains dioblehkr, par aiéle préféctorl, une dérogation a
Finterdiction de construire 3 moins de 2 métres du chemin de fer iofsque la slret publique, la
conservation du chemin de fer et fa disposition des Heux Je permettent (art, 9 de la lo du 15 juiilet 1845

modifiée;.
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Possibifité pour les riverains propriélaires de constructions antérieures & la lof de 1846 ou existantes
fors de la construction d'un nouveat chemin de fer de ies entretenlr dans état ol elies s¢ trouvalent &

cette spogie {art. 5 de la jol de 1845 modifide).

Possiilté pour les propriglalres riverains d'obtenlr, par décision du préfet, une dérogation 3
Minterdiction de planter des arbres {distance ramense de 6 metres & 2 métres) et lés hales Vives
(tistance ramenée de 2 métres 4 0,50 métre),

Possibilité pour les propriélaires fiverains dexéouter des travaux concernant les mines ot carrigres, 4
proximité des voies ferrdes, & conditions d'en avolr obtenu lautorisation du Commissalte de la
Républigue déterminant dans chaque cas la distanceé & observer entre ie lieu des travaux et le chemin

de fer.

Passibilité pout os propribtaires rivérains de procader a des sxcavations en bordure de vols ferée en
remblal de pius de 3 métres danis la zona duna largeur égale A la hauteur verticale du remblaj
mesurée 3 partir du pled du talus, & condition d'en avoir obteriu lautorisation préfectorale délivrés

aprés constiitation de la S N.C.F.

Possibilité pour les propridtalres rveralns de procéder & des dépdts d'objets non inflammables dans la
votie de prohibition lorsque la sofsté publique, 1a conservation du chemin de fer ei la disposifion des
fleux Jo permetient &t & condition d'en avolr obtenu {'autorisation préfeciorale.

Les dérogations accordées a ce titre sont loujours révocables {(art. 8 de la kol de 1845 mbdifide),
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Résasis dutransport d'électriché

VoS REF'SUO 2016-236
3 -ET-
Nos REF, TER-PAC-2016-77389-CAS-101267-N5SGON 1 T DE SEINE-ET-MARNE
: SERVICE URBANISME OPERATIONNEL
- INTERLOGUTEUR Samira CHEBAB BP 80074
TELEPHONE(Q1.49.01.32.76 77353 MEAUX CEDEX

MAIL samira.chebab@rte-france.com A attention d'Eric CHATAIN

OBIETRévision du PLU de La Rochette (77)

Nanterre, le 01/04/2016

Monsieur,

Nous accusons réception du courrier relatif au projet de PLU de la commune de La Rochette
- et transmis par vos Services pour avis le 30/03/2018.

RTE, afin de préserver ia qualité et la sécurité du transport d'énergie électrique, Cest 2 dire

des ouvrages de tension supérieure a 50 000 voits (HTB) attire Iattention des Services sur

les éléments suivants.

 Les lignes HTB sont des ouvrages techniques spécifiques :

< En hauteur et en tenue mecanique, ils sont soumis & des régles techniques propres
(arrété interministériel technique). Ils peuvent également &ire déplacés, modifids,
ou suréleveés pour diverses raisons (sécurisation de traversées de routes, autoroutes,

voles ferrées, construction de batiments, etc.).

» leurs abords doivent faire l'objet d'un entretien tout particulier afin de garantir la
sécurité des tiers (élagage et abattage d'arbres) et leur accés doit &tre préservé 3
tout moment,

RTE demande donc de préciser au dossier du PLU,

1/ Régiement
Au chapitre des dispositions générales ou dans chague zone impactée :

1.1. Pour les lignes HTB

° Qtie les régles de prospect et d'implantation ne sont pas applicables aux ouvrages de
transport d'électricité HTB (tension > 50 kV), faisant objet d’un report dans les
documents graphiques et mentionnés dans la liste des servitudes ;

» Que ie PLU autorise la construction d'ouvrages électriques & haute et trés haute tension,
dans les zones concernées, afin que nous puissions réaliser les travaux de maintenance
et de modification ou la surélévation de nos lignes pour des exigences fonctionnelies

et/ou techniques ;

1/3
Centre Déveioppement et Ingénferie PARIS RTE Réseay te trensport d'dlectricitd
Service Concertation Environnement Tiers socléte apanyms & divactotre et consell de survelflance
22 rue des Trois Fontanct au capitaf de 7 132 285 650 euros
92024 NANTERRE CEDEX "R.C.5.Nanterre 444 619 258
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o Que la hauteur specifiée dans le réglement ne soit pas régiementde pour les
constructions at installations nécessaires aux services publics ou dintérét collectif

dans Vensemble de Ia zone, tous secteurs compris,
2/ Servitudes

Nous vous confirmons que le territoire est traversé par les ouvrages a haute et trés haute
tension {>50 000 valts) du Réseau Public de Transport d'Hlectricité suivants (servitude 14,
articles L..321-1 et sufvants et 1.323-3 et suivants du Code de Iénergie) :

Liaison Souterraine & 63kV N°1 COURTRY-MELUN-PONT-DU-MEE,

Liaison Souterraine & 63kV N°2 COURTRY-MELUN-PONT-DU-MEE,

Poste électrique a 63kV MELUN.

RTE demande de joindre en annexe du PLU, conformément a I‘article 1.126-1 du Code de
Furbanisme, 2 liste des ouvrages et la carte annexée 3 la présente.

Compte tenu de /impérative nécessité d'informer exactement les tiers de la présence de
ces ouvrages (sécurité et opposabilité), il convient de noter les coordonnées du Groupe
Maintenance Réseaux chargé de la mise en ceuvre des opérations de maintenance sur ie
territoire :

RTE — Groupe Maintenance Réseaux EST-66 AVENUE ANATOLE France — 94400
VITRY SUR SEINE — Standard : 01.45.73.36.00.

Nous vous demandons également de mentionner en annexe du PLU, ert complément de la

liste des servitudes, le nom et les coordonnées du Groupe Maintenance Réseaux chargé de
la mise en ceuvre des opérations de maintenance sur le territoire,

Notamment, il convient de contacter le Groupe Maintenance Réseaux :

e Pour toute demande de coupe et d'abattage d'arbres ou de talllis ;

» Pour toute demande de certificat d'urbanisme, d'autorisation de lotir et de permis
de construire, situés dans une bande de 100 métres de part et dautre de laxe de
nos ouvrages précités.

Nous vous précisons a cet égard gu’il est important que nous puissions étre consultés pour
toute demande d'autorisation d’urbanisme, afin gue nous nous assurions de la compatibilité

des projets de construction avec la présence de nos ouvrages, au regard des prescriptions
fixées par l'arrété interministériel fixant les conditions techniques auxquelles doivent

satisfaire les distributions d’énergie électrique.

Vous trouverez également, pour information, une note dinformation relative & nos
recommandations concernant les travaux a effectuer a proximité des ouvrages électriques

a haute et trés haute tension.

Nous rappelons en outre que toute personne qui envisage de réaliser une construction au
voisinage de nos ouvrages doit, aprés consuitation du guichet unique (www.reseaux-et-
canalisations.gouv.fr), se conformer aux procédures de déclaration de projet de travaux
{DT) et de déclaration dintention de commencement de travaux (DICT) fixées par les
articles R.554-1 et suivants du Code de I'Environnement.




3/ Remarque importante relative a Pespace boisé dassé

RTE appelle tout particuliérement votre attention sur le fait que les servitudes I4 ne sont
pas compatibles avec un espace boisé classé (EBC) et que dans le cas d’une présence de
lighe, un déclassement partiel du bols sTmpose.

La largeur & déclasser au-dessus des tignes souterraines est de 2,5 métres de part et d'autre
de 'axe des lignes souterraines. '

Les fargeurs & déclasser sous les lignes adriennes sont les suivantes :

de 30 métres de part et d’autre de I'axe des lignes 63 kV et 80 kV,
de 40 métres de part et d’autre de 'axe des lignes 150 kV et 225 kv,

de 50 métres de part et d'autre de V'axe des lignes 400 kV,
de 40 metres de part et d‘autre de I'axe des lignes 2 x 63 kV et 2 X 80 kv,

de 80 métres de part et d‘autre de l'axe des lignes 2 x 225 kV,
de 100 métres de large de part et dautre de J'axe des lignes 2 x 400 kV.

De plus, en application de article 1.123-9 du code de l'urbanisme, nous vous demandons
de bien vouloir nous transmettre un dossier complet du projet d'arrét du PLU afin d'étre en
mesure d'émettre un avis.

De préférence, nous souhaiterions recevoir le dossier du projet arrété sous la forme de
fichiers téléchargeables directement via un lien de téléchargement ou sous la forme de
fichiers informatiques gravés sur le disgue d'un CD-ROM,

Restant 3 votre disposition pour vous fournir tout renseignement complémentaire que vous
pourriez désirer, nous vous prions d'agréer, Monsieur, assurance de notre considération

distinguée,

Jean ISOARD
Chef du Service Concertation Environn Tiers

Fl: Carte,
Recommandations 3 respecter aux abords des ouvrages électrigues,
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Recommandations a respecter aux abords des lignes
électriques souterraines

De manidre pénérale il e commandé

s De conserver le libre acces & nos installations,

s De ne pas implanter de supports {feux de signalisation, bornes, etc.) sur nos cables, dans

e cas contraire, prévoir du matérie! de type démontable,

= De ne pas noyer nos ouvrages dans la bétonite de manjére
en garantir un accés facile,

3 ne pas les endommager et a

» De prendre toutes les précautions utites afin de ne pas endommager nos instaltations

pendant les travaux.

Concernant tous trayaux :

« Chagque entreprise devant réaliser des travaux sur la communé devra appliquer le
Décret n°2011-1241 du 5 octobre 2011, relatif & f'exécution de travaux 2 proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens au subaquaticues de transport ou de distribution
{déclaration de projet de travaux, déclaration dintention de commencement de

travaux...}, ainsi gue I'arrété du 15 février 2012 pour son application.

a Toyte déclaration devra obligatoirement étre précédée d'une consuitation du guichet
unique auprés de I'INERIS, afin d'obtenir la liste et les coordonnées des exploltants des
ouvrages en service concernés par les travaux.

Concernant jes indications de croisement @
sment 3 Parrdté du 17 mai 2001 fixant les

= Dans tous les cas cités ¢l apres et conforme
conditions technigues auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergle

électrigue, il est obligatoire de respecter une distance minimum de 0,20 métre en cas
de croisement avec nos Ouvrages.

Croisement avec nos fourreaux : _

»  préférer les croisements par le dessous en évitant impérativement que tes différentes
installations reposent l'une sur fautre, '

Croisement avec nos caniveaux :
s préférer les croisements par fe dessous.
conseiliée de 0,5 métre au-dessus ou au
efficace de nos ouvrages pour las croisements que vou

Le croisement devra 8tre réalisé & une distance
.dessous. Veiller & effectuer un sotténement
¢ ferez au-dessous,
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Himerk e tranmport d-Giacirickd

Les &tudes réalisées doivent prendre en compte le respect de la dissipation thermique de nos
ouvrages et '‘échauffement éventuel produit par vos condultes.

dans le cas d'une contralnte d'exploitation des ouvrages

Votre responsabilité restant entigre
alisations. 1 en va de méme dans le cas

glectrigues due a un échauffement provoqué par vos can
de dommages occasionnés aux OUVIages dlectriques lors de l'exécution des travaux.

Si e marché de travaux ou fa commande des travaux n'est pas signé dans les trois mois suivant a
date de la consuitation du guichet unique, le responsable du projet rencuvelle sa déclaration
sauf si le marché de travaux prévoit des mesures techniques et financiéres permettant de
prendre en compte d'éventuels ouvrages suppiémentaires ou modifications d'ouvrages, et si les
gléments nouveaux dont le responsable de projet a connaissance ne remettent pas en cause le

projet.
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«  L'Article 71 de [Arrété du 17 mai 2001 interdit [{mplantation de supports au voisinage d'un
stablissement d'enseignement, d'une instaliation d'équipement sportif ou d'une piscine €n
plein air,

= Au cas o 'Article 71 ne pourrait &tre appliqué, toutes les dispositions seront prises pouf
que les abords du pyléne implanté sur la parcelie soient rendus inaccessibles {suppression
de I'échelle d'accés sur une hauteur de 3 mitres},

= La nécessité de prescrire au-dessus de tous les terrains dans lesquels peut étre pratiquée
{irrigation par aspersicn, un dégagement suffisant sous les lignes, fixé & 6 metres pour les
conducteurs nus, Toutefols, dans le cas d'utilisation de gros diamatre d'ajutage prés de
lignes haute tension {>50000 volts}, if convient, pour Sviter tout risque pour fes personnes,
de les placer, par rapport a {'aplomb des cibles, A ¢

o 20 métres si le diamétre d'ajutage est compris entre 26 et 33 mm [imites
comprises,
o 25 métres si le diamétre est supérieur & 33 mm.
p'ob Hfinterdiction aux services de secours {pomyiers, etc.) de se servir de jets
tanon.

Les terrains de sport :

L'arrdté du 17 mai 2001 fixe ¢

« Une distance de 9 metres minimum entre fe conducteur le plus proche et e terrain de

sport, .
= Un surplomb longitudinat de celui-ci par jes hgnes haute tension est autorisé sous réserve
gue l'angle de traversée solt supérieur a 5° par rapport 4 'axe des conducteurs,

» Tout sport de lancers ou tirs & distance devront s'effectuer dans la moitié de terrain non
surplombé par la ligne afin d'éviter d'agresser les chbles,

= Les charpentes métalliques devront étre relies a la terre.

« ATTENTION : Les terrains diinstallations d'éguipements sportifs
comprenanent, notamment, les terrains d'éducation physique et sportive ainst
que les terrains pour {es jeux d'équipes et Fathlétisme. Des distances minimales
plus importanies peuvent étre imposées sefon le mode d'utilisation et |2
fréquentation des instailations, en application de [Article 95 (chapitre 3) de
farrbté technique du 17 mai 2001.\'usage des cerfs-volants, ballons captifs,
modeies réduits aériens cormandés par fils est trés dangereux A proximité de lignes
aériennes. il y a lieu de tenir compte de fa présence de ces lighes pour les lancers
et les tirs 3 distances (disques, javelot, marteau, pigeons d'argile, etc.)
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Objet . Rapport de porter a connaissance des risques industriels -
société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE (EPHS) sur la commune de

LA ROCHETTE.

Refer: Circulaire du 04 mai 2007,

Pl: Rapport de PUT77 de la DRIEE du 1* mars 2013,

En application du code de ["urbanisme, du code de ’environnement et de la
circulaire du 04 mai 2007 relative au porter & connaissance des risques technologiques et de la
maitrise de 'urbanisation autour des installations classées, vous voudrez bien trouver avec ce
courricr, le rapport de 'UT77 de la DRIEE du 1% mars 2013 concernant I’étude de dangers de
la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE (EPHS) sur le territoire de

votre commune.

Ce document a pour but de fournir les informations sur les zones d’effets
susceptibles d’étre générées par un sinistre survenant au sein de cefte sociéts.

Je vous informe que j’ai également transmis ce document a la direction

';i‘:.._'-':' o~ [ départementale des territoires (service de I'urbanisme) en wvue de I’élaboration des
', .. | Préconisations en matiére de maitrise de 'urbanisation suivant les dispositions figurant dans la
" N circulaire du 04 mai 2007 relative au porter 4 connaissance « risques technologiques » et de la
3 \\ " maftrise de I'urbanisation autour des installations classées.
La Préfete,

Pour Ia Preféte et par délégation
le Secrétairé Général
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Socigteé ENTREPOTS PETROLIERS de la HAUTE
SEINE (EP.H.B)

88, avenue de la Seina

77000 LA ROCHETTE

INSTALLATIONS CLASSEES

Ohiet ;

Porter & connaissance « risques technologiques »

ANNEXE
1. Représentations graphigues des phénoménes
dangereux ayant des effets & [lexténeur de

I'établissement

RAPPORT DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Le présent rapport & pour objet de fournir les informations sur les aléas rechnologigues, qui permettront a la
s (DDT) d'élaborer des précenisations en matidre d'urbanisme autour de

Direction Départementaie des Territoire
Iétabiissement Entrepbts Pétrofiers de la Haute Seine (E.P.H.S), implanté sur le territcire de fa commune de LA

ROCHETTE, en application du code de l'urbanisme, du code de Penvironnement et de la circulaire du 4 mai 2007
relative au porter & connaissance « risgues technologitques » et malirise de I'urbanisation autour des instaliations

classées.

Le présent rapport propose égatement de fransmetire une copie du présent rapport & Monsieur le Maire de la
commune de LA ROCHETTE afin de linformer des zones de risques autour de cet établissement.

[1. CADRE REGLEMENTAIRE I

Corformément & la circulaire du 4 mai 2007, le présent rapport traite de la premigre partie du « porter a
connaissance risgues technologigues » et doit permettre, entre aulres, de préparer la démarche de maitrise de

Purbanisation autour des instafiations classées.

| 2. PRESENTATION DE L'ETABLISSEMENT _

2.1 - Implantation

La société Entrepots Pétroliers de la Haute-Seine (E.P.H.S) est implantée dans la Zone Arfisanale du Pet au
Diable le long de I'avenue de fa Seine sur la commune de ta Rochette. Le site occupe une superficie totale
d'environ 1,4 ha, avec |a totalité de la parcelle AE 50 et une grande partie de la parcelle AE 498,

T, 3300164205353~ Fax 33 (0) 164416189
14, rue tie ralumirium
. pinpe, e de. france. v afoppemen-durabfe gouv. i TTEAT SAVIGNY-LE TEMPLE
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2.2 - Activite de ['établissement

La société ENTREPOT PETROLIER DE LA HAUTE SEINE (EPHS) exploite un dépdi de liguides inflammables en
bordure de Seine, sur le territoire de la commune de LA ROCHETTE (77 Q00), depuis 1858,

Anclemnement classé SEVESO seuil-haut, fe dépbt a éié déclassé en janvier 2010 & la suite d'une Taduction

impartante de ses capacités de stockage d'hydrocarbures (pétrole brut, fiout et gasoil), Je volume maximal autorisé
passant de 26 000 m® & 8 248 m?®. Ce changement de régime administratif a 6t acté par.arrété préfectoral n°10

BAIDD IC 020 du 15 janvier 2010.

Depuis le 22 mars 2012, les 11 bacs de stockage hors fiquide inflammables sont utilisés pour e stockage de
solution azotée (autorisation temporaire rencuvelée une fois). La société EPHS a par ailleurs déposé un dossier de

demande d'autorisation d'exploiter en novembre 2011 modifié en juin 2012, qui a fait |

entre le 21 novembre 2012 et fe 22 décembre 2012,

objet d'une enquéte publique

Le porter & connaissance « risques technologigues » se base sur les données et conclusions de I'étude de dangers
transmise dans le dossier de demande d'autorisation de modification des conditions d'expioitation d'un dépdt de

iguides inflammables et d'un dépdt de solution azotée.

Cetie demande fait 'objet dans un rapport de Inspection des instaliations classées distinct, d'une proposition aux
membres du consell départemental de l'environnement, des risques sanitaires et technologiques d'émettre un avis
favorable & f'octroi de l'autorisation sofiicitée sous réserve du respect des prescriptions contenues dans e projet

d'arréte préfectaral joint au rapport.

2.3 - Situation administrative

Les installations projetées relévent du régime de l'autorisation prévue a FParticle L. 512-1 du code de
Penvironnement, pour le stockage et la distribution de liquides inflammables ains gue le stockage d'engrais

liuicles.

Le détail des installations concerndes par une rubrique de la nomenclature des installations classées ast présenté

dans fe tableay ci-aprés.

I : "y
AS, A Lo T unte T Tnités du
Rubrigue | Ainga D, 5C! Libelé de |a rubrigue {activits} Nature de lnstaffation f;ge’fnzet iz_i”f du, :::TL“‘_:Z, voluma
. R 0 et D i o criiére___m_"__%rmoisé“
[ Liquides  inflammables  de  2¢!
; catégorie : 8 3625 m®:
i - 7 bacs aériens de stockage de
fiowt domestigue (FOD/FODRH) et i
b gasoil {GO) d'une capacité totale de ! |
B 248 m*; | :
- 3 cuves aériennes | 50 m® {(FOD
Liguides  inflammables spéciale), 7,5 m® et 10 m® {30, FOD | Capacité
1432 | 2.3} | A |{stockage en réservoirs | ou additif FODY ; équivalente  |>100! m* {16751 m?
manifacturés de) - 2 cuve enterrée ; 30 m® (GO, FOD | totale - |
! | ou additif FOD)et 12 m’ pour) |
: 'alimentation de la chaudigre
; « 2 capaci{és de 2 m’.
i L
| [Liguides inflammables de 1ére:
catégorie : 1 capacitd de 2 m® ! ; ;
! {cotorant FOD). ! : E {
| rr— e aon . - £ P I fo mea [ S
I[ ¢ Ligquides inﬂammablesj 6 postes de chargement en dﬁmeaﬂébn ' | |
4 ;1@ A |Onstalation delun poste de distribution en gasait{ maximum P20 imYt gpa §
143 2 'rempiassage ou de]permenam un débit total maximal de | équivalent def m3ht h ! | min
! distribution) ; 920 m¥h linstallation | ! 5 ]
oeott denms et Quanits_orae| N
!grfggéip?eirg:jaésca:;f;éﬁg 11 bacs de stockage d'une capacité | susceptible ! ‘ 16 1
2175 1 1A e nominale varant de 1 Q00 m? Z|détre présentel »500! m? Fomd
: !unitaire‘a supérieure  ou 2 500 m® dans : . 404 i
| jecale 2000 j | Vinstaation ]E
[ S _..-4 o -__........_....,,,_w?_ ot R o et s e : — ._._._._j_ PR i - I_..,...._.._
: i Instaitation dej ' puissance ; ! :
; ; - »2 . ;
2910 | A2 | pg;Combustion consommef, ... ere 5 vapeur thermigue 1 MW 34 MW
fexclusivement du  fioul P <20 : [
i ] | manimale ! i .
[ | domestique | i i- : { ;
{Declaration) ou C {Déclaration soumise au conirale périndigue

A {Autorisation} ou AS [Autofisation avec Servitudes d'utiiité publique) ou B

prévis par 'article L. 512-11 du code de Fenvirennemeant) ou NC (Non Ciassé)
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Volune autorisé | éléments caractérisant 1a consistance, le ythme de fonctionnement, e voiume des installations ou les capacités maximales

autonsees |

La quantite de liguides inflammabies de 2 catégorie stockée sur e site (environ 6 700 tonnes de catégorie C)est
supérieure au seuil fixée A lannexe 1 de lardté du 10 mai 2 000 (2 500 tonnes) mais inférisure au seuil
d'aulorisation avec senvitude concernant la rubrique 1432 de ia nemenclature des installations-classées (25 Q00

tornes). Létablissement est ainsi un site classé SEVESO seuil bas. -

pot sont notamment réglementées par Parrété prefectoral n® 05

Les instaliations actuellement exploitées sur le dé
n°10 DAIDD IC 020 du 15 janvier 2010 et Farrété n° 06 DAIDD

DAL 2 1C 054 du 17 mars 2005 modifié par Farrété
1IC 022 du 7 février 2006.

- _—
- 3. Erupe o panGERs S

3. Erupe ot e ]

L'exploitant, dans son étude de dangers transmise avec le dossier de demande d'autotisation dans sa version mise
a jour en septernbre 2012, a identifié les phénomeénes dangereux suivants comme susceptibles de présenter des
effets a l'extérieur des limites de propriétd de Pétablissement {effets toxiques, thermiques et de SUrpression au

niveau des instailations soumises & autorisation) :

* Incendie d'un bac de stockage dhydrocarhures ;
* Incendie (feu de nappe) dans la rétention recueillant les bacs de stockage d'hydrocarbures ;

+  boil over d'un bac de stockage d'hydrocarbures :
*  expiosion d'un bac de stockage d'hydrocarbures.

Phénomenes | L ’ Intensite
dangereux Type dleffet tes effet

!

i | Trés grave
! .

E

Enjeux concernés

L'avenue de ia Seine & l'ouest
La zone de parking appartenant & la société (non clbturé)

ef grave

1
}
o sl

i oo |L7avenue de la Seine & FOuest eta_uSud |
L Slgrcalit | ous-station SNCF & [Ouest |

Explosion dunbac | Surpression | L'avenue de la Seine & 'Ouest et au Sud w—1|
Indirects La sous-station SNCF et les activitds au Sud au dela de lavenue
(bris de vitres) | Le chemin de hallage (cu Quai de Seing) I
| Le guai fluviale
1 I_ | La voie SNCF et les abords de Factivité GSM au Nord
_ Trés grave ! - {intetne au site) _ i
Boi-over dunbac | Thermigue Grave et | L'avenue de la Seine & I'Ouest !
f i significatif }La zone de parking appartenant 2 fa société (non cifture) i
! Trés grave | L'avenue de la Seine & Pouest !
Incendie dans ia Thermi | etgrave  iiazene de parking appartenant 3 {3 société {non cléturd)
1 ermiqua — R gt s ishydisiugebiohabitphii il ekt SO
rétention des bacs a Significatif | - avenue de ta Seine & I'Ouest et au Sud |
I ¢ La sous-station SNCF & P'Ouest
e el S [ gt . e
| joTresgrave | e au site
| Incendie dun bac } Thermique | _ etgrave _| ___(__m . -i e e
| I Significatit | L'avenue de la Seine & fOuest J
4 Comnmissance pes risques tecrvotosiques e

4.1 - Connaissance des aléas technologigues
Les classes de probabilité sant celles de I'arrdté ministériel du 29 seplembre 2005 « refatif & Févaluation et a Ja
prise en compie de fa probabilité d'occurrence, de ia cingtigue, de lintensité des offets et de fa gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises &
autorisation »:

*  E:Evénement possible mais extrémerment peu probable

= D:Evénement irés improbable

s Evénement improbable

« B Evénement probable

° A Evénement courant
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tes distances d'effefs des phénomeénes dangereux résuitent de modélisations en référence U seuils prédéfinis
par Pamété du 29 septembre 2005 et sont relatifs aux différents effets suwants

= valeurs de référence relatives aux seuils deffets de surpression, powr les eﬁets sur homme
- 20 hPa ou mibar, seulls des effets délimitant la zone des effets indirects par biis de vitre sur Fhomme
-50 hiPa ou mbar, seuils des effets irréversibles delimiant ia « zone des dangers significatifs pour 12 vie humaine »
- 140 hPa ou mbar, seuil des effets létaux délimitant fa « zone des dangers graves pou 1a vie humaine »
- 200 hPa ou mbar, seull des effets 16taux significatifs délimitant la « zong des dangers trés graves pour [a vie humaine »

> Vaieurs de référence relatives aux seuils deffets thermiques, pour tes effets sur Fhomme
-3 KWim? ou 600 [{kWIm2¥3.s, seuil des effets irréversibles défimitant fa « zone des dangers significatifs pour Ia vie hurnaine »
-5 kWifm? 1 D00 [(KW/m2¥3 s |, seull des effets lataux délimitant la « zone des dangers graves pour |a vie huraine »
-BKWHT? 1 800 {35, seuil des effets taux significatifs délimitant la « Zore des dangers tés graves pour la vie humaine »

Compte tentu des mesures de maftrise des risques, les phénoménes dangereux’ et les distances d'effets associées
sortant du site mis err évidence par 'étude de dangers sont les suivants ;

o . . .I. i Dfstances d’eﬂets en me_trgs: T ]
< " ndice . N
Phénoménes Prana, | Type defiet L eger wes| Effet | Effet ’ Effet | Cinétique |
grave | Grave (significatif| indirect | ‘
neendie dans un bac de stoockage d'hydrocarbures D! Thermi que | 7.9 | LLB 16,8 i ) rapide ;
Bac n°54 f _ f
Incendie dans un bac de st?ckage dhydrocarbures | b | Thermigue | 108 | 161 | 229 I ) rapide -‘
Bac n 62 : :
‘ ; T
!ncendre dans un bac e st?ckage d hydrocarbures b | thermique | 7,9 11,8 i 168 | - ragide f
Bac n°63 _ _ i ; ;
| " cote Ouest ‘ I |
{avenue de la i ; , o .
o Seine puis sous D Thermigue 15,6 26 i 38,7 rapitfe
incendie dans la retention station SNCE) 5
recuieillant les bacs de stockage - f ; -
dhydrocarbures ( Coktje Sud. i [
par<ing puis : ! . .
avenue de Ia D i Thenmigue 1 173 287 , 423 ! | rapide
Seine) i ! :
B édit over « couche mince » d'urt bac de stockage . : ; | Raplde
d'hydrocarbures - 8acs n°34, n°63 E Thermique 10 : 15 I 20 ‘ T tretardd)
Boil over « couche riince » d'un ha.c: de stockage . | i Rapide
o' hyd rocarbures Bacs n°861 et n"62 E Thermigue o i 3 {retargg)
Exploszon d'un bac de stockage d'hydrocarbuires . ' .
Bacs n°51, n°52, n°53, n°54, n°63 E Supression| 22 | 26 62 i 128 | rapide
o e R P e ; . | S -
Exglosion d urt baz: denstockagne d hydrocarhures £ Surpression 20 23 59 125 rapide

Ces distances sont reportées sur fes plans fournis en annexe au présent rapport par type de scénario (incendies,
explosions de hac et boil over).

4.2 - Préconisations
Conformeément & la circulaire du 4 mai 2007, les préconisations en matiére d’'urbanisme sont les suivantes ;

{1) Pour les phénomeénes dangereux dont fa grobabilité est A, B, Cou D :

«  toute nouvelle construction est Interdite dans les territoires exposés 4 des effets étaux significatifs, &
Texception d'installations industrielies directement en lien avec Pactivité & origine des risques ;

«  foute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposeés 3 des effets [étaux & Pexception
d'installations industrielles directement en lien avec activité & l'origine des risques, d’aménagements gt -
dextensions d'instaliations existantes ou de nouvelles installations classées soumises & autorisation
compatibles avec cet environnement (notamment au regard des effels dominos et de la gestion des
situations d'urgence}. La construction d'infrastructure de transport peut &tre autorisee uniguement pour les
fonctions de desseite de la zone industrielie ;

» dans les zones exposées & des effels irréversibles, 'aménagement ou ['extension de constructions
existantes soni possibles. Par ailieurs, I'autorisation de nouvelles constructions est possible spus réserve

Y Conformément & la circwaire du 4 mai 2007, les phénoménes dangereux fssus des instalfations D ou NC ne fort pas partie
du ” parter & connaissance rsques technofogigues '

Rapport de finspection des instafiations classées - EP.H.S. & L.a Rochette - PAC - pafs



de ne pas augmenter la population exposée a ces effets irréversibles Les changements de destinations
doivent &re réglementés dans e méme cadre :

*  Pautonsation de nouvelles constructions est la régle dans les zones exposées & des effets indirects.
Neéanmoins, il conviendra diintroduire dans les regles d'urbanisme du PLU les dispositions imposant & I
construction d’8tre adaptée & I'effet de surpression lorsquiun tel effet est generé,

Pour les phénoménes dangereux dont la probabilité est £ -

* loute nouvelle construction est interdite dans les territoires 8Xposes § Hes effets iGtaux significatifs &
l'exception d'installations industriefies directement en ien avec factivité A lorigine des risgues,
d’'aménagements et d'extensions d'installations existantes oy de nouvelles instalfations classées soumises
& autorisation compatibles avec cet envirernnement (notamment au regard des effets dominos et de la
gestion des situations d'urgence) ;

* dans les zones exposées & des effets Iétaux, l'aménagement ou Pextension de constructions existantes
sont possible, Par ailleurs, lautorisation de nouvelles constructions est possible sous réserve de ne pas
augmenter la population exposée & ces effets iétaux. Les changements de destinations doivent atre
regiementés dans le méme cadre ;

- lautorisation de nouvelles constructions est ia régle dans fes zones exposées a des effets irréversibles oLl
indirects. Néanmoins, il conviendra d'introduire dans les régles durbanisme du PLU les dispositions
permettant de réduire la vuinérabiiité des projets dans les zones d'effot de Surpression.

{gj@cggﬁm?_ — - — 7

Le présent rapport apporte des éiéments sur les aléas technologiques gue présentent les installations exploitées
paria sociéte E.P.H.S. & LA ROCHETTE. Ces éléments seront nécessaires pour réaliser ie porter & connalssance

sur les risques industriels,

Compte tenu des données et conclusions des documents constituant I'stude de dangers, et notamment ges
mesures de sécurité mises en place, les distances d'effets présentées dans le tabieau ci-avant sont & cansidérer
pour Pétablissement E.P.H.S. & LA ROCHETTE. Ces distances sont reportées sur les plans fournis en annexe ay

présent rappost.

L'inspection des installations classées propose 4 Madame la Préfte de wansmettre au service chargé de
furhanisme & la DDT, Mensemble de ces éléments, pour 'dighoration des préconisations en matidre de maftrise de
Purbanisation en accord avec les dispositions figurant dans la circulaire du 4 mai 2007 relative au porter &
connaissance « risques technologiques » et maftrise de Furbanisation autour des instatiations classées.

Conjointement linspection des instaliations classées propose & Madame la Préféte de transmeftre une copie du
présent rapport & la commune de LA ROCHETTE afin de informer des Zones de risgues autour du site.

L'inspection des installations classées signale toutefois que fe présent rapport pourra éventuellement tre modifis
bu complété ulitérielrement en fonction d'éléments nouveaux résultant en particuiier de Mactualisation de I'étude de

dangers.

Par ailleurs, linspection des installations classées saufigne que compie tenu des incertitudes lises & 'évaluation
des risgues, le porter & connaissance « risques techinclogiques » ne doit pas &tre considéré comme une barriere
gtanche aux risques : en effet, celui-ci résulte thypothéses et il est tributaire des incertitudes inhérentes & toute
modelisation, Aussi, les projeis d’aménagement doivent, dans un cadre régiementaire non contraignant, veiller a
maitriser la vulnérahilité autour des sites industriels car les dommages aux hiens et aux personnes ne peuvent éira

totalement exclue méme a l'extérieur des zones définies ci-dessus,

Rédacteurs Vérificateur Approbateur
LUtnspecteur des instaliations L'inspecteur des installations Le Chef de FUnité Territariale de
classées classess Seing-et-Marne - -
£, e
T i — ;Jﬁ ;__of . P '.':D o
Julieit MAFFRE Carole BESSON Guillaume BAILLY

Rapport de linspection des installations ciassées - E.P.H.S 2 L4 Rochette - PAC T psiE

v



- ANNEXE

Rapport de [inspection des instaliations classées - E.P.H.S. & La Rochette - PAC T p&i6



9300 - { [OF appef - anbra vou FWISEY - [VZ(1IAD 1541907 - 210" 1024
Lzl 2peipoy o7 23 “unuwosy . 3y HELOSUING, A SOUBUSG - ShigT SII0S

A gt o

Vi N i

M

e

ay E_

g v s.mwﬁ.".wn-.

EETRY Ay 4

Puo’ol & ed sepmenves SBUNLIO) [IREE]
S8|OUNLLIOD SAALY] = o =

W g op sbioyyio o uokoy C
..wE..cmw_o_n_ o] ap asudwy mﬁ@

mmop_ugc

000SE/ 1 ND)|
FOVHOHAY.G

NOAVE 13 NOIYSITYOGOT 30 3D

n.. , ‘i
Lo et dpae BT

v PT
7 1T




[Pallab=T 0

$0¢ 8604 - [z 10g wor oW L0 Joinr - sssBuop 8P 8003 - IYTNFAD JedqoD - £0L0°| Lok ﬁnl
[24) BLSUDRY £ 8P BUAMLGS) - 340 OYBSIOIER AURUITL - Gl ©)20a3 |

S . o b x |
: ¥ s ] \&

-] NWU (72 ational Ciler 7 Yerdols
° Avenue de le Seine H.,z
\. /
g
Ly 7
= ok S
i £ g
S—— I" &
N T
s
-t
—
=

L NTEIRTV e J—

] e R i e Ve
LN L T T
il oo

FEFBIIMA 0001 e

2 Sep L ma) oogt ———

- JEAD 08 NP senbpsy sane

. SHe2
$1#81505 ) @ Jupueddy sasond PR
S8 SHBHSOROD sy sap uslooipuy L

AT R T A B

[$Hd3 9491205 oy sod 9558 UDid Un sadop)
QOG1L/L
BAQ O]
:seye sop oddosaus apydpIBoLIOT

- $13443.0 NS $3a
JANIBLY,Q SIONYISIG

(STANBUVIOMA AP 2Fe0ig)
ANIES TLAH 1w
SHAIIONLAL SLOCHH LMD




s, - {g 102 s 4 i) (LG 18I0 - S:9BU0p s8p BpnIg - LVINFND HeWqnD - EDIE {1080
{22) 2HR4S0Y B TR NG « 347 OISTHOMD B BPLOUIS] - $HAZ P08

e R

Hh i
AT
AR AR MO 1T
1 LD LM PO
[IE* % Eett )

=
2
iy
B,
=3
D
¥,
il 17, - A— )
5
Bowgs T ._./
LU O L
ogqul pgg e
JuoEssIEIns o 5383
_———

§HZ YIS O 100 34D $8P BMY AL SEOYCIRE
sp@0Ld S8 33450 p0D S| STP UOHODIpUf -

{51140 2i9in0s o] J0¢ assap unid un saudnp}
~00G At
. OISO XS
' 518118 sep addoeaus siydoibouns
Siddd3.Q SHUNIS $3a
ALNIBUY,.Q SN LSIT

Jeinay 1mnb

it

\\§
-

L
T T T TN
RioRosRiE

ﬂ\\\\\\\ymﬁj

/.r.l..s% =+ i
\\Wu P22 Netional Citpe- e i . a1 @

| ! i
\P&._cm da (= Seine w., i

UV Y T

-

Pt

SEE U3

o
1

)

SN YRR sneg

e
abejey op wsyy

(STENSTVOOUAAL P 350015}
THTHS LAY 0 o0
SHAITOHLTL SLOJTULNT

VLN LR R N M S DT O P

o



EMTREPOTS PETROLIER.
dein HAUTE SEINE
(Stockaye FHYDROCARBURES)
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Direction de la coordination des Melun, Te 02 avril 2013

services de I'Etat

Pole du pilotage

des procédures d*utilité publique La Préféte de Seine-et-Marne

affaire suivie par Janine Rouauli 3
tél 01 64 71 77 18

fax. 01 64 71 17 06 .

ax Monsieur le Maire de LA ROCHETTE

Jjanine rovault{@seine-et-marne.gouv. fr

Objet : Installations Classées pour la Protection de I’Envirormement -
Affichage au public.
RES. : Code de ’Environnement -

! topie de mon arrété n° 13 DCSE IC 036 du 29 mars 2013,
1 certificat d’affichage

PJ:

J& vous prie de bien vouloir trouver avec ce courrier, une copie de mon arrété préfectoral
n® 13 DCSE IC 036 du 29 mars 2013 autorisant la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA

HAUTE SEINE située sur e territoire de votre commune & modifier les conditions d’exploitation d’un
dépdt de liquides inflammables et d’un dépét de solution liquide azotée.

Je vous demande de conserver ces documents afin qu’ils puissent étre consultés par des
tiers,

Par ailleurs, il vous appartient de faire afficher cet arrété pendant une durée minimum
d’un mois.

A Texpiration de ce délai, vous voudrez bien me faire refour du certificat d’affichage qui
accompagne ce courrier, diiment complété, aprés I’accomplissement des formalités d’affichage.

La Préféic
Pour lz{PréfétF et par délégation
Padjointe au Jehef de péle

/

Stéphani®LESOURD

adresse postgie ; 77010 MELUN CEDEX - téléphone (7 64 71 77 77 télécopie 01 64 71 77 OR
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PREFETE DE SEINE-ET-MARNE

Préfecture

Direction de 1a Coordination des
Services de ]’Etat

Péle du Pilotage des Procédures
d’Utilité Publique

Arrété préfectoral n® 13/DCSE/IC/036
autorisant la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE (E.P.H.S.)
& modifier les conditions d’exploitation d’un dépdt de liquides inflammables et d’un
dépét de solution liquide azotée
4 LA ROCHETTE - 99 avenue de la Seine

La Préfete de Seine-et-Mame
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 'ordre national dy Mérite

VU le Code de Penvironnement, Livre V, Titre 1er relatif aux installations classdes pour ia protection
de 'environnement,

VYU Parété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d’sau ainsi
qu’aux émnissions de toute nature des installations classées pour Ia protection de I’environnement

souruises & autorisation,

VU l'arrété du 10 mai 2000 modifié par I"amrété ministériel 29 septembre 2005 relatif & Ia prévention
des accidents majeurs mmpliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dang
certaines catégories dfinstallations classées pour la protection de lemvironnement sowmises A

autorisation,

VU Parrété ministériel du 20 septembre 2005 relatif 4 "évaluation et & Ia prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de Iz cinétique, de intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les &udes de dangers des installations classées soumises 3 autorisation,

YU le déeret du Président de la République en date du 12 juillet 2012 portant nomination de
Madame Nicole KLEIN, Préfite de Seine ef Marne,

VYU le décret du Président de Ia République en date du 26 sofit 2010 portant nomination de
Monsieur Serge GOUTEYRON, Sous-Préfet hors classe, Secréizire Général de la préfecture de

Seine-ct-Marmne,

VU Tlarrété préfectoral n® 12/PCAD/84 du 30 juillet 2012 donmant délégation de signature 3
M. Serge GOUTEYRON, secrétaire général de la préfecture et organisant sa suppléance ;

YU les actes antérieurement délivrés 2 la soci¢té EPHS pour [’établissement qu’elle exploite sur Je
territoire de la commune de LA ROCHETTE,

VU larrété préfectoral du 22 mars 2012 autorisant temporairement la sociétd EPHS 3 exploiter ses
stockages de solutions azotés,

AinJ;,& (0.04.13



VU larrété préfectoral du 02 octobre 2012 renouvelant 'autorisation temporairement de Ja sociéte
EPHS 2 exploiter ses stockages de solutions azotés,

Vu la demande d’autorisation d’exploiter déposée par la société EP.HS. le 02 novembre 2011 et
complétée le 18 juin 2012, refatif 4 la modification des conditions d'exploitation de son établissement

situé & LA ROCHETTE,
V1 ie dossier déposé & 'appui de sa demande et les corapléments apportés,

VU le rapport de la Direction Régionale et Interdépartementale de 1'Environnement et de 'Energie
d'Tle de France n° B/12-1486 du 18 septembre 2012,

VU 1a décision en date du 17 octobre 2012 de la présidente du tribunal administratif de Melun portant
désignation du commissaire-enquéteur et de son suppléant,

VU arrété préfectoral n° 12/DCSE/IC/086 du 26 octobre 2012 portant ouverture d’une enquéte
publique pour une durde de 31 jours consécutifs du mercredi 21 novembre 2012 au
samedi 22 décembre 2012 inclus sur le territoire de la commmune de LA ROCHETTE,

VU I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de ’avis au public,

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de La Rochetie, Melun, Vaux-le-Pénil,
Livry-sur-Seine, Dammarie-les-Lys et Fontainebleau,

VU la publication de cet avis le 05 novembre 2012 =t les 22 novembre et 26 novembre 2012 dens
Le Parisien de Seine-et-Marnie et la Républigue de Seine-et-Marne,

VU le registre d'enquéte et 'avis du commissaire enquéteur du 31 décembre 2012,
VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

VU le rapport de 1'Unité Territoriale de la Direction Répionale et Interdépartementale de
'Envirormement et de 1’Energie d'lie de France n® E/13-0471 du 1% mars 2013,

VI Pavis du CODERST du 21 mars 2013 au cours duquel fe demandeur a ét€ entendu,

VU le projet d’arrété porté le 22 mars 2013 & la connaissance du demandeur qui n'a pas formulc
d’observations par cowrrier du 28 mars 2013,

CONSIDERANT que la société EPHS est actuellement ditment autorisée a exploiter ses installations
de LA ROCHETTE pour le stockage d'hydrocarbures notamment,

CONSIDERANT que Darrét d’un partenariat économique pour le stockage de pétrole brut et de
produits raffinés a conduit la société E.P.H.S. & envisager une reconversion partielle de son activité,

CONSIDERANT qu'en conségquence la société EF.H.S. a reduit significativernent ses capacités de
stockage dhydrocarbures en 2010 pour reconvertir les deux tiers de ses bacs pour le stockage de
produits non classés (huile de colza notamment) et le stockage d’engrais liquide azotée,

CONSIDERANT que la société E.P.ELS. souhaiterait & présent exploiter Pensemble de ses bacs hors
liquides inflammables pour le stockage d’engrais liquide azotée,



CONSIDERANT que la modification envisagée est considérée comme substantielle des éléments du
dossier de demande d’autorisation initial, au sens de Farticle R. 312-33 du code de 'environnement, et
requiert une nouvelle autorisation préfectorale,

CONSIDERANT quen conséquence Pexploitant a déposé un nouveau dossier de demande
d'autorisation d'exploiter le 02 novermbre 2011 et complété le 18 juin 2012,

CONSIDERANT que ce projet de modification a fait l'objet d'un arrété préfectoral d'autorisation
temporaire renouvelé une fois,

CONSIDERANT que les distances d’effets dangereux liés au projet de modification sont
considérablement réduites par rapport aux activités historiques du site, notamment du fait de ’abandon

du ficul iourd,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Particle L.512-1 du code de Venvironnement,
Pautorisation ne peut &re accordée que si les dangers ou inconvénients de Iinstallation peuvent étre

prévenus par des mesures que spécifie ’arrété préfecioral,

CONSIDERANT que les mesures imposées 3 Pexploitant sont de nature 3 prévenir les nnisances of les
risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation prévues dans le dossier de
demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers de I'instaliation pour les
miéréls mentiomés & article L511-1 du livre V du code de Penvironnement,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de "autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOTTANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La socigté ENTREPOT PETROLIER DE LA HAUTE SEINE (E.P.H.S.) dont le sidge social est situg 99,
Avenue de la Seine, 77 000 LA ROCHETTE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arréte, a poursuivre l'exploitation sur le territoire de la commune de LA ROCHETTE, au 99,

Avenue de la Seine, les instaliations détaildes dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs suivants sont modifides, supprimées  ou
complétées, par le présent arrété ou par des arrétés antérigurs, conformément ali tableau ci-dessous &

la date d'application du présent arrété.

Références des arrétés préfectoraux antérieurs ;\f;ggzz _ x?gi?cg:zns
Arrété préfectoral n°05 DAI 2 IC 054 du 17 mars 2005 Tous abrogation
Arrété préfectoral n®06 DAIDD 11C 022 du 7 février 2006 Tous abrogation
Arrété préfectoral n°06 DAIDD 11C 163 du 19 juifiet 2008 Tous | abrogation
Arrété préfectoral n°07 DAIDD IC 222 du 10 aofit 2007 Tous abrogation

Arcété préfectoral n®10 DAIDD IC 020 du 15 janvier 2010 Tous abrogation

Les articles des actes précédemment abrogés par les actes antérietres demeurent abrogées,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements

expioites dans P'étabiissemnent, qui, mentionnés ou nan dans fa nomenciature, sont de nature par leur

proximité ou jeur connexité avec une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou

inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
instailations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arr@tés ministériels existants refatifs aux prescriptions générales appiicables aux
instaflations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classéas soumises a
enregistrement incluses dans l'établissement dés lors que ces prascriptions générales ne sont pas

contraires & celles fixées dans le présent arréte.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

ASA| | b e b rubr " Seuil | Unité Unités du
- belié rubrigue Critere de . Voluime
Rubrique | Alinda | DG, D, 2 du du Mature da Pinstaltation .| volume
NC {acthvits) classement | riere | crittre BAOMSE | autoriss
2 m? de liquide
inlammabie de 1ére
catégarie {calorant FOD)
B 362,5 m® de liquides
inffammakjes dg 2*
catégorie :
a - T bacs aériens de stockape
s'togrvogirejsen Capacié de fioul domestique et gasoil,
1432 | 2.2 | a |'°3 équivalenie | >100 | m® |capacié totale de 8249 m? ; 1675 m®
maniftecturés de totale -1 cuve asrienne de 50 m°
fiquides inflammables (FOD spéciale) -
- 1 cuve enterrée de 12 n¥
{alimamation chaudidre).
- 1 cuve enterrée de 30 m*;
- 2 cuves aériennes de
7.5 m? et 10 m? {additf
FOD)
- 2 *2 m* (additifs).
Liguides Déhit
inflarmmables traximum 6 postes de chargement
1434 | i-A A {installation de équivalent | =20 : m¥%h jen dime etun poste de | > 20 mh
rempiissage ou de . de distribution en gasoil
distribution) l'instaHaticn
] Quantié s
Dépfit dengrais ‘otale _ Capacité total de
liguide en réciplents | susceptible | >100 stockage des bacs de
z17% 2 A de capacité unitaire d'ére m* isoluiton azotée 18 404 m?
supérieuts ou égale & Fifgsenie < 500 dirminuée de 987 m?®
ans : y
30001 Finstallation {capacité d'un bac)
insmilations de
combustion (&
lexclusion des
instaiiations visées
par les rubrigues Une chaudiére
2770 e1 2771} Puissance fonctienngnt au fioud
A, Lorsque tinstaflation | thermigue »2 w |d 4 4
2010 ¢ A-Z | DC lcansomme maximale de| <20 | omesigue cune l 3.4 MW
exclusivernent, seuls ou | I'installation puissance maxima:e
en mélange, du gaz unitaire da 3.4 MW
naturel, des gaz da
pétrote liguéfids, du foul
domestique, du charban,
-des fiouls [purds ou de
la biomasse

A {Asorisation} Qi AS (Auarisalion avec Servitudes & utité publique) u D {Ddclaration) ou DC {Déclaration soumise au contrBle périndigue prévy par Farticle

L. 512-11 du code de [snvircnnement) oo NC (Non Classé) ; ) i
Volume aLotse | élBments caractérisan Ja consistance, e rythme de fanctionnement, fe valume des instalialions ou les capacilés maxmalss autonisées |

L’étahlissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de I'arrété ministérie! du 10 mai 2000
modifié relatif 3 la prévention des accidents majeurs impliguant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories dinstallations classees pour la protection de

I'environnement.
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ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE UETABLISSEMENT
L.es installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et fieux-dits suivants -

Commune Parcelies Lisux-dits
LARQCHETTE Parcelles n°49 Le P&t au Diable

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de J'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de a fagon

sufvante :
18 réservoirs aériens de stockage dhydrocarbures et de solution liguide azotée selon le tableau

suivant ;
. . N° de o Volume i
N® de N° de Année de N . Volume
cuverte cz‘c::tste ! bac | construction :\L::xo:fi’;ij Diamétre | Hauteur Produits stockés total
11 1958 1010 m? 10m 12.6m
11 12 1558 1 468 m? 12 m 126m
' 21 ' 1958 986 m? 0 m 12.6m
22 | 1058 983mé¢ - 10m 12.6 m
13 1958 1016 m3 14 m i2.6m Solution liuide
1 r 14 1958 1628 m2 14'm 12.6 m azmég 17 391 m3
’ 23 1858 087 m? 10 m 126 m
24 1958 984 m# 10m 126 m
a1 1973 2003 m# 1486m | 126m
13 32 1966 2520 m? 161m | 128 m
33 1966 2515 m? 161m | 126m
| 51 1973 786 m® 9m 12.6m
| 52 1873 984 m® 10 m 12.6 m
537 1923 583 e 18.1 m " 13.6m GO’(.;E’;[JQOD
2 ! 54 19 281 m? i0im ;. 126m . 8 249 m?
T 1963 1760 | d4im | 126m | 'hammables de
63 1563 1762m7 | 144m | 126 m categarie C*)
63 1963 983 m? 10im | 128m

* En référence & la rubrigue 1430 de la nomenclature des installations classées. La catégarie C
représente les liguides inflammables de 2*™ catégorie dant fe point éclair est supérieur ou égale a 55°C et
inférieur & 100°C (sauf les fuels lourds qui sunt de catégarie D).

** Le volume autorise en solution liquide azotée est infériewr & la capacité totale des bacs de stockage
dédiés (limité & 18 404 m3 conformément a I'Article 1.2.1.).

« € postes de chargement en dime des camions citernes présentant une capacité maximale de
920 m?h correspondant a 4 bras de 150 m¥%h {4 camions maximum pouvant charger en méme
temps avec ce débit} et 4 bras de 80 m%h (4 camions maximum pouvant charger en méme
termps avec ce debit } ;

« d'un poste de réception par camions citernas ; .

+  d'un poste de chargement et déchargament de produits transportés par voie fluviale disposant de
6 canalisations de diamétre 15G mm passant en souterrain sous la RD 326 qui permettent de
réceptionner ies produits & la cadence maximale de 300 m¥h (3 canalisations dédides aux
hydrocarbures et 3 canalisations dédiées aux solutions azotées) ;

- d'une chaufferie fonctionnant au Fuel Oil Domestigue d’une puissance de 3.4 MW |

»  d'untransformateur 400 KVA triphasé & {'huile ;

+ d'un ensembie de condensateurs de 50 kvar pour I'ensemble des installations de transfert :

« d'un poste de distribution de carburant pour les réservoirs des camions et véhicules industrials :

+ des instajlations de stockage de liquides inflammabies de faible volume de capacité unitaire

inférieure a 50 m? :
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«  une cuve aérienne de 50 m3 pour le stockage de FOD spéciale,
= une cuve enterrée de 12 m3 pour I'alimentation de la chaudidre,
= geux cuves aériennes de 7,5 m3 et 10 m3, une cuve enterrée de 30 m3 et deux capacités
de 2 m3 pour le stockage d'additif,
« une capacité de 2 m3 pour le stockage de colorants.
« un compresseur d'air d'une capacité de 80C fitres sous 8 bars de pression ;
+ un groupe de secours de production €lectrique de 650 KVA ;
« une centrale incendie ;
- des installations de pré-mélange en ligne.

Les solutions azotées sont titrées au maximum a 32 % et sont conformes au régiement NF U 42-001 ou
au réglerment n® 2003/2003 “ engrais CE " .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

AKTICLE 1.3.1. CONFORMITE

L es instaliations et feurs annexes, objet du présent arrdté, sont disposées, aménagées et exploitées
canformément aux plans et donnees technigues contenus dans les différenis dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arréés complémentaires et les réeglementations autres en viguetr,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1, DUREE DE L'AUTORISATION

La présenie autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un détai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaifations, & jeuwr mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des €léments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éiéments

d'appreciation.

ARTICLE 1,5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actualisées a F'occasion de toute madification notable telle gue
prévue a Particle R. 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuitdres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frals engages & cette occasion sont supportés par l'exploitant,

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas ire maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur eniévement est incomnpatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutifisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Toul transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'afticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouveile demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5, CHANGEMENT D*EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois gui sit ia prise en charge de I'exploitation.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d’une personne physique, les noms, prénoms et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sotiale, sa forme
juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration,

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE
Lorsquune installation classée est mise A farrét définitif, l'exploitant notifie au préfet ia date de cet arrét
trois mois au mains avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés lamrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
« l'évacuation ou lélimination des produits dangereux, et, pour les installations autres fjue les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site
» des interdictions ou fimitations d'accés au site ;
= la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
» {a surveiilance des effets de linstaliation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a farticle L. 511-1 et qu'it permette un usage futtr du site déterming selon ies dispositions des articles R,

512-38-1 & R. 512-39-5 du code de 'environnement,

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arr8té préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, fe code
du travail et le code général des collectivités territoriales, a régiementation sur les équipements sous

pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisalion ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

1 'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, lentretien et

['exploitation des installations pour:
- limiter la consommation d'eay, et limiter fes émissions de poluants dans l'environnement ;

ja gestion des effiuents el déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction

des guantités rejetees |

- prévenir en toutes circonstances, Fémission, la dissémination ou ie déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances gui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour fa commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publigues, pour I'agticulture, pour la protection de la nature, de Fenvironnement et des paysages,
pour Putilisation rationnelle de !'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des
maenuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologigue.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D'EXPLOITATION

{exploitant établit des consignes dexplaitation pour lensemble des installations comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfoncticnnement ou drarrét momentané de fagon & permettre en toules circonstances

le respect des dispositions du présent arrété.

{ ‘exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABRLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

|*établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommabies utilisés de
maniére courante ou occasionnelfe pour assurer ja protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, iquides inhibiteurs, produits absorbants....

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L 'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer lnstaltation dans le paysage.

{ 'ensembie des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
__es ahords de linstallation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon

&tat de propreté (peinture,...).

| e revétement des bacs de stockage ainsi gue le mur én tagade Est de 'établissement sont rénovés et
une étude paysagére esi menée afin daméliorer l'esthétique cdté Est et Sud-£st de 'établissement en

concertation avec fa commune de LA ROCHETTE.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’&tre prévenu par les prescriptions du précent arrgté est
irmédiaternent porté & la connaissance du Préfet par Pexploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les mellleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atieinte aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 du code de 'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de Finspection des Installations classées, un rapport dincident
est tansmis par l'expiotant & linspection des installations classées. iI précise notamment les
circonstances et les causes de F'accident ou de Fincident, les effets sur les personnes et Penvironnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les

effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est tfransmis sous 15 jours A linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

indépendamment des contriles explicitement prévus dans le présent arrsts, I'inspection des instafations
classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements ot
d'analyses deffluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que Fexécution de mesures de

niveaux sonores et vibrations,

lls seront exécutés pay un organisme agréé ou soumis & Papprobation de finspection en I'absence
d'agrement dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la
Iégislation sur les installations classées. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par

'exploitant.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documenis suivants

le dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers successifs |

les plans tenus & jour (réseaux, utilités, stockages, circulation, mayens dinterventions et de
Secours,...) ;

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a
declaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux associés aux erregistrements et les prescriptions générales
ministérielies, en cas dinstaliations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
trautorisation ;

les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la iégislation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement :

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans e
présent arrété {ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent éire prises pour la sauvegarde des données) ;

- consignes de securité et consignes d'explaitation.

Censemble de ces documents est tenu a la disposition de Minspection des installations classées, Leur
mise & jour est constamment assurée et datée.
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CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES QONTRGLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS
A TRANSMETTRE

Péricdicités & échéances

Articie Documents/contriles & effectuer
1.53.J3.5.2.1 | Dossier en cas de modifications apporiées aux o S
153/ LA, installations Avant ia réalisation des modifications
155 Déclaration de changement d'exploitant Dans le mois qui sult le changement
156 | Notification de mise & Farrét définitif 2 mais avant la date de cessation d'activité
béclaration d'accidents et incidents Dans les mefleurs délais
2.5 Mesures piises pour éviler e renouvellement de 15 iou
taccident jaurs
4241 Conirbie périodique des siphons coupe-feu et A définis par texplaitant
chspositifs énuhvalent
Contrfie périodique de [a bonne marche des N . .
43.4. h ; ; Adeéfinir pa
installations de fraitement deg saux par explofiant
73.6 vérification périodigque de l'émt des dispositifs de Selon la fréquence définie par Farréte
- protection contre ia foudre ministériel en viguaur
742 Farmation du personnel Ay mintimum annuells
Exercices périotique de simulation d'application des
consighes et entrainement régufier & Nailisation des
7.4.2.1 moyens dintervention A definir par 'exploitant
Entainement périodigue a &  conduite  des
installations en made dégradé
Vérification périodique des matériels de séourité et .
A4, [ 1.2, o ; Al n
744177 des matérieis dlectrigues u mofns anauelie
Controles specifigues des bacs de stockage Selon P— -
7.4.5.2, dhydrocarbures dquinés d'un écran fiotiant ta périodicité définie par Particle
1452 VErification de la lisison Squipotentielle entre les baes Semestriel
T et les éerans
754 Varification périodique des « MMR » A définir par P'exploitant
7.7.3, Bon fonctionnement des prises d'eau A définir par Fexploitant
Exercice de mwse en celvre des moyens de lutte
V7.5 corntre Vincendie avee exécution des t4ches previes iMensuel
dans e P.O.L
275 Eixgrt;ace annuel e lien avec les services de sacours Annuelie
extéripur,
Conirile des émissions atmospheriques des rejets de Tous fes 3 ans
g la chaudigre
Premier contriie 8 mois apres notification du présent farréie
Prélevements et analyses des eaux résiduzires selon ;
5.2,2. A ; Semestriel
2 tes paramétres mentionnés & 'Article 4.3.8
! . Semestriel
Mesure du niveau piézométrigue, préfévements et ! L .
9,23 - analyses de |a gualité des eaux souterraines selon les | {Quotidiennement en cas dincident
paramétres définis a farticle 9.2.3 susceptible d'avoir des consgguences sur
l'envirannement}
- ) 6 mais aprés notification du présent aréte
9.2.4 ! Contriie des niveaux sonores puis tous les 5 ans
8.3.2 I‘ Rapport de synthése relatif aux résultals des mesures . Annuelle

ot analyses imposges au CHAPITRE 9.2
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les érissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en oceuvre de technologies propres, le développement de techriques de valorisation, la collecte
sélective ef le trailement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et {a réduction des quantités

rejetées en optimisant notamment efficacité énergétique.

Les consignes d'expiocitation de 'ensemble des instailations comportent explicitement les contriles a
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage & 'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briiés sont
identifiés en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
gue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique, La
conception et Femplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une
surpression interne dewraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer feur

efficacitd ou leur fiabilité,

ARTICLE 1.1.3, ODEURS
L es dispositions nécessalres sont prises pour que {'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommaeder te voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, P'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussidres et de matieres diverses !

les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, eic.), et convenablement nettoyées ;

les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voiaes de circulation ;

- les surfaces oi1 cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
L.es poinis de rejet dans le milieu naturel doivent 8tre en nombre aussi réduit que possible. La dilution
des rejets atmosphérigues est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

| es rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, coliectés et évacués, apres traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permeftre une bonne diffusion des rejets,
L 'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
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ia plus proche du débouché & atmosphére, est cangue de fagon a favariser au maximum P'ascension
des gaz dans atmosphére. La partie terminale de la chaminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de Part lorsiue la vitesse d'éjection est plus élevée que Ja vitesse choisie pour les gaz
clans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguieux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouthé est continue et lente,

L.es conduits d'évacuation des effluents atmospheériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
rmesures représentatives des émissions de polluants a "atmosphére. En particulier les dispositions des

normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménageés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes Jes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
I'intervention d'organismes extérieurs a la demande de Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entraing ie fonctionnement d’une alarme etiou Parr@t des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES
N° de conduit ; Instalfations raccordéss | Puissance ou capacité | Combustible | Autres caractéristiques
1 Chaudiére vageur 3.4 MW FOD i

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Rautetr enm Diamétre en m
[ Conguit N° 1 i5m 0,35

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DE REJET AUTORISEES

Article 3.2.4.1. Dispositions refatives aux installations de combustion

|_es installations de combustion sont canstruites, équipées et exploitées conformément aux dispasitions
de l'arrété ministériel modifié du 25 juillet 1897 « relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de 'environnement soumises & déclaration sous la rubrique

n® 2910 : Combustion ».

Article 3.2.4.2, Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques
Les rejets issus de linstaliation doivent respecter les valeurs limites fixées par Parrété ministériel modifié
des 25 juiliet 1897 susmenticnné.

ARTICLE 3.2.5. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PREVENTION DES REJETS EN COV AU NIVEAU DES
RESERVOIRS ATMOSPHERIQUES AERIENS

Les réservoirs n°61 et 62 sant équipgs d'un écran flottant interne doté d'un joint primaire congu de
maniére a permetire une retenue des vapeuwrs giobales,
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THRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu, gui ne s'avérent pas lies 4 la futte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisés dans les quaniités suivantes -

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (m3)
Reseau public d'adduction de ja 700
commune de LARDCHETTE

Par ailleurs, les prélévements d'eau dans la Seine sont autorisés A des fins de lutte contre lincendie ou
d'exercice,

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX
Les ouvrages de prelevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Protection des eatix d*alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de préievement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdii d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiients devant subir un

traiternent ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 2 un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effiuents. -

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEALX

Un schéma de tous ies réseaux et un plan des sgouts sont établis par rexploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux dalimentation et de cofiecte fait notamment apparaitre :

- forigine et la distribution de Feau d'alimentation ;
les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs

Ouf tout autre dispositif permettant un isolement avec Ja distribution alimentaire, )
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...) ;
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au miliey).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
I_es réseaux de collecte des effluents sont congus et aménageés de mamigre & étre curables, étanches et
résister dans Je temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibies d'y
transiter,

I_'exploitant s'assure par des contriles appropriés el préventifs ae leur bon &tat et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régies en vigueur,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibies de dégrader les réseaux
d'égouts au de dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifigues
Les coliecteurs véhiculant des saux polluées par des fiquides inflammables ou susceptibles de I'éfre,
sant éguipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

A cette fin, fes canalisations d'égout doivent &tre munies, autant que de bescin et au minimum au départ
de chague aire collectée, de siphons coupe-feu ou de dispositifs de protection contre le danger de
propagation dincendie. Ces dispositifs font f'objet d'un contrgle périodigue, en particulier en période
sé&che pour les siphons en eau. La réalisation de ce contrSle fait l'objet d'un compte rendu écrit

Avrticle 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme permet [isolement des réseaux d'assainissement de rélablissement par rapport a
extérieus. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en

fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES ’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer tes différentes catégories d'effiuents suivants ;
- les eaux d'erigine domestigue désignées ED,
+  les eaux pluviales non souillées désignées EP,
+ les eaux susceptibles d'étre polluées par les hydrocarbures ou ja solution azotée désignées EU
(eaux huileuses) provenant notamment des postes de chargement déchargement de camions
citernes, des cuveltes de rétention,. ..

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
L es effiuents pollués ne cantiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouviages de traitement.

La dilution des effluents est inferdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecler les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. [ est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluanies des rejets par simples dilutions autres que cetles résuitant du rassemblement des
effiuents normaux de Pétablissement ou celies nécessaires a la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets diracts ou indirects d'effiuents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sant interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
agueux permettert de respecter les valeurs fimites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveilldes de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibiiité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) v

compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des instaliations.

Si une indisponibiiité ou un dysfonctionnement des installations de fraitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour timiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principatx paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaltations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide & un personnel compeétent disposant d'une formation initiale et

continue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnemert des dispositifs de
coliecte, de traitement, de recyclage su de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résuitats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels it a 61é procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d'stre poliuées, notamment par ruisseffement sur des aires de stockage,
de stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un dispositif de traitement adéquat permettant de traiter les poliuants en présence.

Le dispositif de traitement est équipé d'un systéme automatique d'obturation asservi & un oy plusieurs
détecteurs de présence des produits stockés (détection d'hydrocarbures et détection de solution azatée
par sonde captrice de conductivité ou autre systéme présentant une efficacité suffisante). Un systéme
t'alarme permet & l'exploitant d'atre informa en cas de tétection t'hydrocarbures ou de soiution azotée.
Les détecters sont maintenus en bon état de fonctionnement et font Fobjet de contrbles préventifs

réguliers.

Ce dispositif de traiternent est nettoyé par une sociéié habilitée lorsgue e volume des boues atteint au
plus 2/3 de la hauteur utife de Péquipement et dans tous les cas au moins une fois par an, Ce nettoyage
consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du hon fonctionnement de

l'obturateur et des organes de sectionnemen.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures ainsi que les bordereaux
de traiternent des déchets détruits ou retraités sont tenus & la disposition de linspection des instaiations

Classées,

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les reseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui
présente(nt} les caractéristigues suivantes ;

Point de refet vers le miliey réce;ﬁteur codifieé par le présent ﬁrrété nN*1
Nature des efffuents FEQ;; susceptibles d'dtre polluées (EU) et eaux pluviales

Réseau communal des eaux pluviales

Exuwire du rejet
Décanteur — déshuileur - débourbaur

La seine - Masse deau n® FRHR 73A « Seine du
confluent de I'Yonne {exchy) au confluent de FEssonne
{exciu} »

Traiternent avant rejet

Milieu récepteur

Autorisation de déversement

Conditions de raccordement
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Point de rejet vers le mitieu récepteur codifié par le présent arrété | N"Z

Nature des effluents Eaux usées sanitaires (ED)

Diéhit mepdmal journalier (mf) 4 mti

Déhit maximum horaire( m¥h) 1mih

Exutoire du rajet Réseau d'assainissement communal des eaux usées
Traftemnent avant rejet Sans

Milieu récepteur Staion d'épuration wrbaine

Conditions de raccordement Autorisation de déversament

ARTICLE 4.3.6. CONGEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OQUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Concepiion

Reijet dans le milieu hature!

Les dispositifs de rejet des effiuents liguides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au miliey réceptewr, aux abords du point de rejet, en fonction de F'utilisation de

Feau & proximité immédiate et & I'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur. En cas
d'ocrupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de IEtat compétent,

Reajet dans ung station colfective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité
A laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de Farticle L.
1331-10 du code de la santé publique, Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4,3.6.2. Ammériagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouveage de rejet deffluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantifions et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manigre & Stre aisément accessibles et parmetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également ére prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eauy, doivent avair libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les cuvrages de rejet vers Je milieu récepteur,

4,3.6.2.2 Section de meswe

Ces points sent impiantés dans une section dont les caracteristiques (rectitude de la conduite & famont,
qualité des parois, régime d'écoulemeant) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
& ce gue la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacies situés a Faval et que

l'effluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuanis rejetés doivent étre exempis :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammahles ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & 1a conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directerent ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le

bon fonctionnemeant des ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les Caracléristigues suivantas :
- Température : 30 °C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de Ia coloration du milisu récepteur mesurée en un point représentatif de

fa zone de mélange inférieure 4 100 mg Pt

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET

Article 4.3.8.1. Rejets dans e mifiey natare! (rejet en Sgine)
L'expioitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le miliey récepteur considére,
les valewrs limites an concentration ci-dessous définies.

Réference du rejet vers le miliey récepteur (cf. article 438). N=1

Concentrations .
I Parametres instantandes (ma/) Normes d'analyses ]
iDCO 120 Norme en vigueur f
. Matigres en suspension {(MES) 35 Norme en vigueir !
{ Hydrocarbures totaux (HCT) 5 Norme en vigueur |
{ Azote global 30 ! Norme en vigueyr |

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviaies polludes ot collectées dans les instailations sont éliminées vers lag filidres de
traitement des déchets appropriges. En Pabsence de poliution préalablement caractérisée, efles pourront
&tre dvacuées vers le miiey récepteur dans les limiteg autarisées par le présent arrdié.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
|'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
Fexploitation de ses instaliations pour

. en priorité, prévenir et réduire [a production et ja nocivité des déchets, notamment en
agissant sur ta conception, 1a fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les jncidences globales de f'utilisation des ressources et

améliorer Pefficacité de leur utilisation
assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Fordre

a) la préparation en vue de la réutifisation ;

b) le recyclage .
¢} toute autre valorisation, notarmment fa valorisation énergétique |
d} Faélimination .
Cet ordre de priorité peut éfre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur

Fenvironnement et ta santé humaine, et des conditions technigues et conomigues, Uexploitant
tient alors les justifications nécessalres & disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

‘exploitant effectue & rintérieur de son établissement ja séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon & assurer leur orientation dans les filiéres autarisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.
| es déchets dangereux sont definis par larticle R. 541-8 du ¢ode de I'environnement
L es huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 & R, 543-15 et R. 543-40 du code
de l'environnement. Dans ['aftente de leur ramassage, elies sont stockées dans des éservolrs étanches
ot dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de eau ou
tout autre déchet non huileux ou comtaming par des PCE.
{ es déchets d’emballages industiiels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72
du code de Yenvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALL ATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
PECHETS

Las géchets produits, entreposés dans retablissement, avant leur arientation dans une filisre adaptee, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météorigues, d'une poliution des eaux superficieiles et souterraines, des envols et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches el aménagées pour la récuperation des éventuels liquides épandus et

des eaux météorigues souillées.

La guantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacitd mensuelle produite ou un 1ot
normal dexpédition vers linstattation d'élimination.

ARTICLE 6.1.4. DECHETS GERES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés a particie
[ §11-1 et L. 541-1 du code de Fenvironnement.

i s'assure gue la personne & qui il remet les déchets est autorisée 2 les prendre en charge et que les
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installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées 2 cet effet. |t doit pouvoir en justifier
Félimination.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en valume,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Le mélange de déchets dangereux de categories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matigres oy

produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Toute incinération & 'air libre de déchets de quelque nature que ce soit est interdite.

ARTICLE 5.1.6, TRANSPORT

L'expioitant tient un registre chironclogitjue ol sori conhsignés tous les déchets sortant, Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété dy 29 favrier 2012 fixant le contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de Penvironnement,

Chaque iot de déchets dangereux expedié vers Pextérieur est accompagne du bordereau de suivi défini
a farticle R. 54145 du code de Fenvirannement,

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non
241-43 & R. 541-64 et R. 541-7% du code de P'environnement relatifs 3 la collacte, au transport, au

L'importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne Peut étre réalisée gu'aprés accord des
autorités compétentes en application du reglement (CE) n° 1013/2008 dy Parlement européen et du

Conseil du 14 juin 2006 concernant leg transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRQAODUITS PAR L’E’TABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par ie fonctionnement normal des installations sont les suivants -

‘E Code des déchets |

| Nature des déchets
Chiffons souiliés 18 02 Q2% ]
Déchets métalligues 20 01 40 f
Boues issues du décanteur 130506
Huiles mécanigues 1301 13*% ]
Figul et gazole ffonds de bacs récupérés lors des vidanges) | 130701 = ]

* Dechets dangereux
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ARTICLE B.1L.1. AMENAGEMENTS

{ Yingtaliation est construite, égquipée et exploitée de fagon gue son sonctionnement ne puisse éfre a
porigine de bruits gansmis par voie agrienne o solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire fa santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer uné nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de rarraté ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 2 |a limitation des bruits émis
dans Penvironnement par 1es installations relevant du fivre V - titre | du Code de VEnvironnement, ainsi
que les régies technigues annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1086 relative aux vibrations mécanigues
amises dans Penvironnement par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

{ es véhicuies de transport, les matériels de manutention el jes engins de chantier utiiisés & Pintérieur de
établissement, et susceptiies de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes auX
dispositions des articles R. 571-1 & R. &7 1-24 du code de Fenvironnement.

ARTICLE 8.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
{'usage de tout apparelt de communication par voie acoustigue {sirénes, avertisseurs, haut-parteurs ...)

génant pour 1e voisinage est interdit sauf si letyr emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au
signalement diincigents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOQUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions SoNores dues aux activités des inctaliations ne doivent pas gngendrer une &mergence
supérieurg aux valeurs admissibles fivées dans e tableau ci-aprés, dans les Zones 3 émergence

réglementée.

piveay de bruit ambiant existart dans tes zones a  Emergence admissible pour Ja période Emergence acmissible pour ja période allant
Arnefgance ségiementée (incluant le bruil de afiant de 7 h & 22 h, sauf dimancnes et | de 22 h A7 h, ainsi gue les dimanches et
I'établissemeant) jours fériés : iours Tériés
Supérieur & 35 dB(A) et inféripur ou agal & 45 4B (A) & dB({A) 4.dB(A)
L Supérieur & 45 8B(A) 5 (A} 3 gB(A) \

ARFICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement les valeurs
suivantes pour §es dittérentes périndes de la journée :

BERICDE DE JOUR BERIODE DE NUIT
PERICDES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
| . _ {sauf dimanches et jours férids) (ainsi gue dimanches et jous féribs})
| Niveau sonore limite admissible 50 dB(A) 50 dB{A) |
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6,3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi gue pour ia sécurité des
hiens ou des personnes, les peirts de contrdle, les valeurs des niveaux fimites admissibles ainsi que la
mesure ges niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant jes spécifications des régles technigues
annexées & la circulaire ministérieite n° 23 du 23 juiliet 1968 relative aux vibrations mécaniques émises
dans ['environnement par 1a5 instaliations classees.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

Lexplotant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conseéguences. H organise sous sa
responsabiiité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d'expicitation, les situations transitoires et dégradées. It met en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les éventuels

&carts,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
PETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'8tre
présentes dans I'établissement (nature, état physigue, quantits, emplacement} en tenant compte des
phrases de risques codifiées par |a réglementation en vigleur est constamment tent a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services dincendie et de secours et de
Iinspection des installations classées.

Le resuitat de ce recensement est communiqué & Monsieur e Préfet avant le 31 décembre 2013 puis
tous les ans selon les dispositions prévues avix Articles 2 et 10 de l'arrété du 10 mai 2000.

ARTICLE 7.2,2. LOCALISATION DES RISQUES - ZONAGE

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les partics de linstallation qui, en raison des
caraciéristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ®uvre, stockées ou utilisées, sont
susceptibles d'@tre & lorigine d'un phénoméne dangereux (incendie, émanations toxiques ou
atmosphére explosives), pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur fes intérats

mentionnés & l'article L. 511-1 du code de fenvironnement,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropries ef reportées sur un plan générai des
instalations systématiquement tenu a jour.

L.a nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquees A& lentrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées & lintérieur de celles-ci, Ces consighes sont incluses dans les plans de

secours s'its existent,

ARTICLE 7.2.3. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des éguipements mentionnés dans I'dtude de dangers.
L'explottant met en ceuvre Pensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi gue ies

procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.3 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES ET
INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Artticle 7.2.1.1. contréle des accés
Les installations sont fermées par un dispositif capable dinterdire acceds & toute personne non
autorisée. Des dispositions camplémentaires sont prises pouwr prévenir les accés aux installations

situges au niveau du pontor,

L'acces sans contréle préalable & tout véhicule non habilité est interdit,
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Article 7.3.1.2. Circulation dans V'établissement
L exploitant fixe les régles de circulation applicables a fintérieur de 'établissement. Elles sont portées a
iz connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprice.

Les voies de circulation et d’accds sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de toul objet susceptiie de géner le passage. Ces aires de circulation sont aménagées
pour que les engins des services dincendie puissernt évoluer sans difficulté.

Articie 7.3.1.3. Gardiernage
L'étahlissement est efficacement cibturé sur la totalité de sa périphérie et gardisnné.

{‘exploitart établit une cansigne sur la nature et la fréguence des contibles & effectuer par le
gardiennage.

{.e personnel de gardiennage
. doit 8tre familiarisé avec les installations et les risques encourus ; i doit recevolr 2 cet effet une

formation particutiére ;
. doit 8tre équipé des moyens de communication permettant de diffuser une alerte dans les

meilieurs délais.

Le responsable de létablissement prend toutes dispositions pour gue jul-mé&me ou une personne
détéguée techniguement compétente en matiére de sécurité puisse &ire alertd et intervenir en moins de
20 minutes sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

En dehors des heures d'ouverture du dépdt, un gardien est présent en permanence sur le site et un
représentant de 'encadrement du personnel est d'astreinte. Les alarmes de sécurité sont refransmises
automatiquement au gardien et aux personnes d'astreinte désignées. Une procédure détaillée d'alerte et
dhimervention est rédigée, ie gardien est habilité et formé par Fexploitant & alerter les secowrs et &
déclencher les moyens de protection incendie appropries.

Article 7.3.1.4. Caractéristiques minimales des voies
| es voies auront les caractéristiques minimales suivantes !
s largeur de la bande de roulernent : 3,50 m
+ rayon intérieur de giration : 11 m
+  hauteur libre : 3,50 m
. résistance 4 Ja charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.1.5. Régles d’urgence en cas de sinistre
Les régies d'urgence & adopter en cas de sinistre sont portées a la connaissance du persannel et

affichées.,

ARTICLE 7.3.2. ECLAIRAGE DE L'ETABLISSEMENT

{ 'dtablissement dispose d'un é&clairage nocturne de sdcurité sur Pensemble du site permettant
nolamment de manceuvrer avec aise les dispositifs de protection incendie.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

L'installation &lettrigue est congue, réalisee et entretenue conformément au décret n® 88.1056 du 14
novembre 1988 refalif & la réglementation du travail et fe matériel conforme aux normes francaises de la

série NF C gui lui sont applicables.

Un cantréle de 'ensemble de linstallation glectrique situde dans emprise de 'établissement {y compris
les installations électriques affectées aux pipelines) est effectue au minimum une fois par an par un
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organisme agréé qui mentionnera trés expiicitement les défectuosités relevées dans son rapport de
cantrile. H est remadié a toute défectuosité relevée dans ies délais les plus brefs.

La mise & la terre est effectuge suivant les régles de Part et distincte de celfe du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrigue est entretenu en bon élat et reste en permanence conforme en tout point & ses
spécifications technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en piace de maniére a éviter tout court-circuit.

Si I'énergie secourue (provenant du groupe électrogene} a des modes communs de défaillance avec
I'énergie principale EDF, le poste de transformation a une tenue au feu d'au moins 8 heures.

Article 7.3.3.1. Protection contre 'électricité statique et les courants de circulation

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir fapparition de charges
&lectrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi gue proléger les instaliations des

efiets des courants de circulation.

Les éguipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou

inflammable des produits.

iUne consigne précise la périodiché des vérifications des prises de terre et la continuité des conducteurs
de mise & la terre.

Article 7.3.3.2. Zones a risque d'atmosphére explosibie

tes dispositions de l'article 2 de farrdté ministériel du 31 mars 1880, portant réglementation des
instaflations électriques des élablissements réglementés au titre de la légisiation sur les installations
ciassées et susceptibles de présenter des risqueas d'explosion, sont applicables 4 fensemble des zones

de risgue d'atmosphére explosive de ['établissement.

Pour la définition des zones & risque d'atmasphére explosive visées a 'articla 7.2.2, l'exploitant définit
s0us sa responsabilité, et conformément & la directive européenne du 18 décembre 1999 relative & la
prévention des risques d'explosion sur 'ensemble des lieux de travail, dites * ATEX ", les zones a risque

d'explosion.

Le plan des zones & risque d'atmosphére explosive est poré & la connaissance de 'organisme chargé
du contrdle des instaflations électriques visé A l'article 7.3.3.

Dans ces zones, Fexploitant s'attache a recenser tout le matériel électrique mis en euvre et & vérifier au
mains annuellement sa conformité par rapport aux dispositions reprises dans farrété ministériel du 31
mars 1880 susvisé, ainsi gue la directive * ATEX " susvisée.

Le matériel électrique mis en service & partir du 1% janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de larrBté ministériel du 31 mars 1980,

Les masses métailiques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges gélectrostatigues sont mises a a terre et refiées par des fiaisons

fquipatentieliss.
L'apport de peint chaud ou de toute source d'inflammation sont normalement interdits dans les zones &

tisque d'atmosphére explosive | cependant, lorsque des travaux le nécessite, s font Fobjet d'un
« permis feu » délivré conformément aux dispositions du présent arrété.

Cette consigne fixe notammernt les moyens de conirdle de l'atmosphére, de prévention et de {utte contre
'incendie devant 8tre mis & la disposition des ggents effectuant les travaux,
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ARTICLE 7.3.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES PRESENTANT DES RISQUES
0 ACCUMULATION DE VAPEURS INFLAMMABLES QU EXPLOSIVES

les zomes ot des vapeurs inflammables ou expiosibles sont susceptibles d'apparaitre ou de
s'accumuler en cas d'incident (pomperie, caniveaux, points bas dans les sous-cuvettes,...) sont munies
de systemes fixes de détection de gaz et d'hydrocarbures dont les niveaux de sensibilité dépendent de
la nature de la prévention des risques & assurer.

La surveifance d'une zone ne doit pas reposer que sur un seul point de détection ni sur une détection
différée (remplissage préalable de sous-cuveties de rétention avant détection).

L'implantation des détecteurs résultera d'une étude préalable prenant en compie notamment la nature et
la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibies de 'étabiissement et

celn de son environnement.

{'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les opérations
dfentretien destinées & mairtenir leur efficacité.

Les détecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de linformation sont alarmés en cas
de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité positive.

£n plus des détecteurs fixes, le personnel dispose d'au moins un détecteur portatif maintenu en pariait
état de fonctionnement et accessible en toute circonstance.

L es détecteurs fixes déclenchent, en cas (e dépassernent de seui(s) prérégié(s), une alarme sonore et
visuelle reportée dans Je local d'exploitation avec focalisation des détecteusrs ayant déclenché,
individuellement ou par zone surveiliée. L'alarme sonore est clairement audibie par le gardien depuis
san logement. Si tel n'est pas le cas, le doublement du report d'alarme est prévu dans les parties

privatives du fogement de gardiennage.

L e traiterent de [information, préalablement défint par l'exploitant en fonction de la position et du
nombre de détecteurs ayant réagi, se traduit par !

« ‘tappel de l'astreinte,

+ des pracédures & gestion humaine,

. et des procédures a caractdre automatique par mise en sécurité de l'instaliation ou par action des

systémes d'arrét d'urgence, sauf dispositions contraires justifiées.

Tout incident ayant entrainé 'arét d'urgence d'une installation ou d'un ensemble dinstallations donne
lieu & un campte rendu écrit tenu & la disposition de lnspection des installations classées.

La remise en service dune instaflation arrétée 3 fa suite d'une détection, ne peut ire décidée, apres
examen gétailié des installations, gue par une persenne délégude a cet effet.

ARTICLE 7.3.5. VENTILATION DES ZOMES A RISQUES

Les locaux (iocaux des groupes motopompes et groupe électrogéne) sont ventilés convenablement, de
facon & éviter toute accumutation de gaz toxigues ou de vapeurs inflammables,

ARTICLE 7.2.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

| es installations sur lesquelles une agression par ia foudre peut Btre A Porigine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 4 la sécurité des installations, a
Ja sécurité des personnes ou & la gqualité de Penvironnement, sont protégées contre la foudre en

application de larrété ministériel en vigueur.

{ es mesures de prévention et les dispositifs de protection contre la foudre sont réalisées et maintenues
conformément & Fanalyse du risque foudre (ARF) et I'étude technique réalisées par 'expioitant.
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Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'etude technigue sont confarmes aux normes
frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un £tat de I'Union Européenne.

L'ARF est systématiquement mise a jour & l'occasion de modifications substantielles au sens de Particie
R. 512-33 du code de l'environnement et & chague révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données g'entrées de FARE

En cas de mise & jour de JARF et en fonction des résultats de Fanalyse, I'étude technique est également
mise & jour en tant que de besoin par un organisme compéient afin de définir précisément les
éventuelles modifications & apporter (mesures de préveniion, dispositifs de protection, fieu

d'impiantation, modalités de vérification et maintenance).

La notice de vérification et de maintenance rédigée lors de I'étude technique est compiétée si besoir
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

L.e camnef de bord dont les chapitres ont été rédigés lors de I'étude technique est tenu par 'exploitant.

t-'installation des protections fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent distinct
de l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est realisée annueilement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre Ja foudre des instaliations fait I'objet d'une vérification compidre
tous les deux ans par un organisme compeétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de
verification et de mainienance et sont réalisées conformément & la norme NF EN 82305-3, version de

décembre 20086,

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est rdalisée dans un délai maximum d'un
mois, par un organisme compétent. Si 'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise
en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en parmanence & disposition de Jinspection des installations classées Panalyse du
risque foudre, 'étude technique, la notice de vérification ef de maintenance, le camet de bord et les

rapports de vérifications,

ARTICLE 7.3.7. AUTRES RISQUES NATURELS

Article 7.3.7.1. Inondations

L'altitude des équipements associées aux mesures de maitrise des risques telles que définis au chapitre
7.5 ci-apres est supérieure & Ja cOte de la crue centennale. Les moyens de pompage associés au
dispositif de protection contre lincendie du site sont visés par la présente prescription,

Lexploitant pourra proposer dautres solutions techniques répondant aux mémes impératifs de
protection contre les inondations tels gue par exemple la rédaction d’'une procédure et fa signature d'un
contrat avec un tiers lui permettant de disposer de moyens de pompage mobile & demeure sur site dans
des délais compatibles avec ia montée des eaux en substitution des moyens de pompage inondés.

Dans ce cas, les raccords de ces mayens mobiles sont prévus & demeure sur site | les débits ot leg
pressions obtenus a partir de ces moyens sont au moins équivalents & ceux gui seraient inondés et
répondent aux exigences de dimensionnement définis a F'article 7.7.1 du présent arréts.

L.es opérations de dépotage sont interdites en cas d'inondation.

Ariicle 7.3.7.2. phénomanes climatiques exceptionnels
Lexploitant determine les phénoménes climatiques exceptionnels susceptibles d'étre a 'origine d'un
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incident sur les installations visées a l'article € et de porter atteinte, directement ol indirectement, aux
intéréts mentionnés & l'article L. 511-1.

Il détermine les critéres de détection de ces phénoménes et les opérations nécessaires de mises en
sécurité du site. Ces mesures font I'ebjet d'une procédure écrite.

Article 7.3.7.3. Protection parasismigue
Les instaliations présentant un risque important pour rervironnement sont protégées contre jes effets
sismiques conformément aux dispositions géfinies par I'arrété ministériet du 4 octobre 2010.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.4.1, SURVEILLANGE DE L'INSTALLATION

L *exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant ung connaissance de la conduite de
Mnstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation nduit, des produits utilisés ou stockes
dans linstaliation et des dispositions & mettre en ceuvre en Cas d'incidert,

Les personnes étrangéres & Fétablissement n'ont pas Paccés libre aux installations.

ARTICLE 7.4.2. FORMATION DU FPERSONNEL

Outre Taptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risgues inhérents aux installations, sur la conduite
a tenir en cas dincident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

|'expioitant s'assure de la qualification professionnelle et de la formation & fa sécurité du personnel de
son établissement et tdes nfervenants d'entreprises extéricures.

L'Stablissernent dispase du personnel formé & la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.

Article 7.4.2.1. Coptenu minimal de la formation
Des mesures sont prises pour controler le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cetie formation comporte notamment .
. wutes les informations utiles sur les produits manipulés, fes risgues présentés el operations

mises en |euvre,

« les explications nécessaires pour fa honne compréhension des consignes,

. des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrdté, ainsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention
affectés a leur unite,

« un entrainement périodique a fa conduite des instaliations en situation dégradée vis-a-vis de ia

séourité et a lintervention sur celles-cl,
. une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION ET DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail les modalités d'appiication des dispositions du
présent arréte sont gtablies, intégrées dans des proceédures générales spécifigues et/ou dans ies
procédures et instructions de travail, tenues & jour el affichées dans ies lieux fréquentds par ie

personnei.

Ces consignes indiquent notamment ;
. tobligation du « permis d'intervention » et « permis de feu» pour les parties concemées de
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Finstallation

*  Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme queiconque ou d'utiliser un appareil susceptible de
produire une énergie d'allumage suffisante des vapeurs dans les parties de I'instaflation qui, en
faison des caractéristiques gualitatives et quantitatives des matidres mises en o;euvre, siockdes,
utlisées ou produites, sont susceptibles d'étre i lerigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur l'environnement, Ja séeurite publigue ou le maintien en
sécurité de linstallation ;

« les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour F'emploi et ie stockage de produits incompatibles ;

+ lamise en ceuvre des mayens d'intervention et d'extinction & utiliser en cas d'incendie

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de finstallation (électricité, réseaux de
fluides) ;

+ la procédure dajerte avec fes numéros de teléphone du responsable dintervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, ete, |

* les modalités de manceuvre du dispositif de traitement des eaux du site :

- la procédure & suivre en dincendie, pour isoler fe site et prévenir tout transfert de pollution vers te
mifleu récepteur ;

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souiliées en cas d'épandage accidentel,

* [linterdiction de tout brilage & lair libre ;

Un réglement général de sécurité est étabii pour fixer le comportement & observer dans Fenceinte du
dépdt (conditions de circulation, défense de fumer, défense d'utiliser un téléphone portable {le téléphone
devant étre 8teint), obligation de port de protection individuelle, conduite & tenir en cas d'accident ou
d'incendie). Ce réglement est remis & toutes personnes travailiant en permanence oy temporalrement
dans le dépt qui doit en prendre connaissance et le viser. {f est afficha ostensiblement dans le dépét.

Le personnel est entrainé & Fapplication de ces cansignes.

ARTICLE 7.4.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'expioitant assure ou fait effectuer la vérification périndique et la maintenance des matériels de sécurité
et de futte contre fincendie mis en place (cenirale incendie, systémes de détection et d'extinction, etc.)
ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en

vigueur,
Les vérifications périodiques de ces matdriels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont

également mentionnées les suites données A ces vérifications.

ARTICLE 7.4.5, TRAVALIX

Article 7.4.5.1. Interdiction de feux

Dans les parties de linstallation présentant des risques dincendie ou dexplosion, i est interdit
d'apporter du feli sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux dyant fait 'objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents,

Article 7.4.5.2, Travaux d'entretien et de maintenance
Lexploitant entretient en bon état et vérifie les matériels, appareils et réseaux nécessaires au transport
et au stockage des substances toxigues dangereuses ou insaiubres, & la prévention, 4 la collecte, au
traitement et 4 la mesure des poliutions, ainsi que ceux nécessaires & la sécurité,

Pour ce faire, it procéde ou fait procéder & toutes mesures utiles tefles gue inspections, vérifications,
étalonnages, visites périodiques de controle, visites d'entretien préventif. i diligente sans délai les
réparations et mises 4 niveau donl la nécessits est ainsi mise en évidence.

Il justifie que ces mesures sont suffisantes au regard des enjeux environnementaux et conserve les



E.PH.S. & la ROCHETTE TITRE 7 — Prévention des risques technofogigues p 30/ 48

justificatifs de leur réalisation.

Dans les zones ou & proximité des zones recensées & larticle 7.2.2., les travaux d'extinction, de
réparation ou d'ameénagement ne peuvent &ire effectués gu'apres délivrance dun <« permis
d'intervention » (pour une intervention sans flamme el sans source de chaleur} ou le cas échéant d'un
« permis de fau» (pour une intarvention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une

consigne particutiére,

Le «permis d'intervention » et évertuellement le « permis de feu» et la consigne particudiere sont
staplis et visés par Vexploitant ou par une personne gu'it aura nommément designée. Lorsque les
ravaux sont effectuds par une entreprise extérieure, Ie « permis d'intervenition » et éventuellement le
« permis de feu» et la consigne particulidre relative & la sécurité de [l'installation, sont signés par
rexploitant et Fentreprise extérieure ou es personnes guits auront nommeément désignées.

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risgues liés aux travaux, sur la hase d'un dossier préétabii
définissant notamment leur nature, les risquas présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations et les dispositions de surveiliance a adopter.

Les bacs de stockage d'hydrocarbures équipés d'un &cran flottant font Fobjet des controle spécifiques

suivants .
. un contrdle visuel de 'intégrité des écrans flottants internes est effectué au minimum tous les 3
mois.

. le joint des écrans est contrdlé visuellement au minirnum tous ies & mais et est remplace le ¢as
échéant lorsque les joints ne garantissent plus une étanchéité suffisante pour maintenir une
atmosphére non explasible au-dessus de Péoran ;

« un controle explosimétrique de 'atmosphére des bacs équipés d’un écran flottant interne est

réalisé au minimum tous les 3 mois.

{_a liaison équipotentiefie entre bac et écran est vérifiée au minimum tous les € mois,

Article 7.4.5.3. Contenu du permis de feu
Le permis rappelle notamment :
. Jes motivations ayant corduit & la défivrance du permis de travail,
« a durée de validité,
+ la nature des dangers,
« e type de matériel pouvant éfre utilise,
. Jes mesures de prévention & prendre, notamment les contrbles d'atmosphére, les risques
dincendie et d'explosion, la mise en sécurité des instaliations,
. les moyens de protection a metire en ceuvre notamment les protections individueiles, les moyens
de lutte (incendie, etc) mis ala disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les hieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfiries.

A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, &t f'évacuation du
matériel de chantler : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Cerlaines interventions prédéfinies, relevant de {a maintenance simple et réalisées par le personnel de
I'&tablissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

| es entreprises de sous-iraitance au de services extérieures & I'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habifitation de Fétablissement.

L habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
controles réalisés par Pétablissement.
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Article 7.4.5.4. Intervention sur mesures de maftrise des risques
Dans ie cas d'intervention sur des equipements associées aux mesures de maitrise des risques tefles

que definis au chapitre 7.5, l'exploitant s'assure -
*  enpréalable aux travaux, gue ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas

la sécurité des installations,
* & lissue des travaux, que la fanction de sécurits assuree par lesdits éléments est intégralement

restayrge.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MATTRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5,1. MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant établit, en tenant compte de Pétude des dangers, la liste des mesures de maitrise des
risques « MMR » (paramétres, équipements, procédures, formations) afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnernent normai, fonctionnement transitoire,
situation accidentefle,...) susceptibles d'engendrer des conséquences graves pour lhomme eof

Penvironnement.
Cette liste est tenue & la disposition de Finspection des instaliations classées et régufidrement mise a

jour.

ARTICLE 7,5.2. CONCEPTION DES MESURE DE MAITRISE DES RISQUES ET EQUIPEMENTS ASSOCIEES

Sans préjudice de I'application des réglementations gui concernent les mesures de maftrise des risques,
I'exploitant doit étre en mesure de justifier les choix de conception des mesures de maitrise des risques
mises en place sur ses installations. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité,

daoivent &tre connus de Fexploitant,

L'exploitant démontre dans sa documentation que les défaillances, y compris électronigues, de toutes
ses mesures de maftrise des risgues technigues et mixtes basées sur des systémes instrumentss de
sécurité sont signaiées par des alarmes automatiques ou une mise en position de sécurits,

Ces equipements font fobjet d'une protection adaptée aux agressions quils peuvent subir, qu'elles
soient mécanigues, chimiques ou électrochimigues.

La conception et limplantation de ces équipements tiennent compta de Jeur maintenance et de leurs
vérifications périodiques, afin de faciliter les opérations et en minimiser les risques.

ARTICLE 7.5,3. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE

Les détecteurs, cormmandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et & la mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement, qui concourent & la réalisation d'une mesure de
maitrise des risgues, sont soumis ainsi alx dispositions prévues par le présent arréts.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et & ia mise
&n ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et disolement sont clairement repérés et pour les commandes
« coup de poing » facilernent accessibles sans risque pour Fopérateur.

Article 7.5.3.1. Alimentation éfectrigue
Les équipements associés aux mesures de maitrise des risques {y compris les groupes rmotopampes
¢lectrigues) doivent pouvoir 8tre maintenus en service ou mis en position de sécurité en cas de

defaillance de Falimentation €lectrique principale.

Les reéseaux électriques alimemant ces équipements sont independants de sorte qu'un sinistre
'entraine pas la destruction simultanée de ensemble des réseaux d'alimentation.
Le basculement sur !énergie de secours s'opére automatiguement si besgin avec un delai de

tempaorisation dment justifié.
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ia réserve en carburant du groupe glectrapéne permet de le faire fonctionner pendant une durée
minimale de 8 heures en continu & son régime namminal. Des dispositifs sont mis en cauvre poUr POUVOIr
réalimenter en tant gue de besoin le groupe slectrogéne en toute sécurité.

ARTICLE 7.5.4. SUIVIET MAINTIEN DE LA PERFORMANCE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

{ es éguipements asSOCIEs aux MEesures de maitrise des risques font Yobjet de procédures de
maintenance préventive spécifique par du persennel compétent, de vérification du rmaintien dans fe
ternps de leurs caractéristigues fonctionnelles diintervention (maintenance, madification, réparation,...)
et de gestion de fin de travaux avec vérification de leur requalification lors de leur remise en service

aprés intervention.

{ es mesures de maltrises des risques de type opératoire ainsi que le suivi des compétences reguises
pour le personnel, font Fobjet d'une mise a jour Téguliere, de controles périodiques et aléatoires, de
formation et de sensibilisation des personnes concarnées ainsi gue denregistrement et d'analyse des

goarts,
CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents jui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier fes fiches de
données de sécurité prévues par le code du travail.

Les fits, réservoirs et aulres emhallages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 3 800 litres portent de maniére trés Jisible ia dénomination exacte de leur contenu, ie
numéra et le symbeole de danger définis dans la réglementation refative a ['étiguetage des substances el

préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mohbiles, les
symboles de danger ot ies codes correspondant aux produits doivent 8tre indigués de fagon lisible.

ARTICLE 7.6.2. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a fa plus grande des deux valeurs

suivartes :
. 100 % de ia capacité du plus grand réservair,

. 50 % de la capagité des résenvors assnciés,
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 flitres, la capacité de

rétention est au moins égale &
. dans le cas de liguides inflammables, A fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fiits,
« dans les autres cas, 20 % de fa capacité totale des fits,
. dans tous les cas, 800 lives minimum ou égale a la capacité totale lorsque celie-ta est inférieure

& 800 fitres.

La capacité de r&tention est étanche aux produits gu'elie pourrait contenir, résiste & l'action physigue et
chimigue des fluides et peut étre controiée a tout moment. i en est de méme pour 50N éventuel dispositif

dl'obturation gui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou ies réseaux de collecte et de stockage des egoutiures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement

ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé Y S0it récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre iz bord de la capacité et fe sommet du

réservair,

Ces capacités de rétention doivent 8tre construites suivant les régles de Fart, en mitant notamment leg
surfaces susceptibles d'aue mouiliees en cas de fuite.

ARTICLE 7.8,3. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit Pouvoir 8tre contrBlée & tout moment.
Les matériatix utilisés doivent stre adaptes aux produits utilfisés de maniére, an particufier, & éviter toute

réaction parasite dangereuse.

actions mécaniques, physigues, chimigues ou electrolytiques. 1l est en particulier interdit dintercaler des
tyauteries fiexibles entre le réservoir et les robineis ou tlapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

o' Utitisation.

ARTICLE 7.6.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont Pas associés & une méme
rétention.

L'exploitant veiffe A ce que les volumes hatentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, Iévacuation des eaux Pluviales respecte les dispositions du prégent arrats,

ARTICLE 7.6.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargemeant de véhicules citernes sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées seion les regles de fart permettant de retenir au minimum la totafité dun
chargemant d'une semi-remorque routidre de paids total autorisé en charge de 44 tonnes,

Le transport des produits A Mintérieur de I'établissement est effeciyué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (aurimage des fits., D

L.e stockage et Ia manipulation de produits dangereux ou polfuants, solides ou liguides sont effectués sur
des aires étanches et arnénagées pour la récupération des fuites éventuelies.

Les réservoirs d'additifs et de FOD SaNnt equipés de maniére A pouvolr vérifier leur niveau de
remplissage a tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Le volume

disponible est également vérifis préalablement au déchargement,

Pour les réservoirs enterrds, toute opération de remplissage est  conudide Par un dispositif gui
interrompt automatiguement le remplissage du réservoir lorsque le niveau maximal d'utilisation est

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques Que requiert leur mise en ceuvre, guand ceiles-ci conditionnent Iz sécurité,
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

L'étahlissement dispase de moyens de lutte contre lincendie fui permettant de répondre a la stratégie de
lutte contre Pincendie &laborée conformément aux dispasitions prévues par Farréte ministériel du 3
octobre 2010 refatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploités
dans un stockage soumis & autorisation au titre de fa rubrique 1432 de la législation des installations
classées pour Ja protection de 'environnement dans les délais prevus par cet arréte.

Dans le cadre de cette stratégie, lexploitant s'assure notamment de la disponibilité des moyens

nécessaires A lextinction de scénarios de référence calculés au regard du plus défavorable de chacun

des scénarios suivants pris individuellement :

feu du réservoir nécessitant les moyens les plus importants de par son diamétre et la nature du

liquide inflammable stocké ;

feu dans la rétention, surface des réservoirs déduite, nécessitant ies moyens les plus importants

de par sa surface, son emplacement, son encomprement en éguipements et ja nature des

liquides inflammables contenus. Afin de réduire les hesoins en mayens incendie, il peut &tre fait

appel & une stratégie de sous-rétentions ;

- feu de récipients mobiles de liquides inflammables ou d'équipements annexes aux stockages
visés par le présent arrété dont les effets, au sens de I'arrété du 29 septembre 2005, sortent des

Imites du site.

La stratégie est dimensionnée pour une extinction des incendies des scénarios de référence définis aux
trois alinéas précédents, en moins de trois heures aprés le début de lincendie.

{"expicitant établit une note définissant les moyens de lutte cantre Fincendie lui permettant de répondre
avx scénarios susvisés en tenant compte des dispositions prévues par arrété du 3 octobre 2010 pour
les étabiissements sollicitant le recours aux moyens des services dincendie et de secours {non
autonomie). Cette note est vansmise & linspection des installations classées et au Service

Départemental d'incendie et de Secours de Seine-et-Marme.,

{_a stratégie de lutte contre Vincendie est formalisée dans un plan de défense incendie tient compte de ia
réponse apportée par le Service bépartemental d'incendie et de Secours a la demande de recours aux
maoyens des services dincendie et de secours transmise par I'exploitant te 20 décembre 2012 et {2 cas
&chiant de I'accord formalisé avec les services d'incendie et de SeCOWs.

Dars I'attente de la définition des moyens de lutte contre lncendie conformément aux dispositions
prévues par 'arrété ministériel du 3 octohre 2010 et le cas échéant des dispositions prévues par accord
formalisé avec les services dincendie et de secours avant le 31 décembre 2013, 'ensembie des moyens
de lutte contre lincendie de Iétablissement est maintenu sur site (Articles 7.7.3. 1. et 7.7.3.2).

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,
L'exploitant doit pouvorr justifier, auprés de linspection des installations classées, de lexécution de ces

dispositions. 1 doit fixer les canditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels. La maintenance et les vérifications périodigques sont réalisées par du personnel competent,

Les dates, les modalités de ces contrGles et les ohservations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de
Finspection des installations classées.

Lorsque la sécurité ne peut plus Bire assurée (démantelement des protections incendies, occupation
anormale des aires de circulation,...) l'activité d'exploitation doit cesser dans les parties du dépbt

concerné.
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ARTICLE 7.7.3. MOYENS PARTICULIERS

Article 7.7.3.1. Moyens de lutte contre Iincendie
t'exploitant doit s'assurer de réunir fe matériel nécessaire & 'extinction de tous les feyx susceptibles de
se produire dans son dépdt d'hydrocarbures liquides, soit grace 3 des moyens progres, soif grace & des
protocoles ou conventions d'aide mutuelle précisés dans le plan d'opération interne (RP.Q.1L} établi en
Haison avec les services de Secours et d'incendie.

Dans I'attente de [a définition des moyens reépondant aux dispositions prévues par larr8té ministérie! du
3 octobre 2010 (dispositions de Farticle 7.7.1), I'établissement doit disposer & demeure de ses propres
moyens de lutte contre Mincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum leg moyens définis cj-

aprés

Centrale incendie : :
une pomperie incendie électrigue comportant au minimum des groupes électropompes capables de

fournir & tout moment aux lances et autres équipements un débit total simultand supérieur & 900
m3/h avec une pression en sortie de 10 bars roinimum quelle que soit la différence de niveau entre la
Seine et le plan d'aspiration des pompes ;

- une instaliation avtomatique de prémélange avec une concentration d'émulseur de 3 % ;

- un dispositif permettant de réguler et de connattre en temps réel Je débit d'eau dextinction au niveay

de ia sortie de la pomperie incendie.

Autres moyens :
- B poteaux incendie normalisés et incongelables équipés d'au moins une sortie de diamétre 100 mm

délivrant du prémélange issu de la centrale incendie ; te bon fonctionnement de ces prises d'eau est

périodiquement contrdié,

des courannes fixes t'arrasage en prémélange ou mixte équipant chacun des hacs d'hydrocarbures

et sur fes bacs 31 32 33 de stockage de solution azotée situss en bordure de cuvette de stockage

des hydrocarbures ; les couronnes sont sectionnables bac par bac depuis Fextérigur des cuvettes et

les éventueiles couronnes mixtes sont sectionnables séparément du réseay d'eay et du réseay de

salution moussante.

- Sur chaque réservoir concerné, un réseau fixe en prémélange permettant d'alimenter les couronnes

d'arrosage de la robe des hacs (ou tout autre dispositif équivalent) avec un débit minimum de 15

litres/minute/matre de circoniérence et leg boltes diinjection de mousse a Fintérieur des bacs,

10 déversoirs & mousse instaliés au bord des cuvettes de rétention,

- 2 canons fixes pour ia protection de ia zone de chargement bateau d'un débit unitaire de 1060 [/min
de préméiange,

- 2canons fixes d'un débit unitaire de 2000 ¥min de premélange positionnés & Fextérieur de la cuvette
de rétention et 2 cancns mobiles d'un débit unitaire de 1000 ¥min de prémélange

- des extincteurs en nombre ot en qualite adaptés aux risques : les extincteurs sont vérifiés tous les

ans par un organisme compétent, doivent étre judicieusement répartis dans I'éiablissement et

notamment & proximité des dépdis de matidres combustibles, des postes de chargement et de

déchargement des produits et déchets, et des armaires glectriques ;

des rideaux d'eau iongeant la voie ferrée et les voies routieres extéreures (Avenue de la Seine),

- un rideau d'eau pratégeant fe hatiment administration, le logement gardien, les ateliers, la chaufferia
et le du groupe électrogéne et des groupes motopompes exposés au rayonnement d'un incendie,

- des réserves de sable meuble et sec canvenatlement réparties, en quantité adaptée au risque, sansg
&tre inférieure & 100 litres et des pelles,

- 3tenues de feu,
- de couveriures spéciales anti-feux.

Les canalisations constituant le réseau diincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en r'importe quel emplacement. Les canalisations et les accessoires constituant le réseau

Incendie doivent 8tre réaiisés en matériau résistarnt au feu et protégés conire la corrosion,
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{ o réseau incendie dés la sortie du local pomperie incendie est mailié et sectionnable tant en ce qui
concerne eau de prolection que la schution moussante ; il comporte des vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isplée,

L.es groupes de pompage sont spécifiques au réseau incandie.

Le réseau fixe d'eau incendie est protégé contre le gel Si le réseau est hors gel (canaligations
vidangées), un systéme permet un amor¢age des pompes en moins de daux minutes.

Toutes les pompes hydrauligues sont positionnées de maniere A &ire apérationnelles, sans défai et en
toutes circonstances, y compris si les instaffations sont hors gel.

Le local incendie est protégé en toute circonstance contre P'épandage en feu d'une nappe
d’hydrocarbure répandue dans la cour du site.

Le site présente une rétention suffisante de fagon & contenir la totalité des hydrocarblres et des saux de
refroidissement et d'extinction produites lors d'un éventuel sinistre tel notamment un incendie de la
cuvette de rétention ou un effet tremplin lié a la rupture totale d'un bac (effet de vague), en cohérence
avec la durée et les moyens nécessaires 4 la lutte contre incendie définis selon les dispositions figurant

4 Varnticle 7.7.1.

Les armoires électriques et les Jocaux électrigues sont équipés de détection feu avec report d'alarme
dans le local d'exploitation,

Article 7.7.3.2. Réserves en émulseurs
L'exploitant dispose des ressources et réserves en eau et en émuiseur nécessaires & la iutte contre les
incendies définis dans sa stratégie de lutte contre I'incendie visé a larticle 7.7.1,

L'exploitant peul avoir rTecowrs 3 des protocoles ou conventions de droit privé et, dans ce cas, il veille &
ta compatibilité et & fa continuité de alimentation en eau ou en émulseur en cas de sinistre,

L exploitant définit et justifie, dans les délals prévus par I'arrété du 3 octobre 2010, le pasitionnement des

réserves d'émulseur. Sile concours des services dincendie et de secours est prévu dans sa stratégie de
jutte contre lincendie, le positionnement et le conditionnement des réserves d'émulseur sont validés par

Jes services d'incendie et de secours.

Dans l'attente de la définiion des moyens nécessaires conformément aux dispasitions prévues par
Farrété du 3 octobre 2010 et en accord avec les services dincendie et de secours, ['exploitant dispose a
demeure sur les instaliations du site d’une quantité d'émulseur filmogéne de classe | au minimum égale

a2dm*a3%.

Article 7.7.3.3. Conditionnement et conirdie des émulseurs

La réserve en émulseur est disponible en conditionnements de 1 000 litres minimum. Lexplaitant
s'assure de ['efficacité des émuiseurs en fonction des hydrocarbures présents sur site. Les différents
stackage d'émutseurs de 'établissement font 'objet d'une analyse de contréle de leur qualité aprés tout
incident susceptible de les altérer (incident sur les stackages, fausse manceuvre, {ransvasement, ...) et
au moins une fois par an. Ces analyses sont compiétées tous les frois ans par un essal conforme aux
normes frangaises NF $60-220 ou NF S B0-225 selon le type d'émuiseur, sur feu réel du produit auguel
is sont afectés, essal représentatif de leur capacité d'extinction. Ces analyses et essais sont réalisés

par un organisme competent.

L'ensembie de ces matériels est accessible et utllisable en toute circonstance. s sont conformes aux
normes en vigueur et compatibles avec les mayens de secours publics.

Article 7.7.3.4. AccBs des secours extérieurs au réseau incendie de Pétablissement
Un dispositif permet aux secours extérieurs de se raccorder en toute fiahilité au réseau incendie de
rétablissement, notamment en cas de défaillance des moyens de pompage du site. Ce dispositif est
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suffisamment dimensionné de facon & assurer les débits calculés selon les dispositions décrites &
larticle 7.8.1.

Un acces en toute sécurité 3 ce dispositif est réalisé en accord avec le Service Départamental
dincendie et de Secours.

Le réseau est équipé de raccords normalisés de réalimentation par des moyens mobiles en cas de non-
fonctionnement de fa pomperie ou dinsuffisance de débit ou de pression,

Le nombre et le diamétre des raccords fait fobjet d'un accord avec le Service Départemental d'Incendie
et de Secours. Ce réseau est constitus au meins de 4 raccords de thametre 100 et 152 mm raccordés
sur e réseay e pré-mélange et de 2 raccords de diamétre 152 mm raccordss sur le réseau d'eau de

Fetablissement,

Article 7.7.3.5, Prescriptions refatives & Ja détection d’ammoniac et d'oxydes d'azote
L'exploitant dispose sur son site d'ay MOINS un détecteur portatif d'ammoniac et d'oxydes d'azote afin
d’étre en mesure de procéder & un refevé de concentration,

L'exploitant s'assure de la présence sur le site d'une personne farmée & l'utilisation du detecteur et de
I'étalonnage de ce dernier,

ARTICLE 7.7.4. PLAN D'OPERATION INTERNE

Lexgloitant étabiit un Plan d'Opération Interne (P.O.1) sur la bage des risgues et moyens dinterverition
necessaires analysés pour un certain nombre de scénarii de 'étude de dangers.

meatériels susceptibles de Rermettre le déclenchement sans retard du P.O.1. il prend en autre
a l'extérieur de établissement les mesures urgentes de protection des populations st de
Penvironnement prévues ay PO, Le cas échéant, il est homogéne avec Ia Nature &t leg
enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans l‘étude des dangers.

‘Un poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes dintervention et Jes

* larecherche systématigue d'améfiorations des dispositions du P.O.!. - cela inclut notamment

* forganisation de tests périodiques du dispositif et/ou deg maoyens dintervention,

+ la formation du personnel intervenant,

*  lanalyse des enseignements A tirer de ces exercices et formations,

* Tanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

*  la revue périodique et systématique de la validité du conteny duPQ.I,

* lamise & jour systématique du P.Q.). en fonction de I'usure de son conteny oy des ameliorations

décidées.

Le P.O.L est remis & jour au minimum tous les 5 ans, ainsi gu'a chaque modification notable et en
particulier avant la mise en service de toute nouvelle instaltation ayant modifié les risques existants.

Le PO.L et ses mises a jour successives sont fransmis au service d'incendie et des secours et 3
linspection des installations classges,
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Des exercices réguliers sont réalisés, si passible en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le
P.O.L

L 'inspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. L.e compie
rentdu I est adressé.

Un PO.1. actualisé est transmis dans un délal maximal d'un mois & compter de la notification du présent
arrété préfectoral.

ARTICLE 7.7.5. FORMATION ET EXERCICES

La date des exercices péricdigues dincendie ainsi que les abservations auxguefles is pourtont avolr
donné lieu sont consignées sur un registre. Tout e personnel du dépdt y compris les agents de
survellance est entrainé au cours d'exercices mensuels 2 la mise en ceuvre des moyens de lulte contre
Fincendie et a Fexécution des tiches prévues dans e PO

Un exercice annuel est réalisé en lien avec tes services de secours extérieur.

L’ensemble du personnel doit participer 3 un exercice sur feu réel au moins fous les 5 ans. Les exercices
sur feu réel sont effectués en dehors du dépbt dans des organismes de formation competents.
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HTRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE% APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
OE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 8,1 CUVETTES D& RETENTION
La cuvette de rétention des bacs de stockage de solution azotée, les merlons de terre ou murets de
rétention les entourant sont pourvues d'un dispositif d'dtanchéitd. La vitesse d'infiltraticn 4 travers Ia
couche d'étanchéité est inférieure 104 mfs.

La cuvette de rétention des bacs de stockage d'hydrocarbures, les metons de terre ou murets de
rétention les entourant sont pourvues d'un dispositif d'étanchéité. Ce dispositif répond A Pune des

dispositions suivantes ;
* un revétement en béton, une membrane imperméable ou tout autre dispositif qui confére a Ia
rétention son caractére étanche. La vitesse dinfiltration & travers la couche d'étanchéiré est alors

inférieure 4 107 m/s ;

* une couche d'dtanchéité en matériaux meubles telle que si V est ja vitesse de pénétration {en
metres par hewre) et h I'épaisseur de la couche d'élanchéité (en meétres), le rapport bV est
Supérieur 4 500 heures. L'épaisseur h, prise en compte pour le calcul, ne peut dépasser 0,5
metre. Ce rapport h/V peut 8tre réduit sans toutefols 8tre inféricur & 100 heures g I'exploitant
démontre sa capacité & reprendre ou A évacuer lo produit dans une durée inférieure ay rapport

h/V caiculé.

L'eétanchéfté des cuvettes est maintenue dans le temps,

Chaque compartiment de cuvette des bacs atmosphériques ainst que les rétentions sont reliés ay
réseau d'eau huileuse (E.U.) par fintermédiaire de vannes condamnées fermees en dehors des strictes
opérations de purge.

La canalisation du réseau d'eau huileuse (E.U.) sortant de ia cuvette de rétention vers le décanteur-
deshuileur et la canafisation sortant de la cuvette de rétention vers fa cours au niveay des posfes de
transformation Slectrigue sont sectionnabies par lintermédiaire d'au mains deux vannes manceuvrahles

depuis Pextérieur des cuvettes et condamnées fermées en dehors des strictes opérations de purge. Les
merions ou mureta de rétention résistent au choc d'une vague provenant de Ja rupture d'un réservoir,

Les merions ou murets de rétention doivent tre stables au feu d'une durée de six heures et compatibles
avec la durée d'intervention présentée dans le PO | Les traversées de murets par des canalisations

doivent étre jointoyées par des produits caupe-feu 4 heures.
Les merlons et murets de rétention sont periodiquement surveiliés et entretenues,

Le degré de tenue au feu du merion et gy produit de jointolement est certifi Rar un prganisme extérieur
compétent,

Toutes les canalisations qui ne sont pas stricterment nécessaires a I'exploitation de la cuvette ou A sa
sécurité doivent 8tre exclues de celle-ci. En cas de conduite générale alimentant plusieurs cuvettes,

seules des dérivations sectionnables peuvent penétrer celfes-ci,

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES A LA SOLUTION AZOTEE
Les installations sont congues et utilisées afin d'éviter tout mélange entre les fiquides inflammables et I
solution azotée.

A minima les dispositions suivantes sont prises ;
* les réseaux de transport des hydrocarbures et de solution azotée sont séparés (fiexibles,

canhalisations, pompes) ;
*+ les équipements de transports et de stockage de la solution azotée sont adaptés a la nature du
produit, sont notamment interdit le cuivre ot ses alliages, le zinc et ses alliages, ainsi gue les
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matieres combustibles. Lorsgue des métaux usuels sont utilisés, les solutions azotés contiennent
des inhibiteurs de corrosion compatibles avec le produit.

Les dispositifs de chauffage sont interdits dans les bacs contenant de la solution azotée Les
canalisations transférant des solutions azotées ne sont pas ragées (chauffées).

CHAPRITRE 8.3 AMENAGEMENT DES RESERVOIRS D'HYDROCARBURES

Les réservairs sont construits en acier et installés selon les régles de lart. En particulier toutes
dispositions sont prises pour que ces réservoirs ne subissent pas de mouvement de terrain.

Les canalisations, fuyauteries, robinetteries et accessoires (soupapes, manométres), sont conformes
aux fnormes eurcpéennes ou frangaises homoieguées pour I'industrie du pétrole ou équivalentes. Ces
&léments sont dimensionnés pour résister a la pression des fluides gu'lis vehiculent,

Les dispositifs de respiration el les prises d'air des réservoirs seront équipss de dispositifs pare-
flammes.

{ es canalisations du dépdt sont aériennes ou en caniveau étanche et visitable ou placeées dans un
fourreau étanche débouchant vers le bassin de confinement.

{ es canalisations qui sont tragées (c'est a dire réchauffées par un dispositif & demeure) sont éguipées
de soupapes d’expansion thermigue carrectement dimensionneées.

CHAPITRE 8.4 JAUGEAGES DES BACS ~ MISE EN SECURITE ~ INVENTAIRE

Sevles les vannes de pied de bac concernées par des mouvements de produits sont ouvertes en
péricde d'exploitation. Toutes les vannes de pied de bac sont refermées en fin de journge.

{ a fermeture des vannes de bacs, des purges des cuveties, y compris celles des pomperies, ast vérifide
sur place & la fermeture du dépbt ainsi que la coupure de I'alimentation électrique des pompes.

Les appraches dorage doivent ame détectées de maniére suffisamment précoce pour permettre farrét
de tous les mouvements de produits sur le site. En cas d'activité orageuse évidente ou d'approche
d'orage, tous les mouvements de produits sont arrétés au niveau des pastes de chargement.

Des tests d'absence d'eau dans les hydrocarbures sont effectués & chaque réception massive (par
bateau) ainsi qu'au moins tous les mois et aprés chaque exercice incendie au point bas des réservoirs |

le cas &chéant une purge est effectuée.
Des jaugeages visuels des quantités stockées dans chague réservoir sont effectués journaligrement

aingi gu'un jaugeage décamétrique avant et aprés un approvisiohnement du depbt. Cet inventaire est
disponible & tout moment au niveau du local d'expleitation.

CHAPITRE 8.5 EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS AERIENS

Tous les réservoirs sant éguipés d'un systéme & sécurité positive de détecteurs de niveau haut et frés
haut indépendants, chacun étant reli¢ a une alarme sonore et visuelle reportée dans le local
d'exploitation et si besoin également dans le logement du gardien. Hs sont équipés également d'un

dispositif de mesure de niveau visuel.

Ces détecteurs sont A sécurité positive avec indication au bureau d'expioitation de leur bon état de
marche.

Tout réservoir est équipé d'un ou plusieurs dispositifs de respiration, correctement dimensionnés selon
['état de Yart,

L.es dispositifs de respiration ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent & T'air libre en un
endroit visible & au moins 4 matres au-dessus du niveau de la cour intérieur du site.
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Les bacs éguipgs de serpentins de réchauffage sont dotés de délecteurs de niveau bas et de
température asservis a l'arrét de chauffage de ces derniers. L'asservissement est tef gue la température
du produit stacké est toujours inférieure & celle de son point €clair et que les serpentins ne puissent étre
découverts durant jes périodes de réchauffage,

A défaut de ces disposttifs, le systdme de réchauffage est platiné et démantelé lors des inspections
décennales des bacs.

CHAPITRE 8.6 VANNES DE PIED DE RESERVOIR

Les vannes de pied des bacs 61 et 62 autres que les vannes des lignes de purge sont a sécurité positive
(mise en position de sécurité en cas de défaliiance de I'énergie dactivation) et de type sécurité feu
assurant sa fermeture en cas d'incendie, commandables & distance depuis je bureau d'exploitation.

Pour les autres bacs de stockage, chague ligne dentrée est équipée d'un clapet anti-retour de type
sécurité feu assurant sa fermeture en cas dincendie ou toul dispositif équivalent et chaque ligne de
sartie & Pexception des fignes de purge est munie d’un dispositif commandable & distance depuis le
bureau d'exploitation et assurant en cas d'incendie ou en cas de rupture d'alimentation électrigue, sa

fermeture,

L& position ouverte ou fermée des vannes de pied de réservoir est facilement repérable.

La liaison entre les réservoirs et ces vannes est renforcée du coté du réservoir etfou un dispositit
fragilisant coté tuyauterie de vidange est mis en place de fagon & éviter tout arrachement du coté du
réservoir en cas de déplacement des canalisations,

CHAPITRE 8.7 POMPES DE TRANSFERT

Les pompes de transfert et de distribution des produits aux postes de dépotage sont équipées d'une
temporisation arrétant teur fonctionnement en cas de débit nul et de détecteurs de ternpérature haute.

CHAPITRE 8.8 CANALISATIONS
Toutes les canalisations extérieures a la cuvette de rétention sont protégées contre les agressions
physiques notamment par un véhicule,

Les wyauteries enterrées véhiculant des hydrocarbures font lobjet dune épreuve d'étanchéité
décennale et bénéficient d'une protection cathadique dont l'efficacité est vérifige périodiquement. Les
réservairs contenant des hydrocarbures liquides sont soumis & une visite décennale en vue de vérifier

notamment feur étanchéité et leur structure.

L.es flexibles employés pour les connexions transitoires sont vérifiés au moins une fois par an et
remplacés systématiquement au plus tard tous les 6 ans apres leur date de fabrication. Le flexible doit
&tre change aprés toute dégradation.

CHAPITRE 8.9 MOTEURS THERMIQUES DES GROUPES DE POMPAGE

Tout moteur thermique d'un groupe de pompage doit ére muni d'un dispositif de lancement
automatisé offrant touie garantie de démarrage immédiat {moins de 10 secondes) | ce groupe de
pompage doit éfre testé au moins tous les 15 jours. Les nourrices de combustibles sont remplies aprés

toute utilisation.

Uexploitant tient & disposition de linspection des instaliations classées les justificatifs des rhcayens
retenus dans cet article.

Les réserves de carburant doivent permettre d'alimenter les pompes et le groupe électrogéne pendant
une durée d'au moins trois heures,
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CHAPITRE 8.10 POSTES DE CHARGEMENT OU DE DECHARGEMENT DES CAMIONS-
CITERNES

Les postes de chargement sont exploités sous la surveitiance permanente d'un préposé surveillant
désigné a cet effet gui connalt fa conduite & tenir en cas d'incident ou d'accident sur ces instaliations.

Linstallation est congue de maniére & supprimer les effels des courants de circulation et d'électricité
statique. Chague emplacement est équipé d'une mise & ia terre & laquelle est asservi le fonctionnement

des moyens de chargement (pampes et vannes).

Chaque bras de chargement par le ddme est équipé d'une vanne manuelle située a proximité du tube
piongeur et telle gu'elie se ferme automatiguement en absence d'action permanente de la part de

'opérateur.

Des boutons d'arrdt d'urgence judicieusement positionnés arrétant ay minimum les pompes de
chargement sont placés & proximité immediate de chaque qual et déclenchent une alarme sonore et

visuelle dans e local administratif.

Un dispositif d’arrét d'urgence doit également &tre instalié a distance des postes de chargement a
proximité du focal de surveillance de Pexploitation. L'action de ce dispositif d"arrét d'urgence provogue
au moins Parrdt des pompes de chargement. Les camions citernes pendant les opérations de

chargement ont leur moteur arrété.

Chague bras de chargement (y comprls les bras ayant un dehit de 80 m3h) est equ:pe de limiteurs de
déhit automatiquas ou tout autre systéme permettant un eécoulement sans projection et sans création
d'éleciricité statique. Ainsi, e chargement des camions par ie déme s'effectue automatiguement & un
débit imité tant gue le tube plangeur n'est pas immergé dans ia phase liquide contenue dans la citerne
en cours de remplissage. Ce débit fimité est déterminé et justifié par I'exploitant pour éviter foute amorce
d'ignition par électricité statiqgue. En cas de débit nul, ies vannes de chargement se ferment
automatiuement éventuellement aprés un délal de temporisation.

Le préposé surveiliant veille & ce gue les consignes de remplissage soient respectées et guaprés le
remplissage, les dispositifs de fermature soient en position fermée et étanche,

Le responsable de Pétablissement veille a ce que les conmgnes relatives a ces opérations soient
affichdes aux postes oll efies sont effectuées. En outre, it veille 4 ce gu'une formation spécifique du
conducteur 2 'usage de ce type d'installation ait été assurée préalablement. A défaut §'établissement doit
assurer cette formation. Une description détaillée de ia formation regue doit &fre conservée par le

conducteur.

Avant toute opération de dépotage {chargement ou dechargement), Fexploitant s'asswe
« du niveau de remplissage des bacs ;
« du hon fonctionnement des détecteurs de niveau ;
+ que les consignes définissant les opérations & effectuer (conirdles préalables, raccordements,
conduite a tenir, etc.) ainsi que ia répartition entre les différents intervenants, soient rappelées

par le responsable désigné du depdt.

CHAPITRE 8.11 POSTES DE CHARGEMENT CU DE DE CHARGEMENT DES BARGES OU
PENICHES

L'installation est égquipée de dispositifs permettant de supprimer les effets des courants de circulation et
I'élecricité statigue entre la tuyauterie fixe de chargement/déchargement et le chaland pendant les

opéerations.

|.'exploitant met en ceuvre tout dispasitif permettant de lfimiter la quantité de produit susceptible d'étre

rejetée en cas de fuite, en particubier
+ Jes lignes de transfert du navire vers les stockages de Tétablissement sont éguipées d'un

dispositif interdisant la vidange gravitaire vers e navire (type clapet anti-retour) et de vannes de
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sectionnement placées au départ et a Parrivée des capacités de stockage. Ces éguipements
doivent permettre de réaliser des isolements sécurisés de trongons de lignes afin de réduire, lors

de leur altération éventuelle, Fmpact sur le milieu récepteur ;
+ Textrémité des canalisations fixes de chargement ou de déchargement, caté appontement, esi

équipé de vannes & fermetures rapide.

Tout rejet accidentel en Seine est porté A la connaissance de linspection des Installations classées sans
délad,

L'exploitant est équipé d'un barrage flottant limitant F'épandage accidentel d'hydrocarbures sur la rividre
Seine et de moyens adéquats pour le mettre en ceuvre dans des délais courts. L'appontement est doté
de points d’ancrage pour ce barrage flottart. Par ailleurs, un petit barrage flottant est instalis de facon
permanente au niveau de la canalisation d'égout gui débouche sur la Seine.

Toute opération est effectude sous le commandement du responsable designé du dépat.

Des dispositifs d'arrét d'urgence ainsi que des moyens de transmissions rapides d'exécution des ordres
sont disposés afin d'assurer un arrét de pompage immédiat en cas de nécessité.

En complément du matériel de sécurité devant étre présent a l'appontement, l'établissement dispose &
proximité de celui-ci des moyens et matériels nécessaires pour contenir un feu & hord du navire ou dans

50n envirennement proche.

Ces moyens et matériels doivent pouvoir &tre rapidement instailés et actionnés par une seule personne.
La ligne de transfert du navire vers le stockage de ['Gtablissement est equipée d'un dispositif interdisant
la vidange gravitaire de celui-ci vers le navire. Par ailleurs, extrémité des canalisations fixes de
chargement ou de déchargement, cité apponement, est equipée de vannes 3 fermeture rapide.

Des consignes définissent de maniére précise les opérations de contrdle préalable, raccordements, et
vérifications uitimes que doivent effectuer les cpérateurs avant tout transfert de produit, Eles sont

affichées de fagon synthétique sur l'appontement,

Les opérations de transfert ne peuvent avair lieu quen présence du personnel du navire et de deux
personnes du dépot demeurant A terre, dont l'une & proximité de fappontement.

Les personnels & bord et & terre sont dquipés de moyens de communication permanente par radio.

Le personnel de létablissement préposé aux opérations de transfert est préalablement forme aux
manipulations a réaliser, aux risques présentés, et aux opérations de mise en sécurité du dépdt, ainsi

qu'éd la transmission d'alerte.

Avant toute opération de dépotage {chargement ou déchargement), Fexploitant s'assure -
* du niveau de remplissage des hacs

* du bon fonctionnement des détecteurs de niveay :

- que les consignes définissant les opérations 4 effectuer (contrdles préalables, raccordemeants,
conduite a tenir, etc.) ainsi que la répartition entre les différents intervenants, soient rappelées

par le responsable désigné du dépdt.

L'expioitant prend les dispositions nécessaires pour gue le barrage flottant mentionné dans le P.O.L.
puisse étre facilement et rapidement mis en place avant Fintervention des secours extérisurs dés gu'un
accident notable apparait a lintérieur de Pétablissement et & chague fois qu'une péniche sappréte a

recevoir ou a décharger des hydrocarbures,
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE £T OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvirornnement,
Pexploitant définit et met en ceuvre sous sa respeonsabllité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit srogramme d'auto surveillance, Uexpicitant adapte et actualise ta nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des evolutions de ses installations, de leuts
performances par rapport aux obligations régiementaires, et de leurs effets sur Penvironnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des instaliations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveiliance, v compris ies modalités
de transmission & inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
renvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance,

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLF 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHER!QUES

Atticle 9.2.1.1. Auto surveiliance des rejets atmosphérigues

g.2.1.1.1 Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Lexploitant fait procéder & ses frais au conirdle des émissions atmosphériques des rejets de fa
chaudiére (débit, O, poussiéres, SO, NDX), une fois toys des trois ans, par un organisme agréé par le
ministére en ¢charge de I'envirannement.

Le premier contrile est réalisé au plus tard six mois apres la date de notification du présent arrété. Les
mesures sont effectuées sur une durée minimaie d'une demi-heure, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de Finstallation.

L es résultals des mesures sent transmis au Prefet dans le mois gui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d'amelioration.

ARTICLE §.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Uaxploitant fait procéder, & ses frais au moins 2 fois par an, aux préldévements et analyses des
paramétres mentionnés & PArticle 4.3.8 par un organisme extérieur choist en accord avec Pinspection
des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant effectue la surveillance de la gualité des eaux de ia nappe superficielle & partir d'une
piézométrie adaptée au site,

Au minimum un piézomeétre en amont et deux piézomeétres en aval du dépdt par rapport au sens
d'écoulement de la nappe soni implantés. Trois nouveaux piézométres seront aingi implantés
conformément aux dispositions décrites dans le dossier de demande d'autorisation déposé par
I'exploitant dans sa version mise & jour en septembre 2012,

Le niveau piézométrigue est relevé et des prélévements sont effectués dans a nappe au mains deux
fois par an et quotidiennement aprés un incident susceptible d'avoir des conséguences sur
Fenvironnement (débordement de bac, fuite de canalisation,...}. Les prélévements sont effectués aprés
pompage, pour purger le piézométre d'un volume d'eau jusgu'a stabilisation des paramétres physico-
chimigues de 'eau (pH &t conductivite).

L'eau prélevée fait l'cbjet de mesures, selon les normes en vigueur, des principales
substances susceptiblies de polluer ia nappe, notamment | pH, DCQ, Hydrocarbures totaux, NH4+,
NO3-, NO2-, 02 dissous, conductivité, Les résultats de ces mesures sont tenus a la disposition de
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Finspection des instafiations classées. Toute anomalie lui est signalée dans fes délais les plus brefs,

Si les résuliats des mesures mettent en évidence une poliution des eaux souterraines,
"exploitant s’assure par tous les moyens utiles gue ses activités ne sont pas a l'origine de {a
pollution constatée. it informe le préfet du resultat de ses investigations et, le cas échéant,

des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 8.2.4, AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustigue sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date
notification du présent arrété puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communiqué préalablement a l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

t'exploitant met en place un registre des déchets dangereux. !l contient les informations suivantes :
la designation des déchets et leur code indigué & Fannexe Nl de l'adicle R541-8 du code de

I'environnement
~ ladate dentévement ;
- letonnage des déchets ;
- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;
la deésignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de fa ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes -4 et II-B de la directive
75/442/CEE du 15 juiliet 1975 ;
ie nom, l'adresse et, le cas échéant, ie numéro SIRET de Finstallation destinataire finale ;
fe cas &chéant, le nom, l'adresse et le numérc SIRET des installations dans lesguelles les déchets
ont &té préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou fraités |
fe nom et l'adresse du ou des transporteurs &t, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi gue leur
numéro de récépissé conformément a l'article R541-51 du code de 'envirormement ;
ja date d'admission des dechets dans linstaliation destinataire finale e, le cas échéant, dans les
instaliations dans lesqueiles jes déchets ont &€ préalablement entrepasés, reconditionnés,
transformés ou waités ainsi que 1a date du traitement des déchets dans linstallation destinataire
finale ;
le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue son numéro de
récépissé conformément & ‘arficle R541-56 du code de Penvironnement,

Ce registre est tenu & [a disposition de l'inspection des installations classées. Les justificatifs associés
doivent éfre conservés pendant au moins cing an.

CHAPITRE 9.3 SUIV), INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise en application du CHAPITRE 8.2, jes analyse et
les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsgue des résultats font
présager des risques ou inconvenients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de lewrs effets sur

i'anvironnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

| 'exploitant établit un rapport de synthese annuel relatif aux resultats des mesures et analyses imposées
aut CHAPITRE 8.2. Ce rapport, traite au minimum de linterpréfation des résultats de la période
considérée {en particulier cause et ampleur des éventuels écarts), des maodifications éventuelles du
programime d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre gu prévues (sur Foutil de
producstion, de traitement des effiuents, la maintenance ...} ainsi gue de teur efficacité.

I} esttenu & la disposition permanente de ['inspection des instaliations classées pendant une durée de
10 ans.



ERH.S. A la ROCHETTE

p4gf4g

TITRE 10 - ECHEANCES PARTICULIERES

Date d'échéance *

Articles Types de mesure A prendre
2.3.2 Rénovation du mur en fagade Est 1 an
2.3.2 Rénovation du revétemeant des bacs de siockage :
*+  baecs n°62 et n°63 ian ?
+  bats n"61 et n°54 2 ans
23.2 Etude paysagere 1an
43.4 Dispositif de détection de présence de solution azotée et|6 mois
asservissement
7.3.6 Travaux demandés dans e cadre de 'étude foudre 2 mois
7.3.1.1 Des dispositions complémentaires limitant faccés aux instaliations | 3 mois
situées ay niveau du ponton
7.7.1 MNote définissant les moyens de lutte contre lincendie conformément | 2 mois
aux dispositions préviees par Farr@té du 3 octobre 2010 dans
Phypothiese d'un recours aux movyens des services dincendie et de
i secours {nan autonomie).
Plan de défense incendie formalisant fa stratégie de lutte incendie de | oyant e 31/12/2013
i'‘élablissement en cohérence avec la réponse apportée par les
services dincendie ef de secours
9.2.3 ' Imptantation de 3 nouveaux piézometres 3 mois

*Acompter de la date de notificaticn du présent arrdté préfectoral



TITRE 11 - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 11.1.1 - FRAIS
Tous les frais occasionnés par Iapplication des prescriptions du présent arrété sont & la charge de
Iexploitant.

ARTICLE 11.1.2 - RESPECT DES DISPOSITIONS DU PRESENT ARRETE

En cas de non-respect de I'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions prévues par les dispositions prévues & Particle L.514-1, Livre V, Titre | Chapitre IV du Code
de PEnvironmement, relative aux installations classées pour la protection de I'environnement, sans
préjudice des condammnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 11.1.3 -INFORMATION DANS L’ETABLISSEMENT

Une copie du présent arrété devra 8tre tenue an siége de I'exploitation, 4 la disposition des autorités
chargées d’en contrbler 1’exéeution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans [*établissement.

ARTICLE 11.1.4 - PUBLICITE

Conformément aux dispositions de [*article R.512-39 du code de P'environnernent, un extrait du

présent arrété mentionnant quune copie du texte intépral est déposée aux archives des mairies ef mise
4 la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de LA ROCHETTE pendant une

durée minimum d’un mois.

Les maires de La Rochette, Melun, Vaux-le-Pénil, Livry-sur-Seine, Dammarie-les-Lys et
Fontainebieau feront commaiirs par procés verbal, adressé a la préfecture de Seine et Mame de

Taccomplissement de cette forpalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur Ie site de l'exploitation 2 la diligence
de Ia société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture ef aux frais de Ia société
Entrepdts Pétroliers de la Haute Seine dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 1115 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. 1.514-6 DU CODE DE
LENVIRONNEMENT)
Le présent arréte est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction, La présente décision peut &tre
déférée devant le Tribunal Administratif (Tribunal Administratif de Melun — 43, rue du Général de
Gaulle — 77000 MELUN) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date 3 laquelle Ia
décision leur a ét€ notifiée;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de PPinstaliation presente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 531-1 dans un délai d’un an 3 compter de la publication
ou de I"affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue
six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir
Jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.



Les tiers gui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans ie
voisinage d'une installation classée que postérieurement A l'affichage on & la publication de l'arrété
antorisant l'ouverture de cette instailation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables A déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative,

Le permis de construire et F'acte de vente, & des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent, le cas
échéant, mentionner explicitement les servitudes afféremtes instituées en application de Particle

L. 111.1.5 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 11.1.6 - NOTIFICATION ET EXECUTION

- le Secrétaire Général de 1a Préfecture,

-le Maire de LA ROCHETTE,
- les Maires de Melun, Vaux-le-Pénil, Livry-sur-Seine, Dammarie-les-Lys et Fontainehleau,
- le Directeur Régional et Interdépartemental de I'Environnement et de 1’Energie d’Yle-de-France a

Paris,
- te Chef de I’Unité Territoriale de la Direction Régionale et Interdépartementale de I’Environnement

et de I’Energie d’He-de-France & Savigny-le-Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne d’assurer exécution du présent arrété dont une ampliation
sera notifiée & la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE sous pli recommandé
avec avis de réception.

Fait & Melun, le 29 mars 2013
La Préféie,

et par délégation
Général

DESTINATAIRES D'UNE COPIE :
- 1a société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE (EPHS)

- le Maire de La Rochette,

- les Maires de Mehag, Vaux-le-Pénil, Livry-str-Seine, Demmarie-les-Lys et Fontainebleau,

- te Directeur Départemental des Territoires de Seine-et-Mame (DDT - SEPR - pdle Police de ’Eac)

- le Directeur Départemental des Territoires de Seine-et-Mame (DDT - SEPR ~ péle Risques et Nuisances)

- le Chef de P'Unité Territoriale de Seine-et-Mame de la Direction Régionale des Entreprises, de la concurrence
et de 1a consommation, du travail et de I'emploi (DIRECCTE)

- le Directeur départemental des services d'incendie et de secours (SDIS)

- le Délégué territorial de I’ Agence Répionale de Santé (ARS)

- 8IDPC

- fe Directeur de I’Agence de I’EFau Seine Normandie

- le Directear Régional et Interdépartemental de I'Environnement et de 1'Energie d'Ile de France (DRIEE Faris)

- le Chef de 1"Unité Teritoriale de Seine-et-Mame de Ia Direction Régionale et Interdépartementale de
VEnvironnement et de I'Energie d’He de France (DRIEE Savigny)
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GLOSSAIRE
Abréviations Définition
AM Asrdte Ministériel
Az Arsenic
CAA _ Cour Administrative d'Appel
CE Codg de 'Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéne, de Sécurite et des Conditions de Travail
CQDERST Consell Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COT i Carbone organigue total
DCo Demande Chimigue en Oxygéne
HCFC Hydrochiorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures

NF ..., C |Norme Francaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et

répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs
résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné,
Les différants types de documents normatifs francais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications suivantes :
HOM pour les narmes homologuées,
EXP pour les normes expérimentales,
FD pour les fascicules de documentation,
RE pour tes documents de référance,
ENR pour les normes enregistreas.
GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratiques
AC pour les accords

PDEDND Plan dépariemental d'élimination des déchets non dangersux
PEDMA, Ptan d’Eiimination des déchets ménagers et assimilés
PLU Pian Local d’Urbanisme _ o
POl Plan d'Opération Interne
POS Plan ¢'Occupation des Scls
PEA Plan de protection de Patmosphére
PPl  Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d'élimination des déchets dangereux _
PREDIS Plan régional d'élimination des déchets industdels speciaux
PRQA Plan régicnat pour 1a gualité de {'air
SAGE Schema d'aménagemertt et de gestion des eaux
SDAGE Scheéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
sSDC Schéma des carrigres
Sib PC Service interministériel de Défense et de Protection Civile
L TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant a une catégorie de fravaux publics {gros ceuvre}
UiOM Unité d'incinération d'ordures ménagares

ZER Zone & Emergence Réglementée
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PREFETE DE SEINE-ET-MARNE Orginat - Urba

Direction départementale des tervitoires
Service Environnement et Prévention des Risques

Affaire suivie par : Sitra SARANGA
téléphone : 01 60 56 71 38
sitra.sarangaf@seine-et-marne souv fr

Vaux-le-Pénil, le 2 1 BARS 2014

Objet : Porter 4 connaissance des risques technologiques
Société ENTREPOTS PETRCLIERS de la HAUTE SEINE (E.PH.8)~ LA ROCHETTE

Pigce jointe : plan synthétique des zones pour I"application des préconisations d’urbanisme

Monsieur le Maire,

L’Unité Territoriale de Seine-et-Marne de la Direction Régionale et Interdépartementale
de Environnement et de I'Energie vous a8 adressé une copie de son rapport daté du 01 mars 20 13, afin
de vous informer de la présence de zones de risques avtour de I'établissement de Ia société Entrepéts

Pétroliers de la Haute Seine (E.P.H.S.).

La circvlaire n® 07-0066 du 4 mai 2007 indique les préconisations en matidre
d’urbanisme 2 formuler autour des installations classées concernées, en fonction de la probabilité et de
["intensité des phénoménes dangereux.

L’établissement de la société E P.H.S. peut engendrer quatre phénoménes dangereux dont

les effets, de type thermique et de surpression, sortiraient des limites de sa propriété. Chacun de ces
effets, caractérisé par sa probabilité d’occurrence et son intensité, permet de délimiter différentes

zones 2 risques.

En application de la circulaire pré-citée, ces phénomenes dangereux générent quatre
zones & risques dont le périmetre est reporté sur le plan synthétique joint au présent courrier et qui
doivent faire I'Objet de préconisations particulidres dans les documents d’urbanisme.

Monsieur YVROUD
Maire de La Rochette
55 rue Rosza Bonheur

77000 LAROCHETTE

288, rue Georges Clemencean - Z1 Vaux-te-Pénil ~ BP 596 - 77 005 Melun cedex — Tel: 03 66356 71 71 - Fax -01 60 56 71 00



La zone 1 couvre un territoire exposé i des effets létaux significatifs. Toute nouveile
construction est interdite, & Pexception d’installations industrielles directement en lien avec J’activité 4

origine des risques.

La zone 2 couvre un territoire exposé a des effets létaux. Toute nouvelle construction est
interdite & I’exception d’installations industrielles directement en lien avec ['activité & origine des
risques, d’aménagements et d’extensions d'instaliations existantes ou de nouvelles installations
classées soumises 4 autorisation compatibles avec cet environnement (notamment au regard des effets
dominos et de la gestion des situations d’urgence). La construction d’infrastructure de transport peut
8tre autorisée uniquement pour les fonctions de desserte de la zone industrielle.

La zone 3 couvre un territoire exposé a des effefs iméversibles. L’aménagement ou
I'extension de constructions existantes sont possibles, Par ailleurs, ["autorisation de nouvelies
constructions est également possible sous réserve de ne pas augmenter ja population exposée 3 ces
effets irréversibles. Les changements de destination doivent étre réglementés dans le méme cadre.

La zone 4 couvre un terrifoire exposé uniquement & des effets indirects (bris de vitre),
L'autorisation de nouvelles constructions est la régle.

De plus, une zone hachurée, couvrant les 4 zones pré-citées, correspond 3 la zone
d'effets indirects (bris de vitres), dus 4 la surpression. Il conviendra d’introduire dans les régles
d'urbanismes du PLU les dispositions imposant aux constructions d’étre adaptées 4 Deffet de

SUTpression.
Je vous remercie de veiller & retranscrire dans des délais raisonnables, ces dispositions
dans votre document d’urbanisme, et 4 les prendre en compte dans le cadre de !'instruction des

autorisations d’urbanisme sans attendre Padaptation du document d’urbanisme. Si nécessaire, les
décisions peuvent étre motivées par I’application de "article R.111-2 du code de urbanisme.

Par ailleurs, compte tenu des incertitudes liées & 'évaluation des risques et des distances
d’effet engendrées, je vous rappelle que les dommages aux biens et aux personnes ne peuvent étre
totalement exclus au-deld des périmeétres définis, et qu’ainsi il convient d’étre vigilant et prudent sur
les projets en limite de zone d’exposition aux risques, et d’éloigner autant que possible de cette zone

les projets importants et sensibles.

Je vous rappelle que la direction départementale des territoires, Service Urbanisme
Opérationnel, est & votre disposition pour vous conseiller sur la procédure & mener sur votre document

d’urbanisme,

Restant & votre disposition pour tout renseignement complémentaire,

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Maire, I'expression de ma considération distinguée

Le Directeur Departemental des Territoiras
&

Copie : S.U.O.
DRIEE UT77

S:\Sepr_“Pm_Ur‘LTechnclogiquc!ndustric\PAC_TECI—H‘JO\EPHS_La_rochctte\EPHS_muﬂiexVZ.adt 272
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T Lwo.ofnoyl @ T Soo. Zasol Recherche
.

Poltution des sols | BASOL

Base de données BASOL sur fes sites et sals poliuds
(ou potenticllement pollués) appetant
une action des pouvaoirs publics. & fitre prévensif ou curatif

{ Telécharger au format C8V

Région : fe-de-France

Département : 77

Site BASOL numére ; 77.0085

Situation technique du site : £ site sous suivellance aprds diagnostic, pas de travaur complats de réhabititation dans Fimmeadiat
Dazte de publication de la fiche @ 22/10/2016

Auteur de la qualification : DRIEE-IF UG8

Localisation et identification du site

Mom usuel du site : EPHS (Entrepats pélrolier de la Maute saine)
Lecalisation

Commune : La Rochette

Asrondissemant

Code posgtal : - Code INSEE : 77389 (2 966 habitanls}

Adresse | 99 avenue de la seine

Lieu-dit : LE PET AU DIABLE

Agence de Veau correspondante : Seine - Normandie

Code géographigue de [unité urbaine : 00851 | Paris {10 303 282 habitants}

Géoréférancement :
] Reéférentief Coordonnée X Coordonnge ¥ Précision Precision (auire)
[ LAMBERTS3 B75532 B824283

Rétérentief | Coordonnée X Coordonmnée Y Précision | Précisian (autre)
LAMBERT it ETENDU] Adresse (numero) |

Parcelies cadestrales :

Cadastre Sestion N de | Pricision Saurte Otservati
Nom |Arrondissement Date cadasirale | parceile | parcellaire | documentaire servahions
La Parcellaire
Rochats 22110420112 AR 43 carfait actiel cadastre.gouv.fr

Ptan(s) cartographique(s)
Aucun plan W8 $té Iransfers poor fe momen!.

Hesponsable{s) actual{s) du site 1 EXPLOITANT {si KCPE ancienne doni Pexploitant exisie encore ou iICPE an
activité)
MpT  EPHS

il 'agit DU DERMIER EXFLIMTANT

Cualiteé du respoensable | PERSONNE MORALE PRIVER

Proprigtaira{s} du site :
Noir Qualie
EPHE PERSONNE MURALE PRIVEE

Coordonngas

Caractérisation du site a {a date du 20/10/2016

Description du shHe |
ta sociate ENTREPOT PETROLIER DE LA HAUTE SEINE (EPHE) exploite un déptt de liquiges inflammakblss en

bordure de Seine, sur te tarritnire de Ja commune de LA ROCHETTE {77 00G), depuis 1858,

Angign dapdt clesse Seveso seuil haui pour le stockage de 26 000 m3 d'hydrocarbures, {e site a 68 déclassé on
fanvier 2010 4 ia suite d'une réduclion impoertante de ses capacités de stpckage. fe valume maximal autorisé passant
& 8 249 3 (aréié préfectoral du 15 janvier 2010}

|etablissemen & eté aulorisé par arrété prefecioral n® 13/DCSENCINEE du 29 mars 2013 4 madifier les conditans
d'axploitation de san dépdt, aprés avelr dépasé un nouvaaw dossier de demande d'aulorisation. L'élablissamment est
notamment classd 3 aulorsation pour le stockage dhydrocarbures (7021 lonnes sous i rubrique 4734} ainsi qua
pout le starkage de salubon hquide azolée (16404 m3 sous fa rubnque 2175).

Udlabissemant g8t tlaasé Seveso seull bas par application de a régie du dépassement direct du sewil bas de ia
rubrique 4734 {modification de tz nomenclature des insiglietions classdes aprés le parulion de ia directive dite Seveso
iif). #l est soumis aux dispositions de fardlé du 28 mai 2014 refatif & la prévention des accidents majews.

Lensemble du sile est en rétention afin de retesit tow deversemen! acodentet dans Yenceinte de Fétablissamant.

Description gualitative
Ce site 2 fait 'objel d'un dragnostic inibal et d'une édlode simplifide des fsguas (ESRY en application ¢'une démarche

syslemaliue mendés sur cerlains sites industrisds {cireutanre du 3 avnl 19953

https:ffbasol.developpament-durable. gouv.frifiche.php?page=1&index_sp=77 0085

6
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i@ réalisalinn des étades a &té prescrite par arnité préfectoral du 2 févper 1998, Cellas-ci ont €& déposaes an avri
2002, Elies rangen! le site en classe 2, c'esl-g-dire celle d'un site "& surveiller”. Les analyses menées dans le cadre
da PESR mont pas révedd de pollution du sot et des eaux. Des concentrations plus marquées onl néanmaing 616
refevéas sur sn piezomebie pour 188 HAP et jes hydrocarhures.

Une survediance da |a qualité des eaux soulerraines a 842 mise en place sur 3 pidzameatres. Néanmeins, fs
profontewr de oes deriers N'a pas peimis & Fexploiiant de réaliser ur suvi efficace de o nappe dans le temps.

La mise an place te nouvealux piézomaires a eté imposé par awété préfacioral du 23 mars 2013. Une surveilionce
semesticlie des eaux sollerraings est prescrite sur les paramiires suivanis ' pH, DCO, hydrocarbures idteux, NHd+,

NCI3-, NDZ- 02 dissous et condushvits.

es darmiers résultats d'analyse ne monirent pas dgvolulion notable sur es paramélies mesurds La périnde de
surveilance n'est ndanmeins pas encore sigrificative

t.e dernier transformateur contenant du polychiorohiphényie [PCB) sur fe site a £1¢ &liminé an janvier 2071

Description du site

©Origine de action des pouveirs publics | CRCULAIRE DU § AVRIL 1596

Crigine de la découverts
[ Recharche hislorigus Trawaux
Transactions Deépdt de bilan
cessaiion ¢'activité, partiells ou totale irformatbion spontangs
Demante de Madnunistration Analyse captege ADF OU pUls Gu eaux superficuslies
Polution acoidenielie Aulre )
;pres de pollution
Déndt de déchets Digpét adngn
R4t enteree Dépd! de produits divers
Soi poilué Mappe pollués
Polipbon non caracténses

Crigine de Ja pellulion ou des déchets ou des produits :
Y Ongine accidentelie

olution tue au fonclionnemeni de linstaitation
Liguidation oy cessalion d'achivile
Lrépdi sguvage de déchels

ALlire

Situation technique du site

Evénament Fresocrn 3 Eta! du sile Daie de
dalz du reahisabon
Eyvaluation simphfide 02021988  Site sous survellance aprés diagnestic, pas de fravaus 3I0/0AL2002
des fsques (ESR) cornplets de réhatifitation dans (immédiat
Diagrastic witia! 0202;1999  Sile iraité aver restrictions d'usages. travaux réalises, aoarzonz
restrictions dusages ou serviudes IMPOSEes U BN COurS

PFiusieurs incidents sonf sutvenus sir l'dlablisserneant depuis fe début de Faclivité {1958). Ces ingdents ont pu générer
une poliution des eaux et des sols malgrs fes mesures prises pour fimiler ies impacts

En particulier:
* 21 octobre 1978 vidange accidentella via un bac dont l2 oy d'homme élait cuvert pour neltoyage. dcotlament

dans iz cuvetle de rélention ol rejet an Seing aprés débordernent du décanteur:

* @ gctobre 1979 fuile sur une purge d'un bac dans la cuvette de rétention;

* 18 oclobre 1979 débardement d'un bac {fioul fourd). épandage dans la cuvatte &t dans les canabsations:

* 17 decembre 1888 fuite de fiout domestigue ay riveau dune luyauterie antarrde au riveau des poste de distribution
(GOOG & 7400 1y

‘15 saplambre 2006: pollution accidentelle de 1a cuvette au pérole brut {environ 1000 fitres) - pompage el neffoyage
de ie cuvelie swete & Pincident.

I eonwient de notar

" qu'une infeclion de bentonte & &€ réafisée dans toute ta cuvette de rétention des bacs en 1977 (réduction de la
perméakilile},

* gue 'lablissement ne recoit plus da pélrote brul ni de fioul Jourd depuis 2011

Rapporis sur is depoliution du site | Avcun documen! n's e transfere powr i mareot

Caractérisation de 'impact

httpsy//bascl.developpement-durable gouv.frifiche phpMpage=1&index_sp=77.0085
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Déchets identifiés {s'il s'agit d'un dépdt de déchets) :
Déchets non dangersur
Dacheis dangersux

Déchels ineres

Produits identifidés {s'i s'agit d'un dépbt de praduits) :

AIrmonHeET Arseric [As)
Barywm (Ba} BTEX (Benzéng. Toluéne, Elhyl-benzéne et Xylénes)
Cadmium {C) Chiprires
Chrome {Ce} Coball {(Cop
Curere {TCu) Cyanures
H.AP < Hydrocarbures
hercure {Hg) hMolyhdéne (Mo)
Nickel (N} PCB-PCT
Peshcdes Substances radicactives
Plomt (P Sagnum {Sa}
Sclvanis halogénés Sobvants non halogénas
Sulfates TCE (Trichiorogihyléng)
Zre {Zn

Acdres

Poiivanis présents dans ies sols :

Agnangnigm Arsapis (As)
Baryym {Ba} BTEX
Cadmiun: (S} Chigrures
Chrome {Cr} Caobak {Co)
Cuivre (G} Cyanures

& MHap v Rydrocarbures
Flarcura (Mg) Ibebybdéne (o)
kel (N PCE-PCT
Pestmdes Fiarmb (P}
Sélenivm {Se) Solvanis hatogénes
Solvanis non halogénés Substances radioactives
Suifales TCE
Zing {20y

Autre{s) polluant(s] présent{s} dans fes sols :

AuCun

Polluants présents dans les nappes

Adugrrurm {44 Ammoniuen
Arsenic (A5} Baryum {Ba)
BTEX Cadmium {Sd}
Chiorures Chsoma (T}
Cobal (Co) Cuvre {(Cu}
Cyanures Far {Fe}

HaR Hiydrpoarhures
Iercure (M) idolybdgng (Mo}
Micket (M} RCE-PCT
Pesticides Flomb (Fh}
Baldnium (Se} Solvanls halogenss

Solvants non hajogéngs Substancas radigactives

SuHstes TCE
2ing {&m)

Autre{s} polluant({s) présent(s} dans les nappes :
Aucun

Polivants présents dans les sols ou les nappes :

Ammemnim Arsarie [As)

Barym {Ba) BTEX (Benzéne Toluéne Eihyd-benzéne o Xylénes)
Cadrugm (S} Chilorures

Crrorme (0} Cobal! (0]

Cuwre [Cuj Cyanuwes

hips:#basol.developpement-durable.gouv.frifiche.php?page=1&index_sp=77.04085
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Fl AP
Mersire {eig)
Micked {Mi)
Pesucides

Sédruurn (Se)

BASOL - Ministére de la Transition écologique et solidaire

Hydrocarbures
olybdéna Mo}
FUB-POT
FPiormi {Pb}

Sotvanis halogenés

Solvanis non halogénas Sulfaies
TCE (Trichiorogthyigne} oing {2}
Asitres

Risgues immédiats :
Froduss inflammables
Praduils explosifts
Prodults IoxIqLes
Praduits sacampatiles
Risquwe Inondation
Risque nnnthation
Fultes ef écoulements

Accesshbiie au sie
Importance du dépdt ou de Ja zone poiluée :
Tunnage (fonned ©

Yetume (m3 O
Surface thay 0

Informalions complémenisires
Aucung

Environnement du site

Zone d'implantation !
tadiistie - LOURDE

Hydrogeologie du site :
Absence de napne
# Presence dune nappe. Utiksation de |la nappe
¥ Agcune ulilsanon cannue
AER
Puits privas
Agriculture, infusirias egroalimeniaires

AUITES indusines

Aulre
Utilisation actushe du site :
b Sitg industoiel en activig Lactvité exercée el d Fongwre oo la pollulon

L'eeuvite exercés n'esi pas g l'odgine de 1g pofiution

Site ndusingd en frighs

Sile ancien rauliiss

Impacts constatés :
Captage AEP arréte (aduction d'eaw: polatle)
Tereurs anoimales dans les saux superticieles etfou dans tes shduments
Tengurs ancrmales dans jes eaux souletTaines
Teneurs anormales gans les végéiaux destinds 2 i consommatian hurame ou animale
Plawdes concernan! ies cdewrs
Teneurs anormales dans Jas snungu deslings a la consommalon humane
Tereurs ancrmales dans fes sols
Santé
Sans
inGonne
a5 ¢impact constale apres sépollition

Surveillance du site

hﬁps;ﬂbasol.de\.reloppamenMurable.gouv.fr!ﬁchephp?paga=1&indax_sp*-e??,ooss
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Milieu surveilé
Eaux supsricielies, fidquence (mfan) |

¢ Laux scuterraines. fréguence {n‘any 2

Etat de la surveillance :
Absence de survellance fustifiée
Raisan

Surveiliance différee e caison de procedure en cours
Rason

Debut tle |a survelliagnoe |

Arrét effectf de |a surveillanca -

Resullat de ls surveiliance 3 1a date du 1971002016 1 LA SITUATION RESTE STABLE

Resultat de s surveiliance, aulre  Les résulfals sur le paramdlre “hydrocarbures [olaux” semblant en améfioraiion par
7apport & la pariade 2007-2008. Les résultats des analysss mendes ces dernidres années sur os paramatre sont
plutdt stabies. La surveillance dofl se powrsuivee sur la Dase des nouveaus pidzomeéires implantes en 2013 afin de
confirmer cette évgiution. Dans f'altente la situation est considénée globalement stabie,

Restrictions d'usage et mesures d'urbanisme

Restriction d'usage s ;
Liwllisation du sot furbanisme)
Lutiisation du sous-sod {foulle)
Lubisston de iz nappe
L'ubdisation das saux superficielles

La culiuee de produils agrinoles

Mesures d'urbanisme réaligées :
Servilude Juliité publicua (BLP)
Dase de farété préfectora -

¥. Portac 3 connaisgance neques, articke L1232 du code de furbarisime
Date du aocument aclant te parter 3 connaissance nsgues L121-2 code de I'urbanisme 21032014

Restriction d'usage entre deux patias (RUP)
Date dy documen actant Iz RUP

Restricton d'usage converbonnelz au profit de IEtal (RUCPE)
Date du documeant actant la RUCPE -

¥ Projet d'iniéret gendral {PIG)
Date ce Farrdté prefactoral  10/0212006

¥ inseription 2y plan tocal d'urbanisme (PLLY

Acguisition armiabie par Nexplonan

Atgté municipal lemitant ja consommalion de 'eay des puds proche du sie

teormations complémeniares

Ln pader 4 connalssance risgues lechnologiques a até transmis par la ODT le 21/G3/2014 3 la suite de la
transmission des informations sur les risques technologlues par ia DRIEE dans son rapport du 1470312013
La maire a effecius une mise 3 jour de san PLU par arrété municipal N°33 du 2304/2014.

Le PIG {projel dintérél général) pris par arcétd préfectoral du 10 favrer 2008 est cadugue

Traiterment effectusd

Mise en sécurité du site

nterdiction d'acnés

Gardiennage

Evacuation de produrts ou de déchats

Fompage de rabaliemenl ou de ‘ecupération

Recond:tonnemen! des produils Ou Grs déchets
ALltre

Traltement das déchets ou des produits hors gite ou sur le site

Stockage decheis dangereux

Stockage déchels mon gangereus

Corfiermen! g gile

Physco-chemque

htips://bascl.developpement-durable.gouv.frfiche.php ?page=18index_sp=77.0085
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NOTA (En cas d’écart enire jes valeurs des distances SUP figurant dans fes tableaux ci-dessous et
ia représentation cartographigue des SUP telle qu'annexée au présent arrdté, les valeurs des ta-
bleaux font fol, appliquées au tracé réel des canalisations concemnges.

Duvrages concernant 4 commune de £ a Rochette (7738%) ;

1. CANALISATIONS DE TRANSPORT DE D'HYDROCARBURES EXPLOITEES PAR LA

SOCIETE VERMHIQN REP dont le siége social est situé 1762 route de Ponteny, 40161

PARENTIS EN BORN Cedex,

Lgngueuf Distarnces SUP en mélres
Type dans o {de part et d'autre de la
d'ouvrage Nom Implatation BN 4 commune canalsation) Influgree
enkml | gupt | suez | sues j
. | EPHS_GRANDPUI . B i
Canalisation Tg_*PONT Adrien 388 | 219 313 S0 is 0 traversan: }
Article 2

Conformément & Particle R.555-30 b) du code de 'environnement, les servitudes sont les suivantes, en

fanction des zones d'effets ;

Servitude SUPD -

La déliviance d'un permis de constiuire relatif & un éablissement recevant du public susceptible de
recevair plus de 100 personnes ou & un Immeuble de grande hauteur est subordonnée & la foursiture
d'une analyse de compatibilitd ayant requ I'avis favorable du transporteur au, en cas d'avis géfavorable du
transporteur, Pavis favorable du Préfet rendu au vu de l'expertise mentionnée au Il de Particle R.565-31 cu

code de l'environnement.

L'analyse de compatibiité, prévue & l'aricle R431-16 ) du code de Purbanisme, est établie conformément
aux dispositions dg l'arrété ministériel du 5 mars 2014 susvisé.

Servitude SUP2 :

L'ouverture d'un élabiissement recevant du public susceptible de recevoir plus de 300 personnes ou d'un

immeutile de grande hauteur st interdite.

Seryitude SUP3S ;

Louverture d'un établissement recevant du public susceptibie de recevoir plus de 100 personnes ou d'un

immeuhle de grande hauteur est interdite.

Articie 3

Confarmément & iarticte R.555-48 du code de ('environnement, le maire informe le transporteur de toul
permis de constriire ou certificat d'urbanisme {d'information ou opératiornel) déiivré dans Fune des zones

définies a I'article 2.

Article 4

Les serviludes instituées par le présent arrété sont annexées aux plans incaux d'urbanisme et aux cares
communales des communes concernées conformément aux articles L.151-43, [L.153-60, L.161-1 of

L.163-10 du code de {urbanisme.

Article 5

En application de 1'amicle R.555-53 du code de 'environnement, je présent arrédté sera publié au recueil
des actes administratits et sur ie siie infernet de la Préfecture de SEINE-ET-MARNE et adressé au maire

de [a commune de La Rochetie.

Article §

Cet arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal adntinistratf de Melun dans un

délai gde deux mois & compter de sa publication.



Articie 7

te Secrétaire Général de 1a Préfecture de SEINE-ET-MARNE, le président de étabissement public
compétent oy le maire de la commune de La Rochette, le Directeur Départernantal des Territolres de
SEINE-ET-MARNE, le Directeur Régional el Interdéparnemental de I'Environnesnent el de I'Energle sont
chargés chacun en ce qui le conceme de Fexécution du présent amété dont une copie feur sera adressée,
ainsi gu'au Directeur Général de Vermition REF.

Faita MELUN. Ie = § AVR. 201k

ia Préfet
Pour le Préfet ef par délegation,
Le Secréaffe Général de la Préfeciure

Nicolag de MAISTRE

{i) La cane des seriludes ofuthité publigue annexée au présent arréte pevf 8tre consuitée dans jes
services de la Préfeclure- de SEINE-ET-MARNE et de la Direction Régionale et interddpartementale de
FEnvironnemen! et de f'Energie ainsi gue dans fa mawie {ou établissement public compétent} de fa

CoOmmune concermee.



ANNEXE 1: Servitudes d'utilité publique autour des canalisations de transport de matiéres
dangereuses concernant la commune de La Rochette
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